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1.1 Viktig sdkerhets- och produktinformation

1.1.1 Viktig sdkerhets- och produktinformation

Den hér installationshandboken hér till ECL-applikationsnyckeln
A214 (artikelnr 087H3811).

A214-nyckeln innehaller tva uppsattningar applikationer:
En uppsattning (A214.1/A214.2/A214.3/A214.4/A214.5).
Ytterligare en uppsattning (A314.1/A314.2/A314.3).

Funktionerna kan delas in i:

ECL Comfort 210 (A214) for enkla 16sningar.

ECL Comfort 310 (A214/A314) fér avancerade I6sningar som M-bus-,
Modbus- och Ethernet-kommunikation (internetkommunikation).

En fjarrkontrollenhet, ECA 30, kan anslutas och den inbyggda
rumstemperaturgivaren kan anvandas.

A314-applikationerna kraver den interna ingangs-
/utgdngsmodulen ECA 32 for att den analoga utgangen ska kunna
anvandas.

Applikationerna A214/A314 &r kompatibla med ECL
Comfort-regulatorerna 210/310 fran och med programvaruversion
1.36 (visas ndr regulatorn startas och i de gemensamma
regulatorinstdliningarna under System).

Ytterligare dokumentation for ECL Comfort 210 och 310, moduler
och tillbehor finns pa http://heating.danfoss.com/.

&

Automatisk uppdatering av regulatorns programvara:

Programvaran i regulatorn uppdateras automatiskt nar nyckeln satts i
(fran och med regulatorversion 1.11). Féljande animering visas medan
programvaran uppdateras:

|

Forloppsindikator

Under uppdateringen:
— Ta inte ur NYCKELN.
- Koppla inte bort stromkallan.

A

Sdkerhetsmeddelande

For att undvika personskador och skador pa utrustningen ar det
absolut nédvéndigt att Idsa och félja denna instruktion noga.

N6dvandigt arbete med montering, igdngkérning och underhall ska
endast utforas av kvalificerad och auktoriserad personal.

Varningsskylten anvands for att betona speciella omstéandigheter som
bor tas hansyn till.

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy
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§

Denna symbol indikerar att denna del av informationen bor ldsas
speciellt noggrant.

§

Eftersom denna installationshandbok omfattar flera systemtyper,
kommer sérskilda systeminstaliningar att markas med en systemtyp.
Alla systemtyper visas i kapitlet: “Identifiera systemtypen”.

&

°C (grader Celsius) dr ett matt temperaturvarde medan K (Kelvin) ar
ett antal grader.

§

ID-numret &r unikt for den valda parametern.

Exempel Forsta siffra Andra siffra Sista tre
siffrorna
11174 1 1 174
h Krets 1 Parameter nr
12174 1 2 174
h Krets 2 Parameter nr

Om en ID-beskrivning néamns mer an en gang, innebar det att det
finns sarskilda installningar for en eller flera systemtyper. Den
kommer att var markt med systemtypen ifrdga (t.ex. 12174 - A266.9).

Kasseringsanvisning

Denna produkt ska demonteras och dess komponenter
om majligt sorteras i olika grupper fore atervinning
eller kassering.

Folj alltid lokala foreskrifter om avfallshantering.

VI.GU.A1.07
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__ 2.0 Installation

2.1 Fore start

Applikationsnyckeln A214 innehaller flera applikationer som
framst ar relaterade till ventilationssystem med varme eller kyla
eller en kombination av dessa. Applikationerna i A214-nyckeln $19
erbjuder manga mojligheter (se exemplen). / g
_

Vanlig A214.1-applikation:

ECL 210/ (310)

== Q2
L9 R4 (R6)

87H2113.10

Danfoss

Applikationen A214.1 ar mycket flexibel. Den har nagra
grundlaggande principer:

Kyla med rumstemperaturregulator:

Normalt anpassas kanaltemperaturen enligt dina 6nskemal.
Kanaltemperaturgivaren S3 dr den viktigaste givaren. Den 6nskade
temperaturen vid S3 stélls in i ECL Comfort-regulatorn som "Onskad
balanstemperatur”.

Den motoriserade reglerventilen M2 (som reglerar kyltillforseln)
Oppnas gradvis nar kanaltemperaturen ar hogre an den 6nskade

kanaltemperaturen och vice versa. <

Rumstemperatur: &q

Om den uppmatta rumstemperaturen (54 eller ECA 30) inte Detta schema &r ett grundlaggande och forenklat exempel, och det
motsvarar den 6nskade rumstemperaturen sa kan den 6nskade innehaller inte alla de komponenter som &r nédvéndiga i ett system.

temperaturen vid S3 justeras.

Alla namngivna komponenter ar anslutna till ECL Comfort-regulatorn.

Med hjélp av en veckotidsplan (med upp till tre komfortperioder
petdag) kan kyIningsk'r'etsen vara i antingen komfort- eller sparldge Lista Gver komponenter:
(tva olika temperaturvarden for 6nskad rumstemperatur).

S1 Utetemperaturgivare*
l?en Onskade rumstemperaturen avgor korrigeringen av den 52 Kompensationstemperaturgivare (¢j illustrerad)
Onskade temperaturen vid S3.

S3 Kanaltemperaturgivare
Om rumstemperaturen inte mats motsvarar (kommer att motsvara)
den 6nskade rumstemperaturen den dnskade temperaturen vid S3.
| det hér fallet beaktas inte instéllningen av balanstemperaturen S5 Returtemperaturgivare

(eller s& har den ingen paverkan).

54 Rumstemperaturgivare/ECA 30

S8 Brandlarmsingdng (ej illustrerad)
ON/OFF for flakten (F1) styrs i enlighet med tidsplanen och krav M2 Motoriserad reglerventil, kyla
pa kyla. ON/OFF for spjéllet (P2) styrs i enlighet med tidsplanen. 1 Fléikt
ON/OFF for cirkulationspumpen (X3) styrs i enlighet med kravet a
pa kyla. P2 Spjdll

X3 Cirkulationspump
Returtemperatur (tillval) R4 Reldutgdng, larm, ECL Comfort 210

Om den uppmitta returtemperaturen (S5) inte motsvarar (R6)  Reldutgang, larm, ECL Comfort 310

begrdnsningen (vanligen blir returtemperaturen lagre &n
begrdnsningen) kan den 6nskade temperaturen vid S3 justeras
(vanligen till ett hogre vérde). Detta leder till en gradvis stangning
av den motoriserade reglerventilen.

Ett enkelt frysskydd (via S5) kan etableras. Dessutom forvéantas det
att kylarvaxlarens (flaktspolens) krets innehdller saltvatten.

En beskrivning av larm och kompensationstemperatur finns i
avsnittet "A214 och A314 i allménhet”

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy
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Applikationen A214.2 ar mycket flexibel. Den har nagra

grundldggande principer: Vanlig A214.2-applikation:

Vi d leri k It t S1 % ECL 210/ (310) e
arme med reglering av kanaltemperatur: / T L
R4 (R6)

Normalt anpassas varmetemperaturen enligt dina dnskemal.
Tilloppstemperaturgivaren S3 ar den viktigaste givaren. Den
onskade temperaturen vid S3 stélls in i ECL Comfort-regulatorn M1
som "Onskad balanstemperatur”.
s3

Den motoriserade reglerventilen (reglerar varmetilloppstemper- X3 S5
aturen) Oppnas gradvis nar tilloppstemperaturen ar lagre an den P2

onskade tilloppstemperaturen och vice versa. T F1 sS4
| 6 @

Kanaltemperatur: s7
Om den uppmatta kanaltemperaturen (S4) inte motsvarar den <
Onskade kanaltemperaturen sa kan den dnskade temperaturen
vid S3 justeras. §q
Med hjélp av en veckotidsplan (med upp till tre komfortperioder
per dag) kan varmekretsen vara i antingen komfort- eller sparldge Detta schema é&r ett grundldggande och forenklat exempel, och det
(tva olika temperaturvarden for 6nskad kanaltemperatur). Den innehaller inte alla de komponenter som &r nédvéndiga i ett system.
onskade kanaltemperaturen avgor korrigeringen av den 6nskade
temperaturen vid S3. Alla namngivna komponenter ar anslutna till ECL Comfort-regulatorn.
ON/OFF for flakten (F1) styrs i enlighet med tidsplanen och krav pa g .
varme. ON/OFF for spjallet (P2) styrs i enlighet med tidsplanen. Lista over komponenter:
ON/OFF for cirkulationspumpen (X3) styrs i enlighet med kravet S1 Utetemperaturgivare*
pa varme. 52 Kompensationstemperaturgivare (ej illustrerad)
En beskrivning av larm och kompensationstemperatur, S3 Tilloppstemperaturgivare
returtemperaturbegransning (S5) och frysskydd (S6 och S7) finns i .
avsnittet "A214 och A314 i allmanhet”. 4 Kanaltemperaturgivare
S5 Returtemperaturgivare
S6 Frystemperaturgivare
S7 Frysskyddstermostat
S8 Brandlarmsingdng (ej illustrerad)

M1 Motoriserad reglerventil, virme
F1 Flékt

P2 Spjdill

X3 Cirkulationspump

R4 Reldutgdng, larm, ECL Comfort 210
(R6)  Reldutgdng, larm, ECL Comfort 310

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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Applikationen A214.3 ar mycket flexibel. Den har nagra

grundlidggande principer: Vanlig A214.3-applikation:

ECL 210/ (310)

[T10 &
RA RE)

87H2120.10

Danfoss

s14

Varme med rumstemperaturregulator: /
7

Z

Normalt anpassas kanaltemperaturen enligt dina 6nskemal.

Kanaltemperaturgivaren S3 ar den viktigaste givaren. Den 6nskade
temperaturen vid S3 stlls in i ECL Comfort-regulatorn som "Onskad M1
balanstemperatur”.

Den motoriserade reglerventilen M1 (som reglerar vérmetillforseln) X3 S5
Oppnas gradvis nar kanaltemperaturen ar lagre an den 6nskade P2
kanaltemperaturen och vice versa. 3 + FoSr o
3 S6 @_L /
Rumstemperatur: s7
Om den uppmatta rumstemperaturen (54 eller ECA 30) inte <
motsvarar den dnskade rumstemperaturen sa kan den 6nskade
temperaturen vid S3 justeras. §q
Med hjélp av en veckotidsplan (med upp till tre komfortperioder
per dag) kan varmekretsen vara i antingen komfort- eller sparldge Detta schema é&r ett grundldggande och forenklat exempel, och det
(tva olika temperaturvérden for onskad rumstemperatur). innehaller inte alla de komponenter som &r nédvandiga i ett system.
Den 6nskade rumstemperaturen avgér korrigeringen av den Alla namngivna komponenter &r anslutna till ECL Comfort-regulatorn.

Onskade temperaturen vid S3.
ON/OFF for flakten (F1) styrs i enlighet med tidsplanen och krav pa Lista ver komponenter:
varme. ON/OFF for spjallet (P2) styrs i enlighet med tidsplanen. S1 Utetemperaturgivare
S;\l\/ngnF] (zor cirkulationspumpen (X3) styrs i enlighet med kravet 52 Kompensationstemperaturgivare (ej ilustrerad)
S3 Kanaltemperaturgivare
En beskrivning av larm och kompensationstemperatur,
returtemperaturbegransning (S5) och frysskydd (S6 och S7) finns i
avsnittet "A214 och A314 i allmanhet”. S5 Returtemperaturgivare

S4 Rumstemperaturgivare/ECA 30

S6 Frystemperaturgivare

S7 Frysskyddstermostat

S8 Brandlarmsingdng (ej illustrerad)
M1 Motoriserad reglerventil, virme

F1 Fléikt

P2 Spjall

X3 Cirkulationspump

R4 Reldutgdng, larm, ECL Comfort 210
(R6)  Reldutgdng, larm, ECL Comfort 310

[6 | DeEn-smr/ok VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy
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Appllkz.a.tlonen A21.4.l.| ar mycket flexibel. Den har nagra Vanlig A214.4-applikation:
grundlaggande principer:

L O]

Danfoss
87H2122.10

s1 ECL 210/ (310)
Varme och kyla med reglering av kanaltemperatur: /%

L
R4 (R6)

Varme- och kyltemperaturen justeras vanligtvis i enlighet med
dina krav.

M1 M2
Tilloppstemperaturgivaren S3 i vdrmekretsen &r den viktigaste
givaren. Den 6nskade temperaturen vid S3 stélls in i ECL

Comfort-regulatorn som "Onskad balanstemperatur”. S5

Den motoriserade reglerventilen M1 (reglerar virmetemperaturen)
Oppnas gradvis nar tilloppstemperaturen ar lagre dn den 6nskade
tilloppstemperaturen och vice versa. Vid kylning styr den
motoriserade reglerventilen M2 kylartemperaturen.

S6

s7

Kanaltemperatur:

En for 1ag kanaltemperatur (54) aktiverar varmekretsen (M1) medan &q
en for hog kanaltemperatur aktiverar kylningskretsen (M2).
Detta schema ér ett grundldggande och férenklat exempel, och det

Vid ett krav p& viarme kan kanaltemperaturen (S4) justera den innehaller inte alla de komponenter som &r nédvandiga i ett system.
onskade temperaturen vid S3 ndr den inte motsvarar den . . .
dnskade kanaltemperaturen. Vid ett krav pa kyla regleras Alla namngivna komponenter ar anslutna till ECL Comfort-regulatorn.

kanaltemperaturen (S4) i enlighet med 6nskad kanaltemperatur.

. . . Lista 6ver komponenter:
Med hjalp av en veckotidsplan (med upp till tre komfortperioder

per dag) kan véarmekretsen vara i antingen komfort- eller sparldge s1 Utetemperaturgivare
(tva olika temperaturvérden for dnskad kanaltemperatur). 2 Kompensationstemperaturgivare (g illustrerad)
Den 6nskade kanaltemperaturen avgor korrigeringen av den S3 Tilloppstemperaturgivare, virmekrets
onskade temperaturen vid S3 i varmeldget. | kylningslaget ar s4 Kanaltemperaturgivare
kylningen avstangd i sparldget.
S5 Returtemperaturgivare
ON/OFF for flakten (F1) styrs i enlighet med tidsplanen och krav s6 Frystemperaturgivare
pa varme/kyla. ON/OFF for spjallet (P2) styrs i enlighet med
tidsplanen. ON/OFF for cirkulationspumpen (X3) styrs i enlighet S7 Frysskyddstermostat
med kravet pa vérme. S8 Brandlarmsingdng (ej illustrerad)
En beskrivning av larm och kompensationstemperatur, M1 Motoriserad reglerventil, virme

returtemperaturbegransning (S5) och frysskydd (56 och S7) finns i M2

avsnittet "A214 och A314 i allmanhet”. Motoriserad reglerventil, kyla

F1 Flékt
P2 Spjall
X3 Cirkulationspump

R4 Reldutgdng, larm, ECL Comfort 210
(R6)  Reldutgdng, larm, ECL Comfort 310

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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Applikationen A214.5 ar mycket flexibel. Den har nagra
grundldggande principer:

Varme och kyla med rumstemperaturregulator:

Varme- och kyltemperaturen i kanalen justeras vanligtvis i
enlighet med dina krav. Kanaltemperaturgivaren S3 ar den
viktigaste givaren. Den 6nskade temperaturen vid S3 stélls in i ECL
Comfort-regulatorn som "Onskad balanstemperatur”.

Den motoriserade reglerventilen M1 (reglerar virmetemperaturen)
Oppnas gradvis nar tilloppstemperaturen ar lagre dn den 6nskade
tilloppstemperaturen och vice versa. Vid kylning styr den
motoriserade reglerventilen M2 kylartemperaturen.

Rumstemperatur:

Om den uppmatta rumstemperaturen (S4) inte motsvarar den

onskade rumstemperaturen sa kan den 6nskade temperaturen vid
S3 justeras. En for ldg rumstemperatur aktiverar varmekretsen (M1)
medan en fér h6g rumstemperatur aktiverar kylningskretsen (M2).

Med hjélp av en veckotidsplan (med upp till tre komfortperioder
per dag) kan varmekretsen vara i antingen komfort- eller sparldge
(tva olika temperaturvarden for onskad kanaltemperatur).

Den 6nskade kanaltemperaturen avgor korrigeringen av den
onskade temperaturen vid S3 i varmeldget. | kylningslaget ar
kylningen avstangd i sparlaget.

ON/OFF for flakten (F1) styrs i enlighet med tidsplanen och krav
pa varme/kyla. ON/OFF for spjallet (P2) styrs i enlighet med
tidsplanen. ON/OFF for cirkulationspumpen (X3) styrs i enlighet
med kravet pa varme.

En beskrivning av larm och kompensationstemperatur,

returtemperaturbegransning (S5) och frysskydd (S6 och S7) finns i
avsnittet "A214 och A314 i allménhet”

DEN-SMT/DK

Vanlig A214.5-applikation:

s1 % ECL 210/ (310)
s
/ Ol &5
L0 R4 (R6)
M1 M2
S5

X3
P2

Detta schema ér ett grundldggande och férenklat exempel, och det
innehaller inte alla de komponenter som &r nédvandiga i ett system.

Alla namngivna komponenter ar anslutna till ECL Comfort-regulatorn.

VI.GU.A1.07

Lista éver komponenter:

S1 Utetemperaturgivare

S2 Kompensationstemperaturgivare (ej illustrerad)
S3 Kanaltemperaturgivare

S4 Rumstemperaturgivare/ECA 30

S5 Returtemperaturgivare

S6 Frystemperaturgivare

S7 Frysskyddstermostat

S8 Brandlarmsingdng (ej illustrerad)
M1 Motoriserad reglerventil, virme
M2 Motoriserad reglerventil, kyla

F1 Fléikt

P2 Spjdll

X3 Cirkulationspump

R4 Reldutgdng, larm, ECL Comfort 210
(R6)  Reldutgdng, larm, ECL Comfort 310

Danfoss District Energy
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Applikationen A314.1 ar mycket flexibel. Den har nagra

grundldggande principer: Vanlig A314.1-applikation:

87H2133.10

Varme och (passiv) kyla med reglering av kanaltemperatur: / B Q
R6

Danfoss

]
d

S1 % ECL 310 + ECA 32

Varme- och kyltemperaturen justeras vanligtvis i enlighet med
dina krav.

M1
Tilloppstemperaturgivaren S3 i vdrmekretsen &r den viktigaste
givaren. Den 6nskade temperaturen vid S3 stélls in i ECL

Comfort-regulatorn som "Onskad balanstemperatur”. 85

=0

S7

Den motoriserade reglerventilen M1 (reglerar virmetemperaturen)
Oppnas gradvis nar tilloppstemperaturen ar lagre dn den 6nskade >
tilloppstemperaturen och vice versa. Vid kylning styr den
motoriserade reglerventilen M2 kylartemperaturen.

Kylargivaren kan vara passiv (recirkulation) eller aktiv. <

Kanaltemperatur: éq

En for lag kanaltemperatur (S4) aktiverar véarmekretsen (M1) medan B ) )

en fér hég kanaltemperatur aktiverar kylningskretsen (passiv) (M2). Detta schema ar ett grundlaggande och forenklat exempel, och det
- P - innehdller inte alla de komponenter som dr nddvandiga i ett system.

Vid ett krav pa varme kan kanaltemperaturen (S4) justera den

Onskade temperaturen vid S3 ndr den inte motsvarar den

onskade kanaltemperaturen. Vid ett passivt krav pa kyla regleras

kanaltemperaturen (S4) i enlighet med 6nskad kanaltemperatur.

Alla namngivna komponenter ar anslutna till ECL Comfort-regulatorn.

Lista éver komponenter:
M1 styrs med tre punkter medan M2 styrs med 0-10 V.

S1 Utetemperaturgivare
Med hjélp av en veckotidsplan (med upp till tre komfortperioder S2 Kompensationstemperaturgivare (ej illustrerad)
per dag) kan varmekretsen vara i antingen komfort- eller sparldge 3 Tilloppstemperaturaivare. véiirmekrets
(tva olika temperaturvarden for onskad kanaltemperatur). PP P g !
5S4 Kanaltemperaturgivare
Den 6nskade kanaltemperaturen avgor korrigeringen av den S5 Returtemperaturaivare
onskade temperaturen vid S3 i varmeldget. | kylningslaget ar p 9
kylningen avstangd i sparlaget. S6 Frystemperaturgivare
ON/OFF for flakten (F1) styrs i enlighet med tidsplanen och krav =4 Frysskyddstermostat
pa véarme/kyla. ON/OFF for spjallet (P2) styrs i enlighet med S8 Brandlarmsingdng (ej illustrerad)
tidspl . ON/OFF for cirkulati X3) styrs i enlighet
nlw esc? I?rr;\e/Zt pé \//érm ef)r cirkulationspumpen (X3) styrs i enlighe M1 Motoriserad reglerventil, vdrme, styrning med tre punkter

M2 Motoriserad reglerventil, recirkulation/passiv kylning,
En beskrivning av larm och kompensationstemperatur, styrning med 0-10 V
returtemperaturbegransning (S5) och frysskydd (S6 och S7) finns i F1 Flikt
avsnittet "A214 och A314 i allmédnhet”.

P2 Spjdll

X3 Cirkulationspump

R6 Reldutgdng, larm
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Applikationen A314.2 ar mycket flexibel. Den har nagra

grundldggande principer: Vanlig A314.2-applikation:

. S1 ECL 310 + ECA 32 s
Varme och kyla med rumstemperaturregulator: / =5 4
g

Varme- och kyltemperaturen i kanalen justeras vanligtvis i
enlighet med dina krav. Kanaltemperaturgivaren S3 ar den
viktigaste givaren. Den 6nskade temperaturen vid S3 stélls in i ECL M1
Comfort-regulatorn som "Onskad balanstemperatur”.

Den motoriserade reglerventilen M1 (reglerar virmetemperaturen) X3 S5
Oppnas gradvis nar tilloppstemperaturen ar lagre dn den 6nskade

tilloppstemperaturen och vice versa. Vid kylning styr den - il 83
motoriserade reglerventilen M2 kylartemperaturen. > p 9 / /8.4
Kylargivaren kan vara passiv (recirkulation) eller aktiv. s7

«
Rumstemperatur:
Om den uppmatta rumstemperaturen (S4) inte motsvarar den éq
onskade rumstemperaturen sa kan den 6nskade temperaturen vid

S3 justeras. En for lag rumstemperatur aktiverar varmekretsen (M1)
medan en fér hég rumstemperatur aktiverar kylningskretsen (M2). Detta schema &r ett grundldggande och forenklat exempel, och det
innehaller inte alla de komponenter som dr nddvandiga i ett system.
Med hjalp av en veckotidsplan (med upp till tre komfortperioder
per dag) kan varmekretsen vara i antingen komfort- eller sparlage
(tva olika temperaturvarden for 6nskad kanaltemperatur).

Alla namngivna komponenter ar anslutna till ECL Comfort-regulatorn.

Lista éver komponenter:
Den 6nskade kanaltemperaturen avgoér korrigeringen av den

onskade temperaturen vid S3 i virmeldget. | kylningsliget &r 51 Utetemperaturgivare
kylningen avstdngd i sparlaget. S2  Kompensationstemperaturgivare (gj illustrerad)
ON/OFF for flakten (F1) styrs i enlighet med tidsplanen och krav 3 Kanaltemperaturgivare
pa varme/kyla. ON/OFF for spjéllet (P2) styrs i enlighet med sS4 Rumstemperaturgivare/ECA 30
tidsplanen. ON/OFF for cirkulationspumpen (X3) styrs i enlighet .
med kravet pa virme. S5 Returtemperaturgivare
S6 Frystemperaturgivare

En beskrivning av larm och kompensationstemperatur,

returtemperaturbegransning (S5) och frysskydd (56 och S7) finnsi 7 Frysskyddstermostat
avsnittet "A214 och A314 i allménhet” S8 Brandlarmsingéng (e] illustrerad)
M1 Motoriserad reglerventil, vdirme, styrning med tre punkter

M2 Motoriserad reglerventil, recirkulation/passiv kylning,
styrning med 0-10 V
F1 Flcikt

P2 Spjdll
X3 Cirkulationspump

R6 Reldutgdng, larm
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Appllkz.a.tlonen A314.3 ar mycket flexibel. Den har nagra Vanlig A314.3-applikation:
grundlaggande principer:

. s1 ECL 310 + ECA 32
Varme med rumstemperaturregulator: / —
Normalt anpassas kanaltemperaturen enligt dina 6nskemal.

Kanaltemperaturgivaren S3 ar den viktigaste givaren. Den 6nskade F%
temperaturen vid S3 stélls in i ECL Comfort-regulatorn som “Onskad S10 M1
balanstemperatur”.
Den motoriserade reglerventilen M1 (som reglerar varmetillforseln) X3 S5
Oppnas gradvis ndr kanaltemperaturen ar lagre &n den 6nskade P2
kanaltemperaturen och vice versa. | + IALIE)
3 =4 /
Rumstemperatur: s7
Om den uppmatta rumstemperaturen (54 eller ECA 30) inte <
motsvarar den dnskade rumstemperaturen sa kan den 6nskade
temperaturen vid S3 justeras. §q
Med hjélp av en veckotidsplan (med upp till tre komfortperioder
per dag) kan varmekretsen vara i antingen komfort- eller sparlage Detta schema é&r ett grundldggande och forenklat exempel, och det
(tva olika temperaturvarden for 6nskad rumstemperatur). innehaller inte alla de komponenter som &r nédvéndiga i ett system.
Den 6nskade rumstemperaturen avgor korrigeringen av den Alla namngivna komponenter &r anslutna till ECL Comfort-regulatorn.
Onskade temperaturen vid S3.
o L . . Lista 6ver komponenter:
ON/OFF for flakten (F1) styrs i enlighet med tidsplanen och krav pa P
varme. ON/OFF for spjallet (P2) styrs i enlighet med tidsplanen. S1 Utetemperaturgivare
g;\l\//ng; ;’or cirkulationspumpen (X3) styrs i enlighet med kravet S2 Kompensationstemperaturgivare (¢j illustrerad)

S$3 Kanaltemperaturgivare
Varierande flakthastighet (tillval): 34 Rumstemperaturgivare/ECA 30
S5 Returtemperaturgivare
Fldkten (V1) kan hastighetsregleras i forhallande till den
uppmatta vindhastigheten (S10). Reglersignalen fér vindhastighet
ar en signal pd 0-10 volt som genereras med den interna S7 Frysskyddstermostat
ingdngs-/utgdngsmodulen ECA 32. En meny i ECL Comfort 310
innehaller instéllningar for forhallandet mellan den faktiska
vindhastigheten och den 6nskade fldkthastigheten. S$10 Vindhastighetssignal

S6 Frystemperaturgivare
S8 Brandlarmsingadng (ej illustrerad)

En beskrivning av larm och kompensationstemperatur, M1 Motoriserad reglerventil, vérme, styrning med tre punkter

returtemperatu rbegr'énsnjng (S"5) och frysskydd (S6 och S7) finns i V1 Fldkthastighet, styrning med 0-10 V
avsnittet "A214 och A314 i allmanhet”. F1' Flikt, styrning ON/OFF

P2 Spjdill

X3 Cirkulationspump

R6 Reldutgdng, larm
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ECL Comfort 210/310, applikation A214 / A314

A214 och A314 i allménhet:
Kompensationstemperatur (tillval):

Om den uppmatta kompensationstemperaturen (S1 eller S2) ar
hogre eller lagre an begransningen kan den 6nskade temperaturen
vid S3 justeras. Kompensationstemperaturen kan matas med
hjdlp av en utetemperaturgivare eller exempelvis en ytterligare
rumstemperaturgivare.

Overstyrningsméjligheter:

Med en 6verstyrningsomkopplare kan en ledig ingdng anvandas
sa att ett faststallt komfort- eller sparldge anvénds istéllet for
tidsplanen.

Larmfunktioner:

Larmet (reld 4 i ECL 210, reld 6 i ECL 310) aktiveras:

1. Om en ej godkand avvikelse mellan 6nskad och faktisk
S3-temperatur uppstar.

Om en frysskyddstermostat (S7) aktiveras.
Om en frystemperatur kdnns av vid S5 eller S6.

Om brandlarmet (S8) aktiveras.

ok wnN

Om en temperaturgivare eller dess anslutning kopplas
fran/kortsluts.

A214.2,A214.3,A214.4, A214.5,A314.1,A314.2 och A314.3:
Returtemperatur (tillval)

Om den uppmétta returtemperaturen (S5) inte motsvarar
begransningen (vanligen blir returtemperaturen hogre én
begransningen) kan den 6nskade temperaturen vid S3 justeras
(vanligen till ett 1agre vérde). Detta leder till en gradvis sténgning
av den motoriserade reglerventilen.

Frysskydd (tillval):

Temperaturgivare S6 och/eller frysskyddstermostat S 7 kan skydda
varmevaxlaren mot frysning.

Om S5-temperaturen blir for 1ag kan frysskyddet ocksa aktiveras.

Ett aktiverat frysskydd gor att larmet startas, flakten F1 stannar,
spjallet P2 stangs och den motoriserade reglerventilen M1 6ppnas
helt.

Brandlarm (tillval):
Ett aktiverat brandlarm gor att larmet startas, flakten F1 stannar,
spjallet P2 stangs och de motoriserade reglerventilerna stéangs.

&

Regulatorn &r forprogrammerad med fabriksinstallningar, som visas i
respektive avsnitt i denna handbok.
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2.2 Identifiera applikation
Rita en skiss av din anldaggning

Regulatorserien ECL Comfort ar konstruerad for ett brett spektrum o
av varme-, varmvatten- och kylsystem med olika konfigurationer
och kapaciteter. Om ditt system avviker fran de scheman som visas /4
har kan du med fordel rita ett schema 6ver det system som ska
installeras. Det gor det enklare att anvédnda installationshandboken,
som kommer att guida dig steg for steg fran installation till
slutjustering, innan dess slutbrukaren tar over.

Regulatorn ECL Comfort 210/310 &r en universell regulator som
kan anvandas till olika system. Baserat pa visade standardsystem &r
det mgjligt att konfigurera ytterligare system. | detta kapitel finner
du de mest frekvent anvanda systemen. Om ditt system inte &r
riktigt som nedan visat, ta det som bast stammer 6verens med ditt
system och skapa din egen kombination.

§

Cirkulationspumpen/-pumparna i varmekretsen/varmekretsarna
kan placeras i tilloppet saval som i returen. Placera pumpen enligt
tillverkarens specifikation.

A214.1 exempel a
Ventilationssystem med kyla och reglering av konstant rumstemperatur.

St % ECL 210/ (310)
/S =

L R4 (RB)

M2

S5
X3
P2
3 — F1 S3 }1

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 12 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.
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A214.1 exempel b
Ventilationssystem med kyla och reglering av konstant rumstemperatur. Kylaren har ett konstant flode.

S1 % ECL 210/ (310) -
/ — .@. E%
RITRS)
F1 S3 o4
> O 7
\
N
S5

X3
M2

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 12 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte &r ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.

A214.1 exempel c
Ventilationssystem (flaktspolar) med kyla och reglering av konstant rumstemperatur

S1 % ECL 210/ (310) §
L9 R4 (R6)

M2

Slle, ¢

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 5 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 1°C.

Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den énskade tilloppstemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.
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A214.1 exempel d
Kylsystem med reglering av konstant tilloppstemperatur

S1 g ECL 210/ (310) 32
/ R4 (R6)
| |
M2
s3
N N
@ %O
F1

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 1 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den 6nskade tilloppstemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.
Stall in "Fordr. flaktink.” (ID-nr 11086 - "Instéliningar’, “Flakt-/tillb.styr.") till 0 sekunder.

A214.1 exempel e
Kylsystemet i taket och reglering av konstant rumstemperatur i exempelvis en vinkallare

anfoss
87H2117.10

/ W

[

S1 % ECL 210/(310)

R4 (R6)

M2

|

A 4

5°C

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 14 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 10 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den 6nskade tilloppstemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.
Stall in "Fordr. flaktink.” (ID-nr 11086 - "Instéliningar’, "Flakt-/tillb.styr.") till 0 sekunder.
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A214.2 exempel a
Ventilationssystem med varme och reglering av konstant kanaltemperatur

S1 % ECL 210/ (310) 3
/ o L&
M1
S3
3 S5
P2
- F1 S4
| S6 @%
s7

Givarrad:
Givare S3 och S4 maste vara anslutna. | annat fall stannar flakten (F1), och spjallet (P2) och den motoriserade reglerventilen (M1) stangs.

§

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvands som frysskydd: m::'afiler:ian‘;:in-
S6*-frystemperaturgivare — MENU\Larm\Frys-T\Larmvarde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare - MENU\Larm\Frysbegrénsnings-T\Larmvérde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvarde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvdndas.
Sarskilda instdllningar for termostater som anvands som brandlarm:
Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636 0

Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvéarde 11636 1
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A214.2 exempel b
Uppvarmning av en simbassdng, reglering av konstant vattentemperatur

S1 ECL 210/ (310) mg
/ To &
E=—— R4 (R6)

S3
> — .

M1 evee]

4—&3 _@ S.‘1\: !

evee
A

Givarrad:
Givare S3 och S4 maste vara anslutna. | annat fall stannar pumpen (F1) och den motoriserade reglerventilen (M1) stangs.

§

Navigering: ID-nr: Rekommenderad
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvénds som frysskydd: instéllning:
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare - MENU\Larm\Frysbegrénsnings-T\Larmvérde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvédndas.

Sarskilda instdllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmviarde 11636 1
Ovriga instillningar:

Fordr. flaktink. — MENU\Installningar\Flakt-/tillb.styr.: 11086 0
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A214.3 exempel a
Ventilationssystem med varme och reglering av konstant rumstemperatur.

S1 % ECL 210/(310) .8
/ o L i
RiThe)
M1
<3 S5
P2
o F1  s3
| S6 /
s7
<

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 20 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.

S

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvinds som frysskydd: m‘::‘;f;?n‘;:i“'
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare — MENU\Larm\Frysbegransnings-T\Larmvdrde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvdrde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten — MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvandas.
Sarskilda instéllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvédrde 11636 0

Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvirde 11636 1
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A214.3 exempel b
Ventilationssystem (flaktspolar) med varme och reglering av konstant rumstemperatur

S1 % ECL 210/(310) m§
% ——— R4 (R6)
@ F1 F1 @
+ +
S4

et e P ¥

M1

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stall in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 35 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte ar ansluten motsvarar den 6nskade tilloppstemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.

&

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvands som frysskydd: mir;"er:?ndgjn-
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvarde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare — MENU\Larm\Frysbegransnings-T\Larmvdrde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvarde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvédndas.

Sarskilda instédllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvéirde 11636 1
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A214.4 exempel a
Ventilationssystem med varme, kyla och reglering av konstant kanaltemperatur

s1Y ECL 210/ (310) =
/ -@ 8%
/ L9 R4 (R6)
M1 M2
S3
X3 S5
P2
1 1 F1 s4
3 s6
S7
S

Givarrad:
Givare S3 och S4 maste vara anslutna. | annat fall stannar flakten (F1), och spjéllet (P2) och de motoriserade reglerventilerna (M1/M2)

stangs.
&
Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvinds som frysskydd: mi:‘;r;?n(;gn-
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare — MENU\Larm\Frysbegransnings-T\Larmvdrde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvdrde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvirde 11616 1
* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvandas.
Sarskilda instéllningar for termostater som anvands som brandlarm:
Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvérde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvirde 11636 1
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A214.4 exempel b
Ventilationssystem med varme, passiv kylning (utomhusluft) och reglering av konstant kanaltemperatur

j’ ECL210/(10) g
/ 8%
/ L9 R4 (R6)

M1

S5

T F1 sS4

> S6 E%

s7
<

Givarrad:
Givare S3 och S4 maste vara anslutna. | annat fall stannar flakten (F1), och spjallet (P2) och de motoriserade reglerventilerna (M1/M2)
stangs.

&

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvinds som frysskydd: mir_afj"er:i‘"n‘:;“'
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvarde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare — MENU\Larm\Frysbegransnings-T\Larmvdrde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvarde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjélp av S6 och/eller S7 kan anvandas.

Sarskilda instdllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvéirde 11636 1
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A214.5 exempel a
Ventilationssystem med varme, kyla och reglering av konstant rumstemperatur.

51' ECL 210/ (310) »;
7 @) a8
% Lo R4 (R6)
M1 M2
<3 S5
P2
o - F1 S3
3 * s4
| S6 /
s7
<

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 20 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.

§

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvénds som frysskydd: mi:‘é;::ler:ian‘:;:in-
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare - MENU\Larm\Frysbegrénsnings-T\Larmvérde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvarde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvédndas.

Sarskilda instdllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvéarde 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy
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A214.5 exempel b
Ventilationssystem med varme, passiv kylning (utomhusluft) och reglering av konstant rumstemperatur.

S1 g ECL 210/ (310) .8
/ Lb LE
% R4 (R6)
M1
X3 S5
P2 M2
i F1 S3
i i S4
> | | s6 @ /
. s7

Instéllningsrad:

Stall in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 20 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.

&

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvands som frysskydd: mi:.églel:?nc;fn-
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvarde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare — MENU\Larm\Frysbegransnings-T\Larmvdrde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvdrde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten — MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjélp av S6 och/eller S7 kan anvandas.

Sarskilda instdllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmviarde 11636 1

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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A214.5 exempel c
Ventilationssystem med vdrme, reglering av korsflodesvarmevéxlare och reglering av konstant rumstemperatur

S1 g ECL 210/ (310) e
7 — K
/ | @. 85
g R4/ (R6)
M1
S5

Instéllningsrad:
Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

X3
—»
| v
| M2
Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 20 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.

§

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvénds som frysskydd: mi?’af:ler:ian‘;:in-
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare - MENU\Larm\Frysbegrénsnings-T\Larmvérde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvédndas.

Sarskilda instdllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvirde 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy
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A314.1 exempel a
Ventilationssystem med vdrme, passiv kylning (utomhusluft) och reglering av konstant kanaltemperatur Analogt reglerad passiv

kylning (M2).

S1 % ECL 310 + ECA32 mg
/S 110 &
/  — R6
M1
S3
S5
- F1 S4
> S6 EE
S7
<

Givarrad:
Givare S3 och S4 maste vara anslutna. | annat fall stannar flakten (F1), och spjallet (P2) och de motoriserade reglerventilerna (M1/M2)

stangs.

&

Navigering: ID-nr: Rekom-

Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvands som frysskydd: mi:';:ﬁ:ian‘;f“'

S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde 11676 5°C

S5-returtemperaturgivare — MENU\Larm\Frysbegransnings-T\Larmvdrde 11656 5°C

Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvdrde 11616 0
11616 1

Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten — MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde
* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvandas.
Sarskilda instéllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636
11636 1

Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvérde

VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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ECL Comfort 210/310, applikation A214 / A314

Dacifold

A314.1 exempel b

Ventilationssystem med vdarme, kyla och reglering av konstant kanaltemperatur Analogt reglerad kylning (M2).

S1 / ECL 310 + ECA 32 mi
S 1o & i
’ R6
M1 M2
A
S3
X3 S5
P2
- - FI s4
3 6
S7
<

Givarrad:

Givare S3 och S4 maste vara anslutna. | annat fall stannar flakten (F1), och spjallet (P2) och de motoriserade reglerventilerna (M1/M2)

stangs.

§

Navigering:

Sérskilda instéllningar for givare/termostater som anvands som frysskydd:
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde

S5-returtemperaturgivare - MENU\Larm\Frysbegrénsnings-T\Larmvérde

Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvarde
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde
* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvéndas.

Sarskilda instdllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde

Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvérde

ID-nr:

11676
11656
11616
11616

11636
11636

Rekom-
menderad in-
stdllning:
5°C
5°C
0
1

DEN-SMT/DK VI.GU.A1.07
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ECL Comfort 210/310, applikation A214 /A314

Dacifold

A314.1 exempel ¢

Ventilationssystem med véarme, passiv kylning (utomhusluft) och reglering av konstant kanaltemperatur Analog hastighetsreglering av

rotationsvarmevaxlare (M2) for varmeatervinning.

s1
/0
0

ECL 310 + ECA32

s

Danfoss

M1
s3
3 S5
T F1 S4
S6 @%
s7

87H2126.10

Givarrad:

Givare S3 och S4 maste vara anslutna. | annat fall stannar flakten (F1), och spjéllet (P2) och den motoriserade reglerventilen (M1) stangs.
Rotationsvdarmevéxlaren (M2) stannar.

&

Navigering:

S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde

Séarskilda instéllningar for givare/termostater som anvands som frysskydd:
S5-returtemperaturgivare — MENU\Larm\Frysbegransnings-T\Larmvdrde
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten — MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde

* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvandas.

Sarskilda instéllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvdrde

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvérde

ID-nr:

11676
11656
11616
11616

11636
11636

Rekom-
menderad in-
stdllning:
5°C
5°C
0
1

Danfoss District Energy

VI.GU.A1.07

DEN-SMT/DK



Dacifold

Installation Guide ECL Comfort 210/310, applikation A214/A314

A314.2 exempel a
Ventilationssystem med varme, passiv kylning (utomhusluft) och reglering av konstant rumstemperatur. Analogt reglerad passiv
kylning (M2).

$1 Y ECL 310 + ECA 32 o5
7 28
’ (19 £
% — R6
M1
X3 S5
P2 M2A
T F1 S3
i ; S4
> Bl =0 /
%A % s7

Instéllningsrad:
Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 20 °C.
Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.

&

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvinds som frysskydd: m‘::‘;f;?n‘;:“'
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare — MENU\Larm\Frysbegransnings-T\Larmvdrde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvdrde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten — MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjélp av S6 och/eller S7 kan anvandas.

Sarskilda instéllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvédrde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvirde 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy
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A314.2 exempel b
Ventilationssystem med varme, kyla och reglering av konstant rumstemperatur. Analogt reglerad kylning (M2).

S1 ECL 310 + ECA 32 5
L [0 5
R6
M1 M2
A
X3 S5
P2
- F1
! + N 'y S4
3 s6 /
S7

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stall in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 20 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.

&

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvands som frysskydd: mi:;r;:n(;:n-
S6*-frystemperaturgivare —- MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare — MENU\Larm\Frysbegransnings-T\Larmvdrde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvarde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvéandas.

Sarskilda instdllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvéirde 11636 1

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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A314.2 exempel ¢
Ventilationssystem med varme, passiv kylning (utomhusluft) och reglering av konstant rumstemperatur. Analog hastighetsreglering av
rotationsvarmevaxlare (M2) for varmeatervinning.

s1 g ECL 310 + ECA32 I
% — &
/’ Q
¢ WECH:
M1
- S5
)
m F1  s3
' S4
> 3 S6 /
—O M2 s7
A
4 %

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 20 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte ar ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den dnskade rumstemperaturen.

$

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anvénds som frysskydd: mi:"as:ler:ian‘:;:in-
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare - MENU\Larm\Frysbegrénsnings-T\Larmvérde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvarde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjélp av S6 och/eller S7 kan anvandas.

Séarskilda instéllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvéirde 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy
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A314.2 exempel d
Ventilationssystem med varme, analog reglering av korsflodesvarmevéxlare (M2) och reglering av konstant rumstemperatur.

S1 ECL 310 + ECA 32 ;
’ .

M1
3 S5
- |—| F1  s3
| +
— ( } va >
| s6
! M2
| A
s7

7

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 20 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.

&

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instéllningar for givare/termostater som anviénds som frysskydd: mir_afj"er:i‘"n‘:;“'
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvarde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare — MENU\Larm\Frysbegransnings-T\Larmvdrde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvarde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvédndas.

Sarskilda instdllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten — MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvéirde 11636 1

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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A314.3 exempel a

Ventilationssystem med varme och reglering av konstant rumstemperatur. Analogt reglerad flakthastighet (V1) baserat pa
utomhusvindhastigheten.

s1 ECL 310 + ECA 32 =
/ 2
=Y =
[% M1
S10
3 S5
P2
- F1/V1 S3
3 + sS4
3 S6 @% /S
s7

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 35 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte &r ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.

§

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instillningar for givare/termostater som anvinds som frysskydd: mi:‘;ﬁ:ian‘;:i“'
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare - MENU\Larm\Frysbegrénsnings-T\Larmvérde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvarde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten — MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjalp av S6 och/eller S7 kan anvandas.
Sarskilda instéllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvéarde 11636 0

Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvirde 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy
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A314.3 exempel b
Ventilationssystem med varme och reglering av konstant rumstemperatur. Analogt reglerad luftridahastighet (V1) baserat pa
utomhusvindhastigheten.

87H2132.10

Danfoss

%
& M1

S1 % ECL 310 + ECA 32

— Q) |s

X3 S5

+
2
N
2
g

s7

Instéllningsrad:

Stéll in 6nskad rumstemperatur, t.ex. 20 °C.

Stéll in 6nskad balanstemperatur, t.ex. 35 °C.

Om rumstemperaturgivaren inte dr ansluten motsvarar den 6nskade kanaltemperaturen vid S3 den 6nskade rumstemperaturen.

$

Navigering: ID-nr: Rekom-
Sarskilda instillningar for givare/termostater som anvinds som frysskydd: m::;ﬁ:?ﬂ‘;f“'
S6*-frystemperaturgivare - MENU\Larm\Frys-T\Larmvérde 11676 5°C
S5-returtemperaturgivare - MENU\Larm\Frysbegrénsnings-T\Larmvérde 11656 5°C
Stangningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten - MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvdrde 11616 0
Oppningskontakt till S7*-frysskyddstermostaten — MENU\Larm\Frysskyddstermostat\Larmvérde 11616 1

* Bada frysskyddsmetoderna med hjélp av S6 och/eller S7 kan anvandas.

Sarskilda instéllningar for termostater som anvands som brandlarm:

Stangningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvarde 11636 0
Oppningskontakt till S8*-brandskyddstermostaten - MENU\Larm\Brandskyddstermostat\Larmvirde 11636 1

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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2.3 Montering
2.3.1 Montering av regulator ECL Comfort

Montera ECL Comfort-regulatorn néra systemet for enkel dtkomst.
Vélj en av féljande metoder med en och samma underdel (artikelnr
087H3220 (ECL Comfort 210) eller 087H3230 (ECL Comfort 310):

« Vdggmontering
+  Montering pa DIN-skena (35 mm)

ECL Comfort 210 kan monteras i underdelen ECL Comfort 210/310.
ECL Comfort 310 kan endast monteras pa underdelen ECL Comfort
310.

Skruvar, PG-kabelférskruvningar och pluggar medfoljer ej.

Lasa fast ECL Comfort-regulatorn
For att fasta ECL Comfort-regulatorn pa sin underdel, ska regulatorn
sdakras med laspinnen.

Danfoss
87H1021.11

Regulatorn maste sitta ordentligt sparrad i underdelen sa att
anvandare eller regulatorn inte kan skadas. Tryck in laspinnen i
underdelen tills ett klickljud hors och regulatorn inte langre kan lyftas
fran underdelen.

A

Om regulatorn inte fasts ordentligt i underdelen finns det risk att
regulatorn lossnar fran underdelen under anvandning och att
underdelen och plintarna (daribland kontakterna pa 230 V) blir
oskyddade. Kontrollera alltid att regulatorn sitter fast ordentligt i
underdelen sa att ingen kommer till skada. Om den inte ar det far
regulatorn inte anvandas!

A

Det enklaste sattet att spdrra eller lossa regulatorn ar att peta upp
den med hjélp av en skruvmejsel.

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy
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Montering pa vdgg

Montera underdelen pa en slédt vagg. Utfor de elektriska
anslutningarna och placera regulatorn i underdelen. Sékra
regulatorn med laspinnen.

87H1018.10

a
2
£
=
&
a

Montering pa en DIN-skena (35 mm)

Montera underdelen pa en DIN-skena. Utfor de elektriska
anslutningarna och placera regulatorn i underdelen. Sakra
regulatorn med laspinnen.

87H1022.10

Danfoss

Demontering av regulatorn ECL Comfort
For att ta bort regulatorn fran underdelen dras laspinnen ut med
en skruvmejsel. Regulatorn kan nu tas bort fran underdelen.

87H1017.11

Danfoss

Det enklaste séttet att sparra eller lossa regulatorn &r att peta upp
den med hjalp av en skruvmejsel.

A

Kontrollera att matningsspanningen ar bortkopplad innan du lossar
ECL Comfort-regulatorn fran underdelen.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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2.3.2 Montering av fjarrkontrollenheterna ECA 30/31

Vdlj en av féljande metoder:
+ Montering pad en vagg, ECA 30/31
« Montering i en panel, ECA 30

Skruvar och pluggar medlevereras e;j.

Montering pa vdgg
Montera underdelen av EC 30/31 pa en slat vagg. Utfor de
elektriska anslutningarna. Placera ECA 30/31 i underdelen.

Montering i panel

Montera ECA 30 i en panel med ECA 30 ramsats (bestéllning: code
no. 087H3236). Utfor de elektriska anslutningarna. Sékra ramen
med kldmman. Placera ECA 30 i underdelen. ECA 30 kan anslutas
till en extern rumstemperaturgivare.

ECA 31 far inte monteras i en panel om fuktighetsfunktionen ska
anvandas.

Danfoss
87H1063.10

Danfoss
87H1064.10

VI.GU.A1.07
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2.4 Placering av temperaturgivare
2.4.1 Placering av temperaturgivare
Det &r viktigt att givarna ar monterade pa ratt stalle i ditt system.

De temperaturgivare, som beskrivs nedan, dr givare som anvands
till serierna ECL Comfort 210 och 310, och de &r inte alla nédvandiga
i din applikation!

Utetemperaturgivare (ESMT)

Utegivaren bor monteras pa den sida av byggnaden dar den blir
minst utsatt for direkt solljus. Den bor inte monteras i ndrheten av
dorrar, fonster eller franluftsventiler.

Tilloppstemperaturgivare (ESMU, ESM-11 eller ESMC)

Placera givaren max 15 cm fran blandningspunkten. | system med
varmevaxlare rekommenderar Danfoss att anvanda dykgivare
ESMU i vaxlarens utlopp till varmesystemet.

Forsakra dig om att rorets yta ar ren och jamn dar givaren placeras.

Returtemperaturgivare (ESMU, ESM-11 eller ESMC)
Returtemperaturgivaren bor alltid placeras i sa att den mater en
representativ returtemperatur.

Rumstemperaturgivare (ESM-10, fjarrkontrollenhet ECA 30/31)
Placera rumstemperaturgivaren i det rum dar temperaturen ska
regleras. Placera den inte pa yttervaggar eller i ndrheten av
radiatorer, fonster eller dorrar.

Panntemperaturgivare (ESMU, ESM-11 eller ESMC)
Placera givaren enligt pannfabrikantens specifikation.

Kanaltemperaturgivare (ESMB-12 eller ESMU)
Placera givaren sa att den mater en representativ temperatur.

VV-temperaturgivare (ESMU eller ESMB-12)
Placera VV-temperaturgivaren enligt tillverkarens specifikation.

Yttemperaturgivare (ESMB-12)
Placera givaren i ett skyddsror pa golvniva.

Danfoss
87H1023.10

S

ESM-11: Flytta inte givaren efter att den har skruvats fast, eftersom det
kan skada givarelementet.

§

ESM-11, ESMC och ESMB-12: Anvénd en varmeledande pasta for
snabb temperaturmatning.

§

ESMU och ESMB-12: Om ett dykror anvéands for att skydda givaren gar
temperaturmatningen dock langsammare.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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Pt 1000 temperaturgivare (IEC 751B, 1 000 Q/0 °C)

DEN-SMT/DK

Forhallandet mellan temperatur och ohm-véarde:

°C

803
843
882
922
961
1000
1039
1078
1117
1155
1194
1232
1271
1309
1347
1385
1423
1461
1498
1535
1573

1600

1500

1400

1300

1200

1100

1000

o,

-50

-25

o

25

50

75

100 125 150

VI.GU.A1.07
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2.5 Elektriska anslutningar

2.5.1 Elektrisk anslutning 230 V a.c. allmdn

Den gemensamma jordplinten anvands for anslutning av
tillampliga komponenter (pumpar, motoriserade reglerventiler).

QL OIZ
(02473 %X%]n
Danfoss
87H1045.11

200
®
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2.5.2 Elektriska anslutningar, 230 V a.c., matningsspdnning, pumpar, motoriserade reglerventiler etc.

I allménhet gaéller ritningen och beskrivningen nedan alla A214-applikationer.

N

Observera dock foljande:
A214.1 &r utan M1
A214.2/A214.3 dr utan M2

ECL 210/230 V a.c.

5
|
|

2X2X2)

[2X%)
&>
P

NEESH

QOO VY|Zz

L

M=
frrrrorr 1]

@

QOO

Z2X2)

A
\
L_
<4
»
<4
=
»

[93%3%3%5%\n

——

Danfoss
87H1169.10

M2 M1 F1 P2[ X3 N N 230Vac
N

Plint Beskrivning Max.belastning
E Larm 4(2) A/230V a.c.*
14 Fas for reglering av anslutna enheter
13 X3 Cirkulationspump ON/OFF 4(2) A/230Va.c*
12 P2 Spjall ON/OFF 4(2) A/230V a.c.*
1 F1 Fldkt/pump ON/OFF 4(2) A/230V a.c*
10 Matningsspanning 230 V a.c. - nolla (N)
9 Matningsspanning 230 V a.c. - fas (L)
8 M1 Fas for den motoriserade reglerventilens utgang
7 M1 Motoriserad reglerventil — 6ppen 0,2 A/230V a.c.
6 M1 Motoriserad reglerventil — stangd 0,2A/230V a.c.
5 M2 Fas for den motoriserade reglerventilens utgang
4 M2 Motoriserad reglerventil — 6ppen 0,2 A/230V a.c.
3 M2 Motoriserad reglerventil — stangd 0,2A/230V a.c.

*Reldkontakter: 4 A for ohmsk belastning, 2 A for induktiv belastning

Fabriksbestamda 6verkopplingar:

5till 8, 9 till 14, L till 5 och L till 9, N till 10

DEN-SMT/DK

§

Kabelarea: 0.5-1.5 mm?
Felaktig anslutning kan skada de elektroniska utgangarna.
Max. 2 x 1.5 mm? kablar kan placeras i varje skruvplint.

VI.GU.A1.07
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A314:
ECL 310/230 V a.c.
—O 19
) I
M : o
Ho 16 S o] &
rel o 15 S o &%
LS 14 S N
RO 13 S S
R2Ef o 12 1 S S
R1 =0 11 T o
] ':f o 10 ‘ o
Ho o S
e s N
Tr2 : g (53 —‘ I I
Tr3§ S 4
Tra LS 3
5 e 2
6 O 1
v A
oY .
M1 F1 P2 X? N N 230Vac.
Plint Beskrivning Max.belastning
19 Fas for larmutgang
18 R6 Larm 4(2) A/230V a.c.*
17 Anvands ej
16 Anvands ej
15 Anvénds ej
14 Fas for reglering av anslutna enheter
13 X3 Cirkulationspump ON/OFF 4(2) A/230Va.c*
12 P2 Spjall ON/OFF 4(2) A/230V a.c.*
11 F1 Fldkt/pump ON/OFF 4(2) A/230V a.c.*
10 Matningsspanning 230 V a.c. - nolla (N)
9 Matningsspanning 230 V a.c. - fas (L)
8 M1 Fas for den motoriserade reglerventilens utgang
7 M1 Motoriserad reglerventil — 6ppen 0,2 A/230V a.c.
6 M1 Motoriserad reglerventil — stangd 0,2A/230V a.c.
5 Anvands ej
4 Anvénds ej
3 Anvénds ej
2 Anvands ej
1 Anvands ej
*Reldkontakter: 4 A for ohmsk belastning, 2 A for induktiv belastning

Fabriksbestamda overkopplingar:
51ill 8, 9 till 14, L till 5 och L till 9, N till 10

S

Kabelarea: 0.5-1.5 mm?
Felaktig anslutning kan skada de elektroniska utgangarna.
Max. 2 x 1.5 mm? kablar kan placeras i varje skruvplint.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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2.5.3 Elektriska anslutningar, sikerhetstermostat, 230 V a.c. eller 24 V a.c.

Med sdkerhetstermostat, enkelstegsavstangning:
Motoriserad reglerventil utan sakerhetsfunktion

ECL 210/310 . L2
[\ (N
[\ [\
(N [N
- (N [
[\
(N
v A o
Y. ‘ 1 |C |2 1 1
/] L
ST N N
ECL 210/310 . L5
s o S 5 ;é
o 9 o (N
[\ o o
o7 o [N
© 6 o o
o 5 o
o 4 g
o 3 ;
v A - —\
1 |C |2 1 1
M2 J L
ST N N
Med sdkerhetstermostat, enkelstegsavstingning:
Motoriserad reglerventil med sakerhetsfunktion
ECL 210/310 . LB
e 1o S S if
9 o [\
8 (] [\
7 (] (N
6 (W [
5 [
4 (]
3 v A o
'* 1\J]C 2 1
M1
/] I
ST N N
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ECL210/310 N L 2
—JO 10 S [\ 5i
:III— O 9 [\ (]
8 o o
7 o o
6 o [
5 o
4 S
3 [
vl |a
1\|]C 2 1
7]
M2 _/ _] oL
ST N N N
Med sdkerhetstermostat, dubbelstegsavstdangning:
Motoriserad reglerventil med sékerhetsfunktion
ECL 210/310 N L 2
N, S —f #
L ® ® ® (=3
Q (N ©
O O ©
S O N
) ©
S O
S O
1
L
N N
oN
Nar ST aktiveras av hog temperatur stangs ventilen genast av
sakerhetskretsen i den motoriserade reglerventilen.

§

Nar ST1 aktiveras av hog temperatur (TR-temperaturen) stangs
den motoriserade reglerventilen gradvis. Vid en hogre temperatur
(ST-temperaturen) stangs ventilen genast av sakerhetskretsen i den
motoriserade reglerventilen.

§

Kabelarea: 0.5-1.5 mm?
Felaktig anslutning kan skada de elektroniska utgangarna.
Max. 2 x 1.5 mm? kablar kan placeras i varje skruvplint.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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2.5.4 Elektriska anslutningar, 24 V a.c., matningsspanning, pumpar, motoriserade reglerventiler etc.

I allménhet gaéller ritningen och beskrivningen nedan alla A214-applikationer.

Observera dock foljande:
A214.1 &r utan M1
A214.2/A214.3 dr utan M2

N

ECL 210/24 V a.c.
=
I

——

Danfoss
87H1170.10

[93%3%373%)|n

™\
QOO0 0o|z

QOO YWD

L
\\\\\\\r\\\\\\\

2]

—

230Va.c.

Plint Beskrivning Max.belastning
E Larm 4(2) A/24V a.c*
14 Fas for reglering av anslutna enheter

13 R3 (K3) Cirkulationspump ON/OFF 4(2) A/24V a.c*
12 R2 (K2) Spjall ON/OFF 4(2) A/24V ac*
11 R1 (K1) Fldkt/pump ON/OFF 4(2) A/24V ac*
10 Matningsspanning 24 V a.c. - (N)

9 Matningsspanning 24V a.c. - (L)

8 M1 Fas for den motoriserade reglerventilens utgang

7 M1 Motoriserad reglerventil — 6ppen 1(2)A/24V ac.
6 M1 Motoriserad reglerventil — stangd 1(2) A/24V ac.
5 M2 Fas for den motoriserade reglerventilens utgang

4 M2 Motoriserad reglerventil — 6ppen 1(2) A/24V ac.
3 M2 Motoriserad reglerventil — stingd 1(2) A/24V a.c.

*Relakontakter: 4 A for onmsk belastning, 2 A fér induktiv belastning

Fabriksbestamda 6verkopplingar:
5till 8, 9 till 14, L till 5 och L till 9, N till 10

DEN-SMT/DK

§

Kabelarea: 0.5-1.5 mm?
Felaktig anslutning kan skada de elektroniska utgangarna.
Max. 2 x 1.5 mm? kablar kan placeras i varje skruvplint.

VI.GU.A1.07
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A

Anslut inte komponenter som drivs med 230 V a.c. direkt till en
regulator som drivs med 24 V a.c. Anvand hjalprelder (K) for att
separera 230 V a.c. fran 24 V a.c.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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A314:

ECL 310/24 V a.c.
o 19
REE S 18— Q
R5 S 17
S 16
S 15
S 14
S 13

S 12
o 1

Danfoss
87H2137.10

[2X2%%X°%%)\n

I
|
|
/

‘—\

QRO Ol=z

L
NN RN
Q@
©3

QOO VQ
=N WAoo N

3
Tra
5
6

v A ‘ ‘ ‘

A 3 L3 L
mt]  Ki K2 K3 N 24Vac

L
Ei 230Vac.
F1 P2 X3 N

Plint Beskrivning Max.belastning
Fas for larmutgang
R6 Larm 4(2) A/24V a.c*

—_
o)

—_
o]

—_
~N

Anvands ej

—_
(o)}

Anvands ej

—_
(O]

Anvands ej

£

Fas for reglering av anslutna enheter
R3 (K3) Cirkulationspump ON/OFF 4(2) A/24V a.c*
R2 (K2) Spjall ON/OFF 4(2) A/24V a.c*
R1 (K1) Fldkt/pump ON/OFF 4(2) A/24V ac*
Matningsspanning 24V a.c. - (N)

—_
w

—_
N

_
_

—_
o

Matningsspanning 24 V a.c. - (L)

M1 Fas for den motoriserade reglerventilens utgang

M1 Motoriserad reglerventil — 6ppen 1(2) A/24V ac.

M1 Motoriserad reglerventil — stangd 1(2) A/24V a.c.

Anvands ej

Anvénds ej

Anvénds ej

N| W| | 1] O] N| 00 ©O

Anvands ej

1 Anvands ej

*Reldkontakter: 4 A for ohmsk belastning, 2 A for induktiv belastning

Fabriksbestamda overkopplingar:
5till 8, 9 till 14, L till 5 och L till 9, N till 10

&

Kabelarea: 0.5-1.5 mm?
Felaktig anslutning kan skada de elektroniska utgangarna.
Max. 2 x 1.5 mm? kablar kan placeras i varje skruvplint.
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A

Anslut inte komponenter som drivs med 230 V a.c. direkt till en
regulator som drivs med 24 V a.c. Anvand hjalprelder (K) for att
separera 230 V a.c. fran 24 V a.c.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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A314 - ECA 32:

__ECA32 L4
= “a9[7 | S EE
S11 =500 S
$12 =511 S
S13 =521 g
S14 =532 © |
S15 —540 (—
$16 =552 o 130@
-56-@
-57 %
-58
—59 [» 1V
-601-Q
6110
6210
230V / 24V
D)
h 4
INTTPITY]
"
Dubbelisolerad transformator (tva kammare)
Plint Beskrivning Max.belastning
49 Nollplint (ansluten till plint 30 i ECL Comfort-regulatorn)
56 Analog referens for analog utgang 2 och 3
57 Anvands ej
58 Anvands ej
59 M2 Analog utgang 1 47 kQ*
60 Analog utgang 2 (anvands ej)
61 Analog utgang 3 (anvands ej)
62 Analog referens for analog utgang 1
* Vardet maste minst vara 47 kQ.
Kabelarea: 0.5-1.5 mm?
Felaktig anslutning kan skada de elektroniska utgangarna.
Max. 2 x 1.5 mm? kablar kan placeras i varje skruvplint.
Anslut inte komponenter som drivs med 230 V a.c. direkt till en
regulator som drivs med 24 V a.c. Anvand hjalprelder (K) for att
separera 230V a.c. fran 24 V a.c.
DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy
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2.5.5 Elektriska anslutningar, Pt 1000-temperaturgivare och signaler

A214/A314:
Plint Givare/beskrivning Typ ECL 210/310
(rekomm.) 20 87,3
29 0ch 30 |S1 |Utetemperaturgivare* ESMT 23 g 1 ST |iE
24 —— s6 [°®
28 och 30 [S2 |Kompensationstemperatur- | ESM-11/ESMB/ 25 Q—— S5
givare** ESMC/ESMU/E- 26 O—— s4
SMT 27 Of—
- 28 Of—— s2
27 och 30 |S3 |Kanal-/tilloppstemperatur- | ESM-11/ESMB/ 29 Q1 s1
givare*** ESMC/ESMU 30 O 1.
26 0ch 30 |S4 |Rumstemperaturgivare ESM-11/ESMB/ 310 *:zv ¥
(A214.1/A214.3/A214.5/A31 | ESMC/ESMU R P
4.2/A314.3) 34 OB s
Kanaltemperaturgivare 35 Qr—IA },3
(A214.2/A214.4/A314.1) 36 Of—>Cnd|=
250ch 30 |S5 |Returtemperaturgivare ESM-11/ESMB/
ESMC/ESMU
240ch 30 |S6 |Frystemperaturgivare**** 56 55 4 53 52 S
(intei A214.1)
23 0och30 |S7 |Frysskyddstermostat*****
22 0ch 30 |S8 |Brandskyddstermostat*****
(brandlarm) ECL 310
21 0ch 30 Endast ECL 310: 20 Of—— so|,3
Anvinds inte 21 Of7— 9 |8
22 Of—— S8
20 och 30 Endast ECL 310: 23 Of— s7
Vindhastighetsgivare 24 Of—— s6
(endast pa A314.3) 25 Of—— 8
26 O(—— s4
27 O—— s8
* Om utetemperaturgivaren inte dr ansluten eller om kabeln 28 Of—— s2
kortsluts forutsatter regulatorn att utetemperaturen ar 0 20 O— &1
(noll) °C. o O s
31 O g
**  Kan till exempel vara en extra rumstemperaturgivare. gi g *iﬁ 3
***  Om givaren inte dr ansluten eller om kabeln kortsluts stangs 34 © fi— 3
den motoriserade reglerventilen (sdkerhetsfunktion). 35 Of |2
. 36 O—>2
***%  Bada frysskyddsmetoderna kan anvandas. I% o-10v 37 g — }g
- 38 O(—+—J3
**x%* Kan stallas in sa att den reagerar pa stéangning eller ppning
av en kontakt. S10 S6 S5 S4 S3 S2 S

Fabriksbestamd 6verkoppling:
30 till nollplint.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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Anslutning av frysskyddstermostat, S7 ECL 210 /310

22 — S8
Nar frysning (for lag temperatur) kdnns av stéangs kontakterna 1-2. 23 Of—— s
24 —— S6
25 —— S5
26

L 27

T
28
29

30
31
32
33
34
35
36

Danfoss
B7H1174.11

QPP DDDDQD QR
|

ECL 210/310
(22 QS ss
23 Qf—— s7
24 Qf—— s6
25 Q—— 5
R 26
! 27
I
I
I
I
I

Nar frysning (for 1ag temperatur) kdnns av 6ppnas kontakterna 1-4.

Danfoss
B7H1173.11

28
29
b J 30
31
32
33
34
35
36

r}

QOO DDDDQD QR
|

|

Anslutning av brandskyddstermostater, S8 ECL 210/ 310

22 Q|
Nar brand (for hdg temperatur) kdnns av stangs kontakterna 1-4. 23
24
25
26

— 27

T
28
29

30
31
32
33
34
35
36

—— S8
—1— S7
—— S6
—— S5
—1— S4
—1— S3
—1— S2
S

Danfoss
87H1171.10

[}
ECL 485

QOO DDDQDQQQ
|
\

I
Modbus

Nar brand (for hog temperatur) kdnns av 0ppnas kontakterna 1-2. ECL 210/ 310

22 —— S8
23 Of—— 7
24 Q—— s6
25 Of—— s5
26

1
| 27
TH- |
| 2
| 29
I

I J 30
31
32
33
34
35
36

Danfoss
87H1172.10

QOO0 Q
|
\
@

|
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§

Kabelarea for givaranslutningar: Minst 0.4 mmZ.

Total kabellangd: Max 200 m (alla givare inkl. intern ECL
485-kommunikationsbus)

Kabellangder pa mer an 200 m kan orsaka storningskanslighet (EMC).

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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2.5.6 Elektriska anslutningar, ECA 30/31

ECL-plint | ECA 30-/31- | Beskrivning Typ
plint (rekomm.)
%0 h innad parkabel
Py ] Tvinnad parkabe TV
5 5 tvinnade
Tvinnad parkabel parkablar
33 3
4 -
Egtern*rumstemperatur ESM-10
5 givare

*

stdngas av och sattas pa igen.

Om en extern rumstemperaturgivare ansluts maste ECA 30/31

Kommunikationen till ECA 30/31 maste stallas in under ECA adr. i

ECL Comfort-regulatorn.

ECA 30/31 maste konfigureras darefter.

ECA 30/31 kan anvandas 2-5 minuter efter applikationskonfigura-
tionen. En forloppsindikator visas pa ECA 30/31.

DEN-SMT/DK

ECA30/ 31 e
Lol ECL 210/310 jg
©0000 (5 S5 |
12345 26 Qf—— s4
HERR 27 Of— %
VA 28 Of—— $2
%/ ‘f 29 O(—— st
Q 'Ej Ws0 o>,
§ e oo 310 +12v}g
Coodabooipad - cogP—_ 32 ®¥7L g
: 33 Of—A—
J, 34 Of—E—14
ESM-10 35 QA }g
|36 Q2

§

ECA-informationsmeddelande:
Appl. kraver nyare ECA:

Programvaran pa din ECA 6verensstimmer inte med programvaran pa
ECL Comfort-regulatorn. Kontakta Danfoss forsaljningsrepresentant.

§

Vissa applikationer har inte funktioner som é&r relaterade till den
aktuella rumstemperaturen. Den anslutna ECA 30/31 fungerar endast
som fjarrkontroll.

§

Total kabellangd: Max 200 m (alla givare inkl. intern ECL
485-kommunikationsbus).

Kabelldngder pa mer an 200 m kan orsaka storningskanslighet (EMC).

VI.GU.A1.07 Danfoss District Energy
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2.5.7 Elektriska anslutningar master/slavsystem

Regulatorn kan anvdndas som master eller slav i master/slavsystem
via intern ECL Comfort 485-kommunikationsbus (2 x tvinnad
parkabel).

Danfoss
87H1058.10

ECL Comfort 485-kommunikationsbus &r inte kompatibel med
ECL-bus i ECL Comfort 110, 200, 300 och 301!

Plint Beskrivning Typ
(rekom-
menderad)

30 Nollplint
31 +12V, ECL 485-kommunikationsbus |2 x tvinnad
32 B, ECL 485-kommunikationsbus parkabel

33 A, ECL 485-kommunikationsbus

§

Total kabellangd: Max 200 m (alla givare inkl. intern ECL
485-kommunikationsbus).

Kabelldngder pa mer an 200 m kan orsaka stérningskanslighet (EMC).

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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2.5.8 Elektriska anslutningar, kommunikation

Elektriska anslutningar, Modbus .
ECL 210/310 =
29 Q—— s1 | 8%
30 O(—=
31 QL +12 V.

32 Of——
33 Of—A—
34 O(—HB—1g
3B O—HA— I3
36 Q S.Gnd |=
LV Y

Elektriska anslutningar, M-bus ECL 310 L2
29 Q—— s1 | 8%
30 Of
31 ® +12 V.

32 of——
33 Of(—A—
34 ®f L
35 QA

36 QL S.Gnd
37 O }g
38O 3
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2.6 Isdttning av ECL-applikation KEY
2.6.1 Isdttning av ECL-applikation KEY

| det har avsnittet beskrivs den allmdnna funktionen for serierna
ECL Comfort 210/310. Informationen &r inte applikationsspecifik.

ECL-applikation KEY innehaller

- applikationen och dess undertyper,

87H1073.11

Danfoss

«  for narvarande tillgangliga sprak,

« fabriksinstallningar: t.ex. tidsprogram, énskade temperaturer,
begransningsvarden. Det ar alltid mojligt att aterstalla
fabriksinstéllningarna,

« minne for anvdndarinstéliningar: sérskilda anvandar-
/systeminstallningar.

Efter att ha startat upp regulatorn, kan olika situationer férekomma:

1. Regulatorn &r ny fran fabriken och ECL-applikation KEY &r inte
isatt.

2. Regulatorn kor redan en applikation. ECL-applikation KEY ar
isatt, men applikationen behdver d@ndras.

3. En kopia av regulatorns installningar kravs for att konfigurera
en annan regulator.

87H1074.11

Danfoss

Anvandarinstallningar ar bland andra 6nskad rumstemperatur, 6nskad
tappvarmvattentemperatur, tidsprogram, begransningsvarden etc.

Systeminstéllningar &@r bland andra kommunikationsinstallningar,
displayens ljusstyrka etc.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK
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§

Automatisk uppdatering av regulatorns programvara:

Programvaran i regulatorn uppdateras automatiskt nar nyckeln satts i
(frdn och med regulatorversion 1.11). Féljande animering visas medan
programvaran uppdateras:

£

I

Férloppsindikator

Under uppdateringen:
- Ta inte ur NYCKELN.
- Koppla inte bort stromkallan.

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy
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Applikation KEY: Situation 1
Regulatorn &r ny fran fabriken och ECL-applikation KEY &r
inte isatt.

En animering av isattning av ECL-applikation KEY visas. Satt i
applikation KEY.

Namnet pa applikation KEY och versionen indikeras (exempel:
A266 Ver. 1.03).

Om ECL-applikation KEY inte ar lamplig for regulatorn, visas ett
"kryss” 6ver symbolen for ECL-applikation KEY.

Atgard:  Andamal: Exempel:
78\ Valj sprak
Bekrafta
Valj applikation
Bekrafta med "Ja"
Stall in "Tid & datum”
(@ Vrid och tryck pa instéllningsvredet
for att vélja och dndra "Timmar’,
"Minuter”, "Datum”, "Manad"” och "Ar".
Valj "Nasta”
@ Bekrafta med "Ja”
@ Ga till "Aut. sommartid”
@ VaU om Agt. sommartid”* ska vara JA eller NEJ
aktiv eller inte

* "Aut. sommartid” ar den automatiska omkopplingen mellan
sommar- och vintertid.

Beroende pa innehallet i ECL-applikation KEY, sker forfarande A
eller B:

A

ECL-applikation KEY innehaller fabriksinstéllningar:
Regulatorn ldser/6verfor data fran ECL-applikation KEY till
ECL-regulatorn.

Applikationen dr installerad och regulatorn aterstalls och startar.
B

ECL-applikation KEY innehaller dndrade systeminstillningar:
Tryck upprepade ganger pa instéllningsvredet.

"NEJ”:  Endast fabriksinstallningar fran ECL-applikation KEY
kommer att kopieras till regulatorn.

"JA™*:  Sarskilda systeminstallningar (avvikande fran
fabriksinstallningarna) kommer att kopieras till
regulatorn.

Om nyckeln innehaller anvéndarinstéllningar:
Tryck upprepade génger pa installningsvredet.

"NEJ”:  Endast fabriksinstallningar fran ECL-applikation KEY
kommer att kopieras till regulatorn.

"JA™*:  Sérskilda anvandarinstéllningar (avvikande fran
fabriksinstallningarna) kommer att kopieras till
regulatorn.

*Om "JA" inte kan valjas, innehaller inte ECL-applikation KEY nagra
sarskilda installningar.

Vélj "Borja kopiera” och bekréfta med "Ja".

Danfoss District Energy

ECL Cornfort 210
Wer, 9.02

[Tl

A2EE YWer, 1,00

Suomi
Cransk, E
Palski

F Swenska

TYPE AZER1
FE]

24

B A

MEMU 0=

[ Tid 2 datur: I
14:13

14,06,2010
Aut, sormartid YES

KEY funktioner =
Till KEY
Systerminstillning MO
Arvindarinstsln, M

Bérja kopisra

KEY funktioner 0=

VI.GU.A1.07

EZL Cornfart 210
Wer, 9,02

[T
=

AZEE Wer, 1,00

Suormi
Cra
Pail

P Swenska

T’ﬂ:'E3 A26E1 W01

k13

4
B
E']

Applikation A26E,1

installerade
KEY funktiorner OE
Till KEY
Systemninstilining P YES
Arvw Sndarinstilln, M

Bérja kopiara

Applikation A26E,1
installerade
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Applikation KEY: Situation 2

Regulatorn kor redan en applikation. ECL-applikation KEY &ar
isatt, men applikationen behover dndras.

For att andra till en annan applikation pa ECL-applikation KEY,
maste aktuell applikation i regulatorn raderas (tas bort).

Var medveten om att applikation KEY maste sattas i.

Atgard:
o
2
o
2
o
"
o
"
@

g

Andamal:
Vélj "Meny” i nagon krets

Bekrdfta

Valj kretsvaljaren i displayens ovre
hogra horn

Bekréfta

Valj "Allménna regulatorinstallningar”
Bekréfta

Valj "KEY funktioner”

Bekréfta

Vélj "Radera applikation”

Bekrafta med "Ja”

Regulatorn aterstalls och &r klar for konfigurering.

Folj det forfarande som beskrivs under situation 1.

DEN-SMT/DK

Exempel:

MENU

VI.GU.A1.07

Hern e
M1EHL:
Input Swversikt
Laog
Cabput Gwersbyrm,

B KEY furktioner
Srskern

KEY funlktioner =

P Radera applikation

MEMU 0=

B My applik.ation
Applik.ation
Fabrikszinstilning
Kopiara
KEY dwersikt

KEY funlktioner =

R.adera applikation

Danfoss District Energy
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Applikation KEY: Situation 3

En kopia av regulatorns instéllningar kravs for att konfigurera
en annan regulator.

Denna funktion anvands

- for att spara (backup) sarskilda anvandar- och
systeminstallningar

« ndr en annan ECL Comfort-regulator av samma typ (210
eller 310) maste konfigureras med samman applikation
men anvdndar-/systeminstallningarna avviker fran
fabriksinstéllningarna.

Hur man kopierar till en annan ECL Comfort-regulator:

Atgard:  Andamal:
O vali"MENU MENU

@ Bekrafta

N Valj kretsvaljaren i displayens ovre
O hogra horn

@ Bekrafta

f@ Valj "Allmanna regulatorinstallningar” D@

@ Bekrafta

@ Ga till "KEY funktioner”

@ Bekrafta

@ Vilj "Kopiera”

@ Bekrafta

Valj “Till”
@ "ECL" eller "KEY” kommer att indikeras.
Valj "ECL" eller "KEY”

@ Tryck upprepade ganger pa

Exempel:

"ECL" eller
"KEY”

instéllningsvredet for att vélja
kopieringsriktning
*%
@ Valj "Systeminstallning” eller
"Anvandarinstalln.’ "JA" eller
"NEJ”
Tryck upprepade ganger pa
@ instéllningsvredet for att vélja
"Ja" eller "Nej” i "Kopiera”. Tryck for att
bekrafta.

@ Valj "Borja kopiera”
@ Applikation KEY eller regulatorn up-

pdateras med sarskilda installningar
eller anvandarinstallningar.

*

"ECL" Data kopieras fran applikation KEY till ECL-regulatorn.
"KEY": Data kopieras fran ECL-regulatorn till applikation KEY.

*%

"NEJ": Instéllningarna fran ECL-regulatorn kommer
inte att kopieras till applikation KEY eller till ECL
Comfort-regulatorn.

"JA": Sarskilda instdllningar (avvikande fran
fabriksinstallningarna) kommer att kopieras till
applikation KEY eller till ECL Comfort-regulatorn. Om
JA inte kan véljas, finns det inga sarskilda installningar
att kopiera.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07

Hern =
MErML:

Input Sversikt

Log

Catput Swerstyrr,
b KEY funktioner

Soyrskermn

MEMU

KEY funktioner: IR

My applikation

applikation

Fabriksinstillning
F Kopiera

KEY &wersikt

KEY funbtioner r=1
Till kEEY
Systerninstillning YES
Arvandarinztaln, i

Bdrja kopiera

KEY funbtioner r=1

Till KEY
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2.6.2 ECL-applikation KEY, kopiering av data

Generella principer
Nar regulatorn ar ansluten och i drift kan du kontrollera och justera &q
alla eller nagra av grundinstallningarna. De nya installningarna

kan sparas pa applikation KEY. Fabriksinstallningarna kan alltid &terstllas.

Hur uppdateras ECL-applikation KEY nar samtliga instéllningar
har andrats?
Alla nya installningar kan sparas pa ECL-applikation KEY. &q

Hur 6verfor man fabriksinstéllningarna till regulatorn fran Notera dina nya instéliningar i tabellen "Oversikt installningar”.
applikation KEY.

Las stycket om applikation KEY, situation 1. Regulatorn ar ny fran
fabriken och ECL-applikation KEY &r inte isatt. &q

Hur 6verfér man personliga instéllningar fran regulatorn till Ta inte bort ECL-applikation KEY under kopiering. Data pa
b as ECL-applikation KEY kan skadas!
applikation KEY.

Las stycket om applikation KEY, situation 3. En kopia av regulatorns

installningar kravs for att konfigurera en annan regulator. §q

Det ar mojligt att kopiera instéliningar fran en ECL Comfort-regulator
Som huvudregel bor ECL-applikation KEY alltid sitta kvar i till en annan under férutsattning att de tvd regulatorerna kommer
regulatorn. Om applikation KEY tas bort &r det inte mdjligt att frén samma serie (210 eller 310).

andra installningar.
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2.7 Checklista

Ar regulator ECL Comfort klar att anviandas?

Sy

Forsdkra dig om att ratt matningsspanning ar ansluten till plint 9 (fas) och 10 (nolla).
Kontrollera att erforderliga reglerkomponenter (stdlldon, pump etc.) dr anslutna till ratt plintar.
Kontrollera att alla givare/signaler ar anslutna till ratt plintar (se "Elektriska anslutningar”).
Montera regulatorn och sla pa matningsspanningen.

Ar ECL-applikation KEY isatt (se “Isattning av applikation KEY”).

Ar ritt sprak valt (se “Sprak” i "Allmanna regulatorinstallningar”).

Ar tid och datum ritt instéllda (se "Tid & datum” i "Allménna regulatorinstallningar”).

Ar ratt applikation vald (se “Identifiera systemtypen”).

Kontrollera att alla instéllningar i regulatorn (se "Oversikt instéllningar”) ar instéllda, eller att fabriksinstallningarna
motsvarar dina dnskemal.

Vélj manuell drift (se "Manuell reglering”). Kontrollera att ventiler ppnar och stanger och att erforderliga
reglerkomponenter (pump etc.) startar och stoppar nar de koérs manuellt.

Kontrollera att temperaturerna/signalerna som visas i displayen matchar de aktuella anslutna komponenterna.

Néar den manuella driftskontrollen dr genomford valjs regulatorldge (tidsstyrd, komfort, spar eller frostskydd).

OO0 dodoooodano
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2.8 Navigering, ECL-applikationsnyckel A214/A314

Navigering, A214, applikationerna A214.1, A214.2, A214.3, A214.4 och A214.5

Hem Applikation A214
MENU ID-nr  Funktion A214.1 A214.2 | A214.3 | A214.4 | A214.5
Tidsplan Valbar
Instéllningar Tilloppstemperatur 11008 Onskad balans-T ° ° ) ) )
11178  Max. temp. ° ° ° L] ]
11177  Min. temp. o o o ® °
11009 Dod zon ° o
Rumsbegrénsning 11182  Max. forstarkn. ° ° °
11183  Min. forstarkn. ° ° °
11015  Integr. tid ° ° °
T-begransning for
kanal 11182  Max. forstérkn. ° °
11183  Min. forstarkn. ° o
11015 Integr. tid ° L4
Returbegransning 11030 Begransning ° o o ° °
11035  Max. forstarkn. ° ° ° ° °
11036  Min. forstarkn. ° ° ° ° °
11037  Integr. tid o ° ° ° L
Begransnings-T for 11108  Frysbegransnings-T
sakerhet ° ° ° °
11105 Min. forstarkn. ° ° o °
11107  Integr. tid ° ° ° °
Kompensation 1 Faktisk komp.-T ° o o ) °
11060 Begransning ) ) ° ° o
11062  Max. forstarkn. ° ° ° ° °
11063  Min. forstarkn. ° ° ° ° °
11061 Integr. tid ° ° o o °
Kompensation 2 Faktisk komp.-T ° ° o ) °
11064 Begransning ) ) ° ° °
11066  Max. forstarkn. ° ° ° o °
11067  Min. forstarkn. ° ° ° ° °
11065 Integr. tid ° ° ) ° o
Kontrollpar. (1) 11174 Motorsk. ° ° ° o °
11184  P-band ° ° o ° [
11185  I-tid ° o ° ° o
11186  Motorkortid ° ° o o °
11187  Neutralzon ° ° ° o °
11189  Min. kor-t. ° ° ° ° L

DEN-SMT/DK
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Navigering, A214, applikationerna A214.1, A214.2, A214.3, A214.4 och A214.5, fortsdttning

Hem Applikation A214
MENU ID-nr  Funktion A214.1 A214.2 | A214.3 A214.4 | A214.5
Instéllningar Kontrollpar. 2 12174  Motorsk. ° o
12184  P-band ° °
12185  |-tid ° °
12186  Motorkortid ° °
12187  Neutralzon ° °
12189  Min. kor-t. ° °
Flakt-/tillb.styr. 11088  Utgangsfunk. for
flakt ° ° ° ° °
11086 Fordrojning av
flaktinkoppling ) ° ° ) °
11137 Flaktfunktion ° ° o °
11089  Utgédngsfunk. for
tillb. ° ° ° ° °
11087  Fordrojning av
tillb.inkoppling ) ° o ° o
11091  Tillb.tidsstyrning ° ° ° ° °
11090  Tillvalsfunktion ° ° ° o °
11077 Frysskydds-T for P ° ° ° ° °
11027  Rums-T-diff. L
Applikation 11010 ECA-adr. L L L
11500  Skicka 6nskad T ° ° ° ° °
11021  Totalstopp ) ° ° ° °
11140 Komp. Valj T ) ° ° ° [
11093  Fryssk. T o i
10304  S4-filter L L4
11082 Ackum. filter i d
11141 Ext. ingang ) ) ° ° o
11142  Ext. ldge ° ° ° o °
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Navigering, A214, applikationerna A214.1, A214.2, A214.3, A214.4 och A214.5, fortsdttning

Hem Applikation A214
MENU ID-nr  Funktion A214.1 A214.2 A214.3 A214.4 A214.5
Semester Valbar o ° ° ° °
Larm Frys-T 11676  Larmvarde L L L L L4
Frysbegransnings-T | 11656 Larmvarde L L L4 L4
Frysskyddstermostat | 11616  Larmvarde ° L4 L4 L
11617  Larm, tidsslut L] L] ® [
Brandsakerhet 11636 Larmvarde L4 L ° o o
11637 Larm, tidsslut [ ] L] L] ® [
Temp.6vervakn. 11147 Qvre differens d b b i
11148  Léagre differens L L o o
11149 Fordrojning ° ° ° °
11150 Lagstat. ° ° ° )
Larméversikt Frys-T o ° ° ° °
Frysbegransnings-T L] L] ° )
Frysskyddstermostat L o o o
Brandsakerhet L4 o ° ° °
Temp.6vervakn. L o o [
Givare for tillopps-T L4 L o ° o
Oversikt paverkan Onsk. tillopps-T Returbegrans. o o ° ° °
Rumsbegrans. L4 ° °
T-begréansning for L4 o
kanal
Kompensation 1 L] ] ) )
Kompensation 2 L] ] ° ) )
Begransnings-T for L o o °
sdkerhet
Semester ° ° ° o )
Ext. dverstyrning o o ° o )
ECA-Overstyrning L] o °
SCADA-avvikelse L4 L ° ° °
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Navigering, A214, applikationerna A214.1, A214.2, A214.3, A214.4 och A214.5, gemensamma regulatorinstdllningar

Hem Applikationen A214, gemensamma regulatorinstallningar
MENU ID-nr  Funktion A214.1 | A214.2 | A214.3 | A214.4 | A214.5
Tid och datum Valbar o
Tidsplan Valbar ) ) )
Input oversikt Ute-T ° o o ° )
Kompensations-T (] ° ° ) )
Tillopps-T ° ° ° ° °
Rums-T ° ° °
Kanal-T ° °
Retur-T [ °
Frys-T ° ° °
Ackumulerad T o °
Frysskyddstermostat ° o ° °
Brandsakerhet ° o ° )
Logg (givare) Logg idag Ute-T ° ° ° °
Logg igar Tillopps-T och 6nskad ° ) ) )
Logg 2 dagar Kanal-T och 6nskad ° °
Logg 4 dagar Rums-T och 6nskad ° ° )
Retur-T och begrdnsning o ° ° ° °
Kompensations-T ® ° ° o °
Frys-T (] ° ° ° °
Utgangsoverstyrning M1 ) ° ) )
F1 ° ° ° ° °
M2 ° ° °
P2 o ° ° o
X3 o ° °
Al o ° °
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Navigering, A214, applikationerna A214.1,A214.2, A214.3, A214.4 och A214.5, gemensamma regulatorinstéliningar, fortsdttning

Hem Applikationen A214, gemensamma regulatorinstallningar

MENU ID-nr Funktion A214.1 A214.2 | A214.3 | A214.4 | A2145

::z;l:lfunk- Ny applikation Radera applikation o ° ° ° °

Applikation ° ° o ° °

Fabriksinstallning Systeminstéllningar ° ° ° ° °

Anvéndarinstallningar ° o ° ° °

Valj fabriksinst. ° o o ° °

Kopiera Till ° ° ° ° °

Systeminstéllningar o ° ° ° )

Anvéndarinstaliningar ° o ° ° °

Borja kopiera ® ° o ° °

Nyckel6versikt ° ° ° ° °

System ECL-version Artikelnr ° ° o ° °

Maskinvara ® o ° ° °

Programvara ® ® L] ° °

Versionsnr ° ° ° ° )

Serienr ° ° ) ° o

Produktionsdatum ® ° o ° °

Extrautrustn. ® ° ° o °

Ethernet o ° ° ° )

Portalkonfig. ° ° ° ° °

M-buskonfig. ° ° o ° °

Energimatare ° ° ° ) )

Raw Input Overview ° ° ) ) )

Larm Temp.6vervakn. o ° ° ° °

Display 60058 Bakgrundsljus ° ° ° ° °

60059 Kontrast ® ° ° o )

Kommunikation 38 Modbus-adr. ° ° o ° °

2048 ECL 485-adr. o ° ° ° °

2150 Servicenal ° ° ° ° °

2151 Ext. aterstéllning o ° ° o °

Sprak 2050 Sprak ° ° ° ° °
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Navigering, A314, applikationerna A314.1, 314.2 och A314.3

Hem Applikation A314
MENU ID-nr  Funktion A314.1 A314.2 | A314.3
Tidsplan Valbar
Instdllningar Tilloppstemperatur 11008 Onskad balans-T ) ) )
11178 Max. temp. [ [ °
11177 Min. temp. ° ° o
11009 Doéd zon L] L
Rumsbegrdnsning 11182  Max. forstarkn. ° o
11183 Min. forstarkn. L L4
11015 Integr. tid L] L
T-begransning for kanal 11182  Max. forstarkn. °
11183  Min. forstarkn. °
11015 Integr. tid o
Returbegransning 11030 Begrénsning ) ° °
11035  Max. forstarkn. ° o °
11036  Min. forstarkn. ° ° °
11037 Integr. tid o ° °
Begransnings-T for sékerhet | 11108  Frysbegransnings-T ) ) °
11105 Min. forstarkn. ° ° o
11107  Integr. tid ° ° °
Kompensation 1 Faktisk komp.-T ° [ °
11060 Begransning ° ° °
11062  Max. forstarkn. o ° °
11063  Min. forstarkn. ° ° °
11061 Integr. tid ° ° °
Kompensation 2 Faktisk komp.-T ° ) o
11064 Begransning ° ° L]
11066  Max. forstarkn. ° ° °
11067  Min. forstarkn. ° o °
11065 Integr. tid ° o °
Kontrollpar. (1) 11174 Motorsk. ) ) °
11184  P-band ° ° °
11185  I-tid o ° °
11186 Motorkortid ° ° o
11187  Neutralzon ° ° °
11189  Min. kor-t. ° ) L
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Navigering, A314, applikationerna A314.1, A314.2 och A314.3

Hem Applikation A314
MENU ID-nr  Funktion A314.1 A314.2 | A314.3
Instéllningar Kontrollpar. 2 12174  Motorsk. ° °
12184 P-band o ®
12185  I-tid ° °
12186 Motorkortid o ®
12187  Neutralzon ° °
12189  Min. kor-t. ° °
12165 V ut max. ° °
12167 Vut min. ° o
12171 Motsats ut ° °
Flakt-/tillb.styr. Faktisk vind °
11081  Filterkonstant L
Styrspanning )
11088  Utgangsfunk. for flakt ° ° °
11086 Fordrojning av
flaktinkoppling ° ° °
11137 Flaktfunktion ° ° °
11089  Utgangsfunk. for tillb. ° ° °
11087  Fordrojning av
tillb.inkoppling o ° °
11091  Tillb.tidsstyrning ° ° °
11090  Tillvalsfunktion ° ° °
11077 Frysskydds-T for P ° ° °
11027  Rums-T-diff. °
Applikation 11010 ECA-adr. ® L4
11500  Skicka 6nskad T ° ° °
11021  Totalstopp ° ° °
11140 Komp. VAlj T ° ° )
11093 Fryssk. T °
10304  S4-filter °
11082  Ackum. filter L g
11141 Ext. ingang ° ° °
11142 Ext. lage ° ° °
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Navigering, A314, applikationerna A314.1, A314.2 och A314.3, fortsdttning

Hem Applikation A314
MENU ID-nr  Funktion A314.1 A314.2 | A314.3
Semester Valbar ° o °
Larm Frys-T 11676  Larmvdrde L L4 L4
Frysbegransnings-T 11656 Larmvarde L L4 L
Frysskyddstermostat 11616 Larmvarde L4 o L
11617  Larm, tidsslut L] [ ]
Brandsakerhet 11636 Larmvérde ® o L
11637 Larm, tidsslut ® [ ] L]
Temp.overvakn. 11147 Bvre differens . d b
11148  Lagre differens L b g
11149  Fordréjning ° o g
11150 Lagstat. L] L] L]
Larmoversikt Frys-T o ° °
Frysbegransnings-T ° L L4
Frysskyddstermostat ° o L
Brandsakerhet L4 L4 L
Temp.6vervakn. L4 L] L
Givare for tillopps-T L4 L] L
Oversikt paverkan Onsk. tillopps-T Returbegrins. L] L o
Rumsbegrans. L] L4
T-begrénsning for kanal L4
Kompensation 1 L] L] L]
Kompensation 2 L L] o
Begransnings-T for sakerhet o L
Semester o °
Ext. dverstyrning L L] L]
ECA-Gverstyrning L] L
SCADA-avvikelse L4 L ®
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Navigering, A314, applikationerna A314.1, A314.2, A314.3, A314.4 och A314.5, gemensamma regulatorinstdllningar

Hem Applikationen A314, gemensamma regulatorinstallningar
MENU ID-nr Funktion A314.1 A314.2 | A314.3
Tid och datum Valbar o
Tidsplan Valbar ) )
Input dversikt Ute-T ° ° °
Kompensations-T ° ° )
Tillopps-T ° o °
Rums-T ° °
Kanal-T °
Retur-T ° °
Frys-T ° )
Ackumulerad T ° °
Frysskyddstermostat ° ° °
Brandsakerhet o ° °
Logg (givare) Logg idag Ute-T ° ° °
Logg igar Tillopps-T och 6énskad L] o °
Logg 2 dagar Kanal-T och 6nskad o
Logg 4 dagar Rums-T och 6nskad ° °
Retur-T och begrédnsning ° °
Kompensations-T ° )
Frys-T ° °
Vindhastighet °
Utgangsoverstyrning M1 °
F1 [ )
Al [
M2
P2 o ° °
X3 ° ° °
Al o ° °
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Navigering, A314, applikationerna A314.1, A314.2, A314.3 och A314.4, gemensamma regulatorinstallningar, fortsattning

Hem Applikationen A314, gemensamma regulatorinstallningar
MENU ID-nr Funktion A314.1 A314.2 A314.3
:\:X::‘I:Ifunk- Ny applikation Radera applikation ° [ °
Applikation ° ° )
Fabriksinstallning Systeminstéllningar ° ° °
Anvéndarinstaliningar [ ° °
Valj fabriksinst. ° ° )
Kopiera Till ° ° )
Systeminstéllningar ° ° °
Anvéndarinstaliningar o ° °
Borja kopiera ° ° )
Nyckeléversikt ° ° °
System ECL-version Artikelnr ° o )
Maskinvara ° ° °
Programvara ] ® o
Versionsnr ° ° )
Serienr o ) °
Produktionsdatum ° ° °
Extrautrustn. o ° °
Ethernet ° ° °
Portalkonfig. ° ° °
M-buskonfig. ° ° )
Energimatare ° ° °
Raw Input Overview ° ° )
Larm Temp.6vervakn.
Display 60058 Bakgrundsljus ° ° °
60059 Kontrast ] ° °
Kommunikation 38 Modbus-adr. ° o )
2048 ECL 485-adr. ] ° °
2150 Servicenal ° ° °
2151 Ext. aterstélining ° ° °
Sprak 2050 Sprak ° ° °
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__ 3.0 Daglig anvandning

3.1 Hur navigerar man?

| det har avsnittet beskrivs den allmdnna funktionen for serierna
ECL Comfort 210/310. Informationen &r inte applikationsspecifik.

Du navigerar i regulatorn genom att vrida installningsvredet till
vanster eller héger till 6nskat lage (OY).

Installningsvredet har en inbyggd accelerator. Ju snabbare du
vrider installningsvredet desto snabbare nar det gransernai alla
stora instéllningsomrade.

Lagesindikatorn pa displayen () visar alltid var du ar.

Tryck pa instéllningsvredet for att bekréfta dina val ).
Visningsexemplen kommer fran en tvakretsapplikation: En

varmekrets (M) och en tappvarmvattenkrets (-=). Exemplen kan
avvika fran din applikation.

Virmekrets (): Tappvarmvattenkrets (=);
i =
P
-0 b o @
A 503 % E I
24 Ill B 20.7°C [Eoc
1] Iz EL]
FMEMLI a--- FEMLI a-
Vissa allmdnna installningar som géller hela regulatorn &r placerade Kretsviiliar
i en sdrskild del av regulatorn. etsvdyare
S& kommer du till "Allmédnna regulatorinstéllningar”: Hern »
Atgird:  Andamal: Exempel: W
O Vvalj"MENY” i nagon krets MENU Tid 2 dahurn
Serneskar
@ Bekrafta Input Gwersikt
O\ Vilj kretsvaljaren i displayens évre Log
hogra hom Output Sverskyrn,
@ Bekrafta
@ Valj "Allmanna regulatorinstallningar” D@

@ Bekrafta
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3.2 Forsta regulatorns display

| det har avsnittet beskrivs den allmdnna funktionen for serierna
ECL Comfort 210/310. Displayerna som visas &r vanliga sddana och
arinte kopplade till applikationerna. De kan avvika fran displayerna
i din tilldmpning.

Viélja en favoritdisplay

Din favoritdisplay &r den display som du har valt som &q

standarddisplay. Favoritdisplayen ger dig en snabb 6verblick éver

temperaturerna eller enheterna som du normalt vill dvervaka. Vaxla mellan displayer: Vrid ratten tills du kommer till displayviljaren
(=---) langst ned till hdger pa displayen. Tryck pa ratten och vrid den

Om ratten inte har aktiverats under 20 minuter tergar regulatorn for att valja din favoritoversiktsdisplay. Tryck pa ratten igen.

till den 6versiktdisplay som du har valt som favorit.

Varmekrets m Oversiktsdisplay 1: Oversiktsdisplay 2:
Oversiktsdisplay 1 informerar om:

aktuell utetemperatur, regulatorldge, mi m1
aktuell rumstemperatur, dnskad rumstemperatur. s A -+

) -0s I_I! i -0 I_IE 3
Oversiktsdisplay 2 informerar om: N 0
aktuell utetemperatur, utetemperaturens trend, regulatorldge, 245 |i| b 207 E 2070
max och min utetemperaturer efter midnatt sa val som 6nskad R
rumstemperatur. MEMU . MEML —
Oversiktsdisplay 3 informerar om: Oversiktsdisplay 3: Oversiktsdisplay 4:

datum, aktuell utetemperatur, regulatorldge, tid, dnskad

rumstemperatur samt visar komforttidsprogram fér den aktuella 23022010 mi LA m
dagen. Mz Pz

) 0.0 % 43°C_(31) 3
Oversiktsdisplay 4 informerar om:

reglerade komponenters status, aktuell tilloppstemperatur, ?: 43 b 20.0°C

(6nskad tilloppstemperatur), regulatorldge, returtemperatur — 24°C (50)
(begrdnsningsvarde). w"IENU 12 o MENU N

Beroende pa den valda displayen, informerar 6versiktsdisplayen
for varmekretsen dig om:
* aktuell utetemperatur (-0.5)
* regulatorldage (3%)
* aktuell rumstemperatur (24.5)
* oOnskad rumstemperatur (20.7 °C)
* utetemperaturens trend (7 = \)
* min. och max. utetemperatur fran midnatt (C)
*  datum (23.02.2010)
*  tid (07:43)
*  komforttidsprogram for aktuell dag (0-12-24)
*  status for reglerade komponenter (M2, P2)

* aktuell tilloppstemperatur (49 °C), (6nskad
tilloppstemperatur (31))

*  returtemperatur (24 °C), (temperaturbegransning (50))
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§

Instéliningen av den 6nskade rumstemperaturen ar viktig dven om det
inte finns nagon rumstemperaturgivare/fjarrkontrollenhet ansluten.

§

Om temperaturvardet visas pa displayen som

--" &rgivaren i fraga inte ansluten.

"---" &r givareanslutningen kortsluten.

Instédllning av den 6nskade temperaturen

Beroende pa vald krets och ldge ar det mgjligt att ange alla dagliga
installningar direkt i dversiktsdisplayerna (se dven ndsta sida om
symboler).

Instédllning av onskad rumstemperatur
mi
Den 6nskade rumstemperaturen kan enkelt stallas in i

6versiktsdisplayerna for varmekretsen. 0 __.-""m‘x\ l '.?-J.-&
=Us L

Atgard:  Andamél: Exempel: 24 .-""'E"'h _
& Lol [encfc

@ Onskad rumstemperatur 20.5
@ Bekrifta MEMLI .
@ Justera den 6nskade rumstempera- 210

turen

@ Bekrafta

Denna oversiktsdisplay informerar om utetemperatur, aktuella
rumstemperaturer sa val som 6nskad rumstemperatur.

Det visade exemplet ar for komfortlage. Om du vill andra den
onskade rumstemperaturen till sparldge, valj lagesvaljaren och
vélj spara.

&

Instéllningen av den 6nskade rumstemperaturen ar viktig dven om det
inte finns ndgon rumstemperaturgivare/fjarrkontrollenhet ansluten.
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Instéllning av dnskad rumstemperatur, ECA 30/ECA 31

Den 6nskade rumstemperaturerna kan stéllas in precis som pa éq

regulatorn. Andra symboler kan dock férekomma i displayen (se Med ECA 30/ECA 31 kan du tillfalligt dverstyra de énskade
"Vad betyder symbolerna?”). rumstemperaturerna som stéllts in med regulatorn med hjilp av
overstyrningsfunktionerna: LAY Emi
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3.3 Allman dversikt: Vad betyder symbolerna?

Motorn éppnar

Motorn stanger

Larm

Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning
/l_l\ﬂ Utetemperatur -- Givare inte ansluten eller anvands inte
--- Givaranslutning kortsluten
/N R Temperatur
umstemperatur
i’ P % Fast komfortdag (semester)
=i VV-temp.
—1— Aktiv paverkan
} Lagesindikator
® Virme akti
arme aktiv
@ Tidsstyrt lage
®
—)ﬁi— Komfortldage E Kyla aktiv
D Sparlage
Ytterligare symboler, ECA 30/31:
@ Frysskyddslage
Lage Symbol Beskrivning
@\ Manuellt lage
[To] ECA-fjarrkontrollenhet
d) Standby - kylningslage @ Relativ fuktighet inomhus
! Aktiv outputdverstyrning %y‘_‘\ Ledig dag
A Optimerad start- eller %h] Semester
stopptid
T Varme M Kopplar av (forlangd komfortperiod)
=X W Krets ’R/I_l\ Gér ut (férlangd sparperiod)
D@ Gemensamma
regulatorinstallningar
@ Pump aktiv
@ Pump inte aktiv Reglerad
komponent
(2]
>

0

Anslutning till
temparaturgivare for
overvakning

O——— Displayvaljare
A L
v Max. och min. vdrde
A =\ Utetemperaturens trend

[

Vindhastighetsgivare
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3.4 Overvakning av temperaturer och systemets komponenter

| det har avsnittet beskrivs den allmdnna funktionen for serierna
ECL Comfort 210/310. Displayerna som visas &r vanliga sddana och
arinte kopplade till applikationerna. De kan avvika fran displayerna
i din tilldmpning.

Varmekrets 1L
+
M m
Oversiktsdisplayen &ver varmekretsen ger en snabb &verblick éver M2 P2
aktuella och 6nskade temperaturer sa védl som 6ver aktuell status -
for systemets komponenter. 43°C [3 1:' -}:i
F
Exempel pa displaybilder: I I
!
49 °C | Tilloppstemperatur 247 (S0
@31 Onskad tilloppstemperatur MEMU p-——o
24 °C | Returtemperatur
(50) Returtemperaturbegransning
Input 6versikt [ 0]
MErU =
Ett annat alternativ for att f3 en snabb 6verblick dver w—
uppmatta temperaturer ar “Input oversikt” som kan
ses i allmdnna regulatorinstéliningar (se “Inledning till plLte T 0.:8°c
allmédnna regulatorinstaliningar” for att komma till allménna -
regulatorinstiliningar). Fums T 257 L
-
e g sversikt (se visni ) endast g Frarledn. T E0.7°C
ersom denna Gversikt (se visningsexempel) endast anger de +
uppmatta aktuella temperaturerna, ar den endast for avlasning. Tapp WY T 51.3 +|:
Retur T 2h7C
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3.5 Paverkansoversikt

| det hér avsnittet beskrivs den allmdnna funktionen for serierna
ECL Comfort 210/310. Displayerna som visas &r vanliga sddana och
arinte kopplade till applikationerna. De kan avvika fran displayerna
i din tilldmpning.

Menyn ger en 6versikt 6ver vad som paverkar den dnskade

framledningstemperaturen. Vilka parametrar som star med i
beror pa vilken applikation som anvénds. Det kan vara bra att EHLI m]'
ha vid service for att forklara till exempel ovédntade tillstand och Creareil - [,
tomperaturer vversikt piverkan:

Om den 6nskade framledningstemperaturen paverkas (korrigeras) " F||:||:|E5|:E|T||:| '

av en eller flera parametrar visas det med en liten linje med en
nedat-, uppat- eller dubbelpil:

Nedatpil:

Parametern i fraga minskar den 6nskade framledningstemper-

aturen.

Uppatpil:

Parametern i fraga 6kar den 6nskade framledningstemperaturen.

Dubbelpil: .

Parametern i frdga skapar en éverstyrning (t.ex. for semester). |:::|'I_I'E|"E|I-l:_|: p.ﬁuerl-:_an 1]]11
Rak linje: Fladestemp.:
Ingen aktiv paverkan.

| exemplet pekar pilen nedat for Rum T gréns. Det betyder h’ Fetur T grans
att den aktuella rumstemperaturen dr hogre an den 6nskade

rumstemperaturen, vilket resulterar i att den 6nskade F:.LII'I'I T gl"-EII-IE £
framledningstemperaturen minskar. F'-EI"-E"E" FlrilzlritEt _

Flade } effelt grins —
Sernestar —
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3.6 Manuell reglering

| det har avsnittet beskrivs den allmdnna funktionen for serierna
ECL Comfort 210/310. Displayerna som visas &r vanliga sddana och
arinte kopplade till applikationerna. De kan avvika fran displayerna
i din tilldmpning.

Det ar mojligt att manuellt reglera de installerade komponenterna.

Manuell reglering kan endast valjas i favoritdisplayer i vilka
symbolerna for de reglerade komponenterna (ventil, pump etc.)
ar synliga.

Atgard:  Andamal: Exempel:
f@ Vilj lagevaljaren @

@ Bekrafta

@ Valj manuellt lage 6;\

@ Bekrafta

@ Valj pump @

@ Bekrafta

Reglerade komponenter Kretsvdljare
B i
r2 P2

49°C (27) b
f

Y 513 PA k
a PA pumpen

9 pHme ® 24*C (50)

O Stang AV pumpen @ MEML ———n

@ Bekrafta pumplage

@ Vélj motoriserad reglerventil >« &q

@ Bekrifta Under manuell drift &r alla reglerfunktioner avaktiverade. Frostskyddet
ar inte aktiverat.

@ Oppna ventilen »a

@ Avbryt 6ppningen av ventilen >« éq

@ Sténg ventilen >a N&r manuell reglering viljs fér en krets, valjs den automatiskt for alla
kretsar!

@ Avbryt stdngningen av ventilen >«

@ Bekrafta pumplage

Anvand lagesvaljaren for att vélja 6nskat lage for att lamna manuell
reglering. Tryck pa instéllningsvredet.

Manuell reglering anvands normalt under igdngkérning av
installationen. Korrekt funktion for reglerade komponenterna,
ventil, pump etc. kan kontrolleras.

Manuell reglering av den analoga utgangen for M2 i
applikationerna

A314.1/A314.2:

M2 regleras genom den analoga signalen pa 0-10, indikerad som
0-100 %.

Vélj M2 och dndra vérdet.

Manuell reglering av den analoga utgangen for V1 i applikationen
A314.3:

V1 regleras genom den analoga signalen pa 0-10, indikerad som
0-100 %.

Valj V1 och dndra vardet.
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3.7 Tidsprogram
3.7.1 Instéllning av ditt tidsprogram

| det har avsnittet beskrivs den allméanna tidsplanen for serierna
ECL Comfort 210/310. Displayerna som visas ar vanliga sddana och
arinte kopplade till applikationerna. De kan avvika fran displayerna
i din tillampning. | vissa applikationer kan det dock finnas flera
tidsplaner. Ytterligare tidsplaner finns under "gemensamma
regulatorinstallningar”.
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Tidsprogrammet bestar av en 7-dagarsvecka:

M = mandag MENL s
Tidsplan:
T - tsdag
0 = onsdag Dagt MTORTFL S
T = torsdag Start1 09:00
F = fredag Stopl 12:00
L = Iordag Startz — 18:00
S = Séndag u T L] T L] IE T L] T I I Elq
Tidsprogrammet visar dig start- och stopptiderna for dina
komfortperioder dag fér dag (varme- och tappvarmvattenkretsar).
Andra ditt tid MEM i
ndra ditt tidsprogram:
idsplan:
Atgard:  Andamal: Exempel: Dag: M T OHF =
o Valj "MENU" i nagon av
O oversiktsdisplayerna MENU Startl
Stopl 10:00
@ Bekrafta F
Start2 19:30
@ Bekrafta valet "Tidsplan” o - e - oy
f@ Vélj den dag som ska @ndras }
@ Bekrafta®
Heri m1
@ Ga till Start1 MEMLI
B Bektta Dagt MTCEFMS
f@ Stéll in tiden Sta +0
Sho a0
@ Bekrafta Starr 4130
@ Gé till Stop1, Start2 etc. etc. o R 4
@ Aterga till "MENU” (meny) MENU
@ Bekrdfta §q
f@ Valj "Ja" eller "Nej” i "Spara”
Varje krets har sitt eget tidsprogram. For att vdlja en annan krets gar
@ Bekrifta du till "Hem", vrider instéllningsvredet och véljer 6nskad krets.

* Flera dagar kan markeras $q

De valda start- och stopptiderna kommer att gilla for alla de valda Start- och stopptiderna kan stéllas in i halvtimmesintervaller (30 min).

dagarna (i detta exempel torsdag och l6rdag).

Du kan stélla in hogst 3 komfortperioder per dag. Du kan ta bort
en komfortperiod genom att stalla in start- och stopptiderna pa
samma vérde.
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4.0 Oversikt instillningar

Vi rekommenderar att alla &ndrade instéllningar noteras i de tomma kolumnerna.

Installning

Fabriksinstallning for krets(s)

Onskad balans-T 11008 85 | 20°C
Onskad balans-T - A214.1 11008 85 | 20°C
;\_\/Izalii.‘/t:;r]\z.i(;;Illrzapgf‘él(analtemp. begransning, max.) 11178 85 | 40°C
Max. temp. (tillopps-/kanaltemp. begransning, max.) - A214.1 11178 85 | 40°C
Max. temp. (tillopps-/kanaltemp. begrdansning, max.) - A2143 11178 85 | 20°C
Min. temp. (begransning av tillopps-/kanaltemp., min.) 1177 86 10 °C
Min. temp. (begrénsning av tillopps-/kanaltemp., min.) - A214.1 11177 86 5°C
Déd zon 11009 86 | 50K
Max. forstarkn. (rumstemp. begrénsning, max) 11182 87 -2,0
Min. forstarkn. (rumstemp. begrénsning, min.) 11183 88 2,0
Integr. tid (integreringstid) 11015 88 OFF
Max. forstarkn. (kanaltemp. begransning, max.) 11182 89 -2,0
Min. forstarkn. (kanaltemp. begransning, min.) 11183 89 2,0
Integr. tid (integreringstid) 11015 89 OFF
Begransning (begransning av returtemp.) 11030 90 | 25°C
Begrédnsning (begransning av returtemp.) - A214.1 11030 90 10 °C
Max. forstarkn. (begransning av returtemp. — max. paverkan) 11035 91 0,0
Max forstarkn. (begransning av returtemp. — min paverkan) 11036 91 0.0
Integr. tid (integreringstid) 11037 91 25s
Frysbegransnings-T (glidande frysskydd) 11108 92 10 °C
"Min. forstarkn.” (min. paverkan) 11105 92 2,0
Integr. tid (integreringstid) 11107 92 OFF
Grans (kompenseringstemp., 1:a punkten) 11060 93 5°C
Max forstarkning. (kompenseringstemp., 1:a punkten) 11062 93 0.0
Min forstarkning. (kompenseringstemp., 1:a punkten) 11063 93 0.0
Adapt. tid (anpassningstid) 11061 94 OFF
Grans (kompenseringstemp., 2:a punkten) 11064 95

Max forstarkning. (kompenseringstemp., 2:a punkten) 11066 95 0.0
Min forstarkning. (kompenseringstemp., 2:a punkten) 11067 95 0.0
Adapt. tid (anpassningstid) 11065 96 OFF
Motorsk. (motorskydd) 11174 98 OFF
P-band (proportionalband) 11184 98 80 K
I-tid (tidskonstant for integrering) 11185 98 30s
Motorkortid (gangtid for den motoriserade reglerventilen) 11186 98 30s
Neutralzon 11187 99 3K
Min. kér-t. (minsta kortid for kuggvaxelmotorn) 11189 99 3
Motorsk. (motorskydd) 12174 100 | OFF
P-band (proportionalband) 12184 100 | 80K
I-tid (tidskonstant for integrering) 12185 100 | 30s
Motorkortid (kortid for den motoriserade reglerventilen) 12186 100 30s
Neutralzon 12187 101 | 3K
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Instéllning Fabriksinstallning for krets(s)
2 3
Min. kér-t. (minsta kortid for kuggvaxelmotorn) 12189 101 10
Vut max. - A314.1/A314.2 12165 102 | 100 %
Vut min. - A314.1/A314.2 12167 102 0%
Motsats ut — A314.1/A314.2 12171 102 ON
Utgangsfunk. for flakt (reld 1 (F1)) 11088 103 1
Fordr. flaktink. (rela 1, F1) 11086 103 30s
Fordr. flaktink. (reld 1, F1) - A214.1 11086 103 5s
Fordr. flaktink. (rela 1, F1) - A314.3 11086 103 10s
Flaktfunktion (rela 1, F1) - A214.1 11137 104 OFF
Flaktfunktion (reld 1, F1) - A214.2/A214.3 11137 104 | OFF
Flaktfunktion (rela 1, F1) - A214.4/A214.5/A314.1/A314.2 11137 104 OFF
Flaktfunktion (reld 1, F1) — A314.3 11137 104 ON
Utgangsfunk. for tillb. (relad 2 (P2)) 11089 105 1
Tillb. ink. fordr. (rela 2, P2) 11087 105 0s
Ack. tidsstyrning (reld 2, P2) 11091 105 1
Tillvalsfunktion (rela 3, X3) - A214.1 11090 105 0
Tillvalsfunktion (reld 3, X3) - A214.2 11090 106 0
Tillvalsfunktion (rela 3, X3) - A214.3/A314.3 11090 106 0
Tillvalsfunktion (reld 3, X3) - A214.4/A214.5/A314.1/A314.2 11090 106 0
Frysskydds-T for P (poumpens frysskyddstemperatur) 11077 107 | 2°C
Rums-T-diff - A214.3/A314.3 11027 107 | -20K
Faktisk vind 108
Filterkonstant 11081 108 50
Styrspanning 109

ECA-adr. (valjs med fjarrkontrollenheten) —
A214.1/A214.3/A214.5/A314.2/A314.3 11010 110 | OFF

Send desired T 11500 110 | ON
Totalstopp 11021 111 | OFF
Komp. Valj T 11140 113 ON
Fryssk. T (frysskyddstemperatur) — A214.2/A214.4/A314.1 11093 113 | 6°C
S4-filter - A214.2/A214.4/A314.1 10304 114 8
Ackum filter - A214.4/A214.5/A314.1/A314.2 11082 114 | 255
Ext. input (extern 6verstyrning), ECL 210 11141 115 | OFF
Ext. input (extern &verstyrning) — ECL 310 11141 116 | OFF
KOM-
Ext. mode (externt 6verstyrningslage) 11142 117 | FORTL-
AGE
Larmvarde 11676 118 | -20°C
Larmvarde — A214.1 11676 118 | 2°C
Larmvérde 11656 119 | 6°C
Larmvarde 11616 119 0
Larm, tidsslut 11617 119 0s
Larmvarde — A214 11636 120 0
Larm, tidsslut 11637 120 0s
Ovre differens 11147 120 | OFF
Léagre differens 11148 121 | OFF
Fordrojning 11149 121 | 10m
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Installning Fabriksinstallning for krets(s)

2 3
Larmavbrott 11150 121 | 30°C
Larmoversikt, i allmédnhet 121
Bakgrundsljus (displayens ljusstyrka) 60058 133 5
Kontrast (displayens kontrast) 60059 133 3
Modbus-adr. 38 134 1
ECL 485 adr. (master-/slavadress) 2048 134 15
Service stift 2150 134 0
Ext. reset 2151 135 0
Sprak 2050 135 Svenska
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5.0 Instdllningar, applikationer A214/A314

5.1 Tilloppstemperatur

Temperaturen som mats genom S3 kan vara en tillopps- eller
kanaltemperatur. Den &nskade temperaturen vid S3 dr den
onskade balanstemperaturen, "Onskad balans-T".

Onskad balans-T 11008
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-

ning

1 5.. 110°C 20 °C

§

| alla applikationer @r S3-temperaturgivaren den viktigaste givaren
och den maste alltid vara ansluten.

Stéll in den 6nskade temperaturen vid S3.

Onskad balans-T - A214.1 11008
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 -20 ... 110°C 20 °C

N

| alla applikationer &r S3-temperaturgivaren den viktigaste givaren
och den maste alltid vara ansluten.

Stéll in den 6nskade temperaturen vid S3.

Max. temp. (tillopps-/kanaltemp. begriansning, max.) - 11178
A214/A314 i allmédnhet

Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 5.. 150 °C 40 °C

§

Instéllningen for max. temp. har hogre prioritet &n instéllningen for
min. temp.

Stall in hogsta tillopps-/kanaltemperatur for systemet. Den
6nskade temperaturen vid S3 &r inte hégre dn denna instélining.
Andra fabriksinstallningen om sa 6nskas.

Max. temp. (tillopps-/kanaltemp. begriansning, max.) - 11178
A214.1

Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 -20 ... 110 °C 40 °C

N

Instéliningen for max. temp. har hégre prioritet an installningen for
min. temp.

Stall in hogsta tillopps-/kanaltemperatur for systemet. Den
dnskade temperaturen vid S3 &r inte hégre dn denna instélining.
Andra fabriksinstallningen om sa dnskas.

Max. temp. (tillopps-/kanaltemp. begransning, max.) - 11178
A214.3

Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 5.. 150 °C 20 °C

N

Instéliningen for max. temp. har hégre prioritet an installningen for
min. temp.

Staéll in hogsta tillopps-/kanaltemperatur for systemet. Den
dnskade temperaturen vid S3 &r inte hégre dn denna instélining.
Andra fabriksinstéllningen om sa 6nskas.
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Min. temp. (begransning av tillopps-/kanaltemp., min.) 11177 §q
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning

Installningen fér max. temp. har hogre prioritet &n instaliningen for
1 5.. 150 °C 10 °C min. temp.

Stéllin lagsta tillopps-/kanaltemperatur fér systemet. Den 6nskade §q
temperaturen vid S3 &r inte lagre @n denna instéllning. Andra

fabriksinstallningen om sa 6nskas. . . A - o
Instéllning av "Min. temp.” &r dven giltig under kylningslaget.

Min. temp. (begransning av tillopps-/kanaltemp., min.) 11177
-A214.1 &q
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstc'l'ill— Instéllningen for max. temp. har hogre prioritet &n installningen for
ning min. temp.
1 -20 ... 110 °C 5°C
Stéll in lagsta tillopps-/kanaltemperatur for systemet. Den 6nskade
temperaturen vid S3 dr inte lagre dn denna instéllning. Andra
fabriksinstallningen om sa dnskas.
Dod zon 11009 Kanal-/rumstemp.
Krets Instéillningsomrédde Fabriksinstdll- °c — Dédzon
ning
1 OFF/0,5 ... 25,0 K 50K

< Onskad temp.,
kylning

Ndr applikationen kors i det kombinerade virme-/kylningsléget eller som 9
~«— Onskad temp., virme

2-stegsvirme Okas den 6nskade kanal- eller rumstemperaturen med viirdet
fér déd zon i kylningsldget.
Instdllningen f6rhindrar ovéntade férdndringar (instabilitet) mellan virme-

och kylningsldget.
OFF: Ingen dod zon mellan varme- och kylningslaget P P

eller 2-stegsvarme. [ . i N <~—— Vdrme

-,

0,5...25,0: Antalet grader mellan kanal- eller Kylning

rumstemperaturen i varmeldget och den ~~~  Faktisk

onskade kanal- eller rumstemperaturen i s =, .

Ddmpad

kylningslaget.

§

Exempel

Onskad kanal-/rumstemperatur: 20 °C
Déd zon: 5K

Né&r kanal-/rumstemperaturen 6verstiger 20 °C stannar varmen.
Nar kanal-/rumstemperaturen dverstiger 25 °C startar kylan.
Né&r kanal-/rumstemperaturen understiger 25 °C stannar kylan.
Nar kanal-/rumstemperaturen understiger 20 °C startar varmen.
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5.2 Rumsbegransning

Detta avsnitt ar endast tillampligt om A214-applikationen

med rumstemperatursignal (en rumstemperaturgivare eller
fjarrkontrollenhet) anvands. Applikationerna ar: A214.1, A214.3,
A214.5, A314.2 och A314.3.

Regulatorn anpassar den 6nskade tillopps-/kanaltemperaturen
for att kompensera for skillnaden mellan 6nskad och faktisk
rumstemperatur.

Om rumstemperaturen ar hogre dn det 6nskade vardet kan den
Onskade tilloppstemperaturen minskas.

"Max. forstarkn.” (paverkan, max rumstemp.) bestdmmer hur
mycket den dnskade tilloppstemperaturen ska minskas.

Anvand denna paverkan for att undvika en alltfér hog
rumstemperatur.

Om rumstemperaturen dr lagre dn det 6nskade vdrdet kan den
Onskade tilloppstemperaturen okas.

"Min. forstarkn.” (paverkan, min. rumstemp.) bestammer hur
mycket den 6nskade tilloppstemperaturen ska 6kas.

Anvand denna paverkan for att undvika en alltfor lag
rumstemperatur. Regulatorn kommer att ta hansyn till fria
varmekallor, t.ex. solinstralning.

En normal instéllning ar -4.0 for “Max. forstarkn.” och 4.0 for "Min.
forstarkn.”

Pdverkan

A

~

+ “Min férstdrkn.” (min.

begrdnsning)

Onskad rumstemperatur
Faktisk rumstemperatur

Y

"Max. férstdrkn.” (max.
begrdnsning)

"Max. forstdrkn.” och "Min. forstérkn.” bestdmmer hur
mycket rumstemperaturen ska pdverka den 6nskade
tillopps-/kanaltemperaturen.

N

Om forstarkningsfaktorn &r for hog och/eller integreringstiden for kort
finns det risk for instabil reglering.

Exempel 1:

Den faktiska rumstemperaturen ar 2 grader for hog.
"Max. forstarkn.” ar installd pa -4.0.

"Min. forstarkn! ar installd pa 3.0.

Resultat:

Den 6nskade tillopps-/kanaltemperaturen har minskats med 2 x -4.0 =
8.0 grader.

Exempel 2:

Den faktiska rumstemperaturen ar 3 grader for lag.
"Max. forstarkn.” ar instélld pa -4.0.

"Min. forstarkn!” ar installd pa 3.0.

Resultat:

Den 6nskade tillopps-/kanaltemperaturen har 6kats med 3 x 3.0 =
9.0 grader.

Max. forstarkn. (rumstemp. begrdansning, max) 11182
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdll-

ning

1 -30,0 ... 0,0 -2,0

Bestdmmer hur mycket den 6nskade tillopps-/kanaltemperaturen vid S3
paverkas (minskas) om den faktiska rumstemperaturen dr hégre dn den
onskade rumstemperaturen (P-reglering).

-30,0: Rumstemperaturen har stor paverkan.
-2,0: Rumstemperaturen har liten paverkan.
0,0: Rumstemperaturen har ingen paverkan.
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Min. forstarkn. (rumstemp. begransning, min.) 11183
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-

ning

1 0,0 ... 30,0 2,0

Bestdmmer hur mycket den 6nskade tillopps-/kanaltemperaturen vid S3
pdverkas (6kas) om den faktiska rumstemperaturen dr ldgre dn den énskade
rumstemperaturen (P-reglering).

0,0: Rumstemperaturen har ingen paverkan.
2,0: Rumstemperaturen har liten paverkan.

30,0: Rumstemperaturen har stor paverkan.

Integr. tid (integreringstid) 11015 $q
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning Integreringsfunktionen kan korrigera den 6nskade tillopps-
1 OFF/1.. 50 s OFF /kanaltemperaturen med hogst 8 K.

Reglerar hur fort den aktuella rumstemperaturen anpassas till den énskade
rumstemperaturen (l-reglering).

OFF: Reglerfunktionen paverkas inte av "Integr. tid".
1: Den 6nskade rumstemperaturen anpassas snabbt.

50: Den 6nskade rumstemperaturen anpassas langsamt.
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5.3 T-begransning for kanal

Det hédr avsnittet ar endast relevant for A214-applikationer utan
rumstemperaturregulator. Applikationerna ar: A214.2, A214.4 och

A314.1.
Max. forstarkn. (kanaltemp. begransning, max.) 11182
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdll-
ning
1 -30,0 ... 0,0 -2,0

Bestdmmer hur mycket den énskade tilloppstemperaturen vid S3 ska
paverkas (minskas) om den faktiska kanaltemperaturen dr hégre dn den
onskade kanaltemperaturen (P-reglering).

-30,0: Kanaltemperaturen har stor paverkan.

-2,0: Kanaltemperaturen har liten paverkan.

0,0: Kanaltemperaturen har ingen paverkan.
Min. forstarkn. (kanaltemp. begransning, min.) 11183
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning
1 0,0 ... 30,0 2,0
Bestdmmer hur mycket den énskade tilloppstemperaturen vid S3 ska
paverkas (6kas) om den faktiska kanaltemperaturen dr ldgre dn den
onskade kanaltemperaturen (P-reglering).
0,0: Kanaltemperaturen har ingen paverkan.
2,0: Kanaltemperaturen har liten paverkan.
30,0:  Kanaltemperaturen har stor paverkan.
Integr. tid (integreringstid) 11015 ﬁq
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdill-
ning Integreringsfunktionen kan korrigera den 6nskade tilloppstempera-
1 OFF/1 ... 50's OFF turen med hogst 8 K.
Reglerar hur fort den faktiska kanaltemperaturen anpassas till den 6nskade
kanaltemperaturen (I-reglering).

OFF: Reglerfunktionen paverkas inte av "Integr. tid"
1: Den 6nskade kanaltemperaturen anpassas snabbt.

50: Den 6nskade kanaltemperaturen anpassas langsamt.
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5.4 Returbegransning

| det hér avsnittet beskrivs den allmdnna funktionen for serierna
ECL Comfort 210/310. Displayerna som visas &r vanliga sddana och
arinte kopplade till applikationerna. De kan avvika fran displayerna
i din tillampning.

Returtemperaturbegrénsningen baseras pd ett konstant Péverkan
temperaturvarde.
A “Min férstdrkning.” > 0
Regulatorn andrar automatiskt den 6nskade tilloppstemperaturen |+ “Gréins”
for att erhdlla en acceptabel returtemperatur, nar
returtemperaturen under- eller éverstiger det instéllda virdet. "Max férstdrkning.” > 0

w . . . . > Returtemperatur
Denna begrdnsning baseras pa en Pl-reglering, dar P

("Férstarkningsfaktorn”) svarar snabbt pa avvikelser och | "Max férstdrkning” < 0
("Adapt. tid") svarar langsammare och 6ver tiden tar bort de sma o
avvikelserna mellan énskat och aktuellt virde. Detta gérs genom - Min férstdrkning.” < 0

att andra den 6nskade tilloppstemperaturen.

§

Om "Forstarkningsfaktorn” ar for hog och/eller "Adapt. tid” for kort
finns det risk for instabil reglering.

Begransning (begrdansning av returtemp.) 11030
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstg'ill-
ning
1 10 ... 110°C 25°C
Stdll in den returtemperatur som du godkdnner i ditt system.

Na&r returtemperaturen under- eller dverstiger det installda vardet
andrar regulatorn automatiskt den 6nskade tilloppstemperaturen
for att erhalla en godkand returtemperatur. Forstarkningen stélls
in med Max. forstarkn. och Min. forstarkn.

Begransning (begridnsning av returtemp.) - A214.1 11030
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstcjll—
ning
1 10 ... 110 °C 10 °C
Stdll in den returtemperatur som du godkdnner i ditt system.

Na&r returtemperaturen under- eller dverstiger det installda vardet
andrar regulatorn automatiskt den 6nskade tilloppstemperaturen
for att erhalla en godkand returtemperatur. Forstarkningen stalls
in med Max. forstarkn. och Min. forstarkn.
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Max. forstarkn. (begransning av returtemp. - max. 11035

paverkan)

Fabriksinstdll-
ning

Krets Instdllningsomrdde

1 9,9 .. 99 0,0

Bestdmmer hur mycket den 6nskade tilloppstemperaturen ska paverkas om
returtemperaturen dr hégre dn den berdknade begrénsningen.

Exempel

Begransningen av returtemperatur ar aktiv ver 50 °C.
Paverkan ar installd pa -2.0.

Den faktiska returtemperaturen ar 2 grader for hog.
Resultat:

Den 6nskade tilloppstemperaturen férandras med -2.0 x 2 = -4.0
grader.

Pdverkan hégre dn 0:
Den 6nskade tilloppstemperaturen 6kar nar returtemperaturen
overstiger den berdknade begransningen.

Pdverkan ldgre dén 0:
Den 6nskade tilloppstemperaturen minskar nar returtemperaturen
overstiger den berdknade begransningen.

§

Normalt &r denna instéllning lagre &n 0 i fjarrvarmesystem for att en
for hog returtemperatur ska kunna undvikas.

| panncentraler &r denna installning normalt 0 eftersom en hogre
returtemperatur kan accepteras (se ocksa Min forstarkn.).

Max forstarkn. (begrdnsning av returtemp. - min 11036
paverkan)

Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 -9.9 ... 9.9 0.0

Bestdmmer hur mycket den dnskade framledningstemperaturen ska
paverkas om returtemperaturen dr ldgre dn den berdknade grénsen.

Exempel

Begransningen av returtemperatur dr aktiv under 50 °C.
Forstarkningen &r installd pa -3.0

Den aktuella returtemperaturen &r 2 grader for lag.
Resultat:

Den 6nskade framledningstemperaturen forandras med (-3.0) x 2 =
-6.0 grader.

Pdverkan hégre dn 0:
Den 6nskade framledningstemperaturen 6kas nar
returtemperaturen understiger den berdknade begransningen.

Pdverkan ldgre ¢in 0:
Den 6nskade framledningstemperaturen minskas nar
returtemperaturen understiger den berdknade begransningen.

§

Normalt &r denna installning 0 i fjarrvdarmesystem eftersom en lagre
returtemperatur kan accepteras.

| panncentraler &r denna instéllning normalt hogre an 0 for att undvika
en alltfor 1ag returtemperatur (se ocksa Max forstarkn.).

Integr. tid (integreringstid) 11037
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinst.
1 AV/1 ... 50 s 25s

Reglerar hur fort returtemperaturen anpassas till den 6nskade
returtemperaturbegrdnsningen (I-reglering).

§

Integreringsfunktionen kan korrigera den 6nskade tilloppstempera-
turen med hdgst 8 K.

AV: Reglerfunktionen paverkas inte av "Integr. tid"
1: Den 6nskade temperaturen anpassas snabbt.
50: Den Onskade temperaturen anpassas langsamt.
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5.5 Begrdnsnings-T for sikerhet

Temperaturgivaren S5 kan, férutom att fungera som
returtemperaturbegrénsningsgivare, fungera som
frysskyddsgivare.

Nar S5-temperaturen blir ldgre @n det instéllda vardet dkas den
Onskade tilloppstemperaturen (den motoriserade reglerventilen
Oppnas gradvis). Det gar att stalla in paverkan.

Frysbegransnings-T (glidande frysskydd) 11108
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 OFF/0 ... 50 °C 10 °C

OFF:  Glidande frysskydd baserad pa temperaturen vid givare
S5 ar inaktiv.

0... 50: Temperaturen dar det glidande frysskyddet ar aktivt.

"Min. forstarkn.” (min. paverkan) 11105 Exempel
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll- D°e t glldarld ? frnykydfjet ar aktivt under 10°C.
ning Paverkan &r instélld pa 3.0.
Den faktiska S5-temperaturen &r 2 grader for lag.
1 0,0.. 9,9 2,0 Resultat:
Bestdmmer hur mycket den énskade tillopps-/kanaltemperaturen ékas om 6D gng?;(jléﬁ de tillopps-/kanaltemperaturen har Skats med 3.0x 2 =
S5-temperaturen dr Idgre dn det instdllda véirdet for “Frysbegrdnsnings-T".
0,0: Den 6nskade tillopps-/kanaltemperaturen 6kas inte om
S5-temperaturen &r lagre @n "Frysbegransnings-T"
0,1...9,9: Den onskade tillopps-/kanaltemperaturen 6kas om
S5-temperaturen &r lagre dn "Frysbegransnings-T"
Integr. tid (integreringstid) 11107 $q
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstdll-
ning Integreringsfunktionen kan korrigera den 6nskade tillopps-
1 OFF/1... 50 s OFF /kanaltemperaturen med hogst 8 K.
Reglerar hur fort S5-temperaturen anpassas till 5nskad “Frysbegrdnsnings-T”
(I-reglering).

OFF: Reglerfunktionen paverkas inte av “Integr. tid".
1: Den 6nskade temperaturen anpassas snabbt.

50: Den 6nskade temperaturen anpassas langsamt.
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5.6 Kompensering 1

Den 6nskade tillopps-/kanaltemperaturen kan paverkas av en
kompensationstemperatur, vilken mats av S1 eller S2. Valet mellan
S1 och S2 gors med hjélp av en installningsmeny. Nedanstaende
beskriver kompensationen med hjalp av S1.

Den 6nskade tilloppstemperaturen kan normalt paverkas av en
kompenseringstemperatur, matt med S1. Kompenseringstem-
peraturen &r ofta utetemperaturen men kan till exempel vara en
rumstemperatur.

Denna applikation innehaller tva kompenseringstemperatur-
granser:
Kompensering 1 (Komp. 1) och kompensering 2 (Komp. 2).

Grans (kompenseringstemp., 1:a punkten) 11060 Péaverkan

Krets Instéllningsomrade Fabriksinst. +

1 -20... 80°C 5°C

Stdll in kompenseringstemperaturgréns punkt 1.

N&r temperaturen som méats med S1 under- eller 6verstiger det
installda vardet andrar regulatorn automatiskt den énskade

tilloppstemperaturen. Paverkan stélls in i "“Max forstarkn.” och “Min °C Temp. 51
forstarkn.”

Y

Kompensering 1

Max forstarkning. (kompenseringstemp., 1:a punkten) 11062 Exempel
L . oo Grénsvardet ar installt pa 5 °C.
Krets Instéllningsomrdde Fabriksinst. "Max forstarkning” ar installd p -1.5.
1 -9.9 ... 9.9 0.0 Den aktuella kompenseringstemperaturen ar 7 °C (2 grader 6ver
gransvardet).

Bestdmmer hur mycket den énskade tilloppstemperaturen ska pdverkas om Resultat:

kompenseringstemperaturen dr hdgre dn det instdllda grdnsvdrdet. Den énskade tilloppstemperaturen indras med -1.5 x 2 = -3.0 °C.
Pdverkan hégre dn 0:
Den 6nskade tilloppstemperaturen 6kas nar kompenseringstem-
peraturen understiger det instéllda grénsvardet.
Pdverkan ldgre dn 0:
Den 6nskade tilloppstemperaturen minskas nar kompensering-
stemperaturen dverstiger det instdllda gransvardet.

Min forstarkning. (kompenseringstemp., 1:a punkten) 11063 Exempel

. R . Grénsvardet ar installt pa 5 °C.
Krets Instéllningsomrade Fabriksinst. "Min forstirkning.” &r installd pa 2.5.
1 -9.9 ... 9.9 0.0 Den aktuella kompenseringstemperaturen &r 2 °C (3 grader 6ver
gransvardet).
Bestdmmer hur mycket den énskade tilloppstemperaturen ska pdverkas om Resultat:
kompenseringstemperaturen dr ldgre dn det instdllda grdnsvdrdet. Den 6nskade tilloppstemperaturen dndras med (2.5) x 3 = 7.5 °C.

Pdverkan hégre dn 0:
Den 6nskade tilloppstemperaturen 6kas nar kompenseringstem-
peraturen understiger det instéllda grénsvardet.

Pdverkan ldgre dén 0:
Den 6nskade tilloppstemperaturen minskas nar kompensering-
stemperaturen understiger det instdllda gransvardet.
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Adapt. tid (anpassningstid) 11061
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinst.
1 50 s OFF

tilloppstemperaturen.

Reglerar hur snabbt kompenseringstemperaturen paverkar den 6nskade

§

Anpassningsfunktionen kan paverka den 6nskade tilloppstempera-
turen med max. 8 K.

OFF: Reglerfunktionen paverkas inte av "Adapt. tid".

1: Den 6nskade tilloppstemperaturen anpassas snabbt.

50: Den 6nskade tilloppstemperaturen anpassas langsamt.
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5.7 Kompensering 2

Denna extra kompenseringstemperaturinstélining gor det mojligt
att andra den 6nskade tilloppstemperaturen i férhallande till en
andra begrdnsningspunkt.

Grans (kompenseringstemp., 2:a punkten) 11064 Paverkan

Krets Instéllningsomrade Fabriksinst. +

1 -20... 80°C

Stdll in kompenseringstemperaturgréns punkt 2.

Nar temperaturen som méats med S1 under- eller dverstiger det
installda vardet dndrar regulatorn automatiskt den énskade

tilloppstemperaturen. Paverkan stélls in i "Max forstarkn.” och “Min °C Temp. S1
forstarkn.” Kompensering 2
Max forstarkning. (kompenseringstemp., 2:a punkten) 11066 Exempel
L . oo Grénsvardet ar installt pa 25 °C.
Krets Instéllningsomrade Fabriksinst. "Max forstarkning,” 3r installd pa 2.5.
1 -9.9 ... 9.9 0.0 Den aktuella kompenseringstemperaturen ar 28 °C (3 grader 6ver
gransvardet).
Bestdmmer hur mycket den énskade tilloppstemperaturen ska pdverkas om Den 6nskade tilloppstemperaturen dndras med (2.5) x 3 = 7.5 °C.
kompenseringstemperaturen dr hdgre dn det instdllda grdnsvdrdet.
Pdverkan hégre dn 0:
Den 6nskade tilloppstemperaturen 6kas nar kompenseringstem-
peraturen understiger det instéllda grénsvardet.
Paverkan Icdgre dn 0:
Den 6nskade tilloppstemperaturen minskas nar kompensering-
stemperaturen 6verstiger det instdllda gransvardet.
Min forstarkning. (kompenseringstemp., 2:a punkten) 11067 Exempel
B L Gransvardet ar installt pa 25 °C.
Krets ] ‘ . a s
Instéillningsomrdde Fabriksinst "Min forstarkning.” ar installd pa 0.5.
1 -9.9 ... 9.9 0.0 Den aktuella kompenseringstemperaturen ar 23 °C (2 grader 6ver
gransvardet).
Bestdmmer hur mycket den énskade tilloppstemperaturen ska pdverkas om Resultat:
kompenseringstemperaturen dr ldgre dn det instdllda grdnsvdrdet. Den 6nskade tilloppstemperaturen frandras med 0.5 x 2 = 1.0 °C.

Pdverkan hégre dn 0:
Den 6nskade tilloppstemperaturen 6kas ndr kompenseringstem-
peraturen understiger det instdllda grénsvardet.

Pdverkan Idgre én 0:

Den 6nskade tilloppstemperaturen minskas nar kompensering-
stemperaturen understiger det instdllda gransvardet.
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Adapt. tid (anpassningstid) 11065
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinst.
1 OFF/1...50s OFF

tilloppstemperaturen.

Reglerar hur snabbt kompenseringstemperaturen paverkar den 6nskade

§

Anpassningsfunktionen kan paverka den 6nskade tilloppstempera-
turen med max. 8 K.

OFF: Reglerfunktionen paverkas inte av "Adapt. tid".

1: Den 6nskade tilloppstemperaturen anpassas snabbt.

50: Den 6nskade tilloppstemperaturen anpassas langsamt.
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Kombinering av tva temperaturgranspunkter for
kompenseringen:

Kompenseringarna 1 och 2 kan kombineras for att ge en
kompensering vid tva olika kompenseringstemperaturer. Detta
kan till exempel anvandas for att undvika alltfor stor skillnad mellan
inne- och utetemperaturer.

Med avseende pa kompenseringstemperaturer sa visar exempel 1
att under Komp. 1 och 6ver Komp. 2 kommer den dnskade
tilloppstemperaturen att 6kas, men med olika védrden.

Exempel 1:
Exempel 1:

Pdverkan
Véardet pa Komp. 1 ar installt pa 21 °C och vardet pa Komp. 2 ar
installt pa 25 °C. A

"Min forstarkn.” for Komp. 1 ar installt pa 2.5 och "Max forstarkn.” for
Komp. 1 ar installt pa 0.0.

"Min forstarkn.” for Komp. 2 ar installt pa 0.0 och "Max forstarkn.” for
Komp. 2 ar installt pa 1.5. v

»oc Temp. S1

Den 6nskade tilloppstemperaturen halls pa en konstant niva
sa lange som kompenseringstemperaturen ar mellan 21-25 °C, Komp. 1 Komp. 2
men den 6nskade tilloppstemperaturen kommer att stiga om

kompenseringstemperaturen kommer éver 25 °C eller under 21 °C.

Exempel 2:

Exempel 2: Onskad tilloppstemp.
En sarskild instéllning: <
Om "Min forstarkn.” @r instéllt mellan Komp. 1 och Komp. 2, blir A Komp. 1
resultatet en kombination av installningarna.

Den 6nskade tilloppstemperaturen ar installd till 8 °C.

8t--
Vardet pa Komp. 1 ar instéllt pa 20 °C och vardet pa Komp. 2 ar
installt pa 25 °C.
°C
"Min forstarkn.” for Komp. 1 ar installt pa 0.0 och "Max forstarkn.” for A
Komp. 1 ar installt pa 2.0.
"Min forstarkn.” for Komp. 2 &r instéllt pa -1.0 och "Max forstarkn.”
for Komp. 2 ar installt pa 0.0. 8 Komp. 2

Den 6nskade tilloppstemperaturen paverkas av en kombination av
ovanstaende paverkansfaktorer.

Resultat:
Paverkansfaktorn &r 1.0 ndr kompenseringstemperaturen ar lagre
an Komp. 1.

Paverkansfaktorn &r 3.0 nar kompenseringstemperaturen dr hogre
an Komp. 1.

Paverkansfaktorn ar 2.0 nar kompenseringstemperaturen ar hogre
an Komp. 2.

»=°C  Temp.

Komp. 1 Komp. 2
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5.8 Reglerparametrar (1)

Motorsk. (motorskydd) 11174
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 OFF/10 ... 59 m OFF

Skyddar regulatorn fran instabil temperaturreglering (som medfér
vibrationer i ventilmotorn). Detta kan forekomma vid mycket Idg belastning.
Motorskyddet forldnger livsiingden pa alla inggende komponenter.

OFF: Motorskyddet &r inte aktiverat.
10... 59: Motorskyddet aktiveras efter den installda fordréjningen
i minuter.
P-band (proportionalband) 11184
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdill-
ning
1 5.. 250K 80 K

Stéll in proportionalbandet. Ett hogre varde resulterar i en stabil
men ldngsam reglering av tillopps-/kanaltemperaturen.

I-tid (tidskonstant for integrering) 11185
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinst.
1 1..999s 30s

Stéll in en lang tidskonstant for integrering (i sekunder) for att
uppna en ldangsam men stabil reaktion pa avvikelser.

En kort tidskonstant for integrering gor att regulatorn reagerar
snabbt men med mindre stabilitet.

§

Rekommenderas for kanalsystem med varierande belastning.

Motorkortid (gangtid for den motoriserade 11186
reglerventilen)

Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-

ning

1 5.. 250s 30s

Motorkértiden &r den tid i sekunder som det tar for den styrda
komponenten att ga fran helt stangt till helt 6ppet lage. Stall
in motorkdrtiden enligt exemplen eller mét gdngtiden med ett
stoppur.

Berédkna gangtiden for en motoriserad reglerventil

Gangtiden for en motoriserad reglerventil berdknas med hjalp av
foljande metoder:

Satesventiler

Gangtid = ventilens slaglangd x motorns ganghastighet
(sekunder/mm)
Exempel: 5.0 mm x 15 sekunder/mm = 75 sekunder

Vridande ventiler

Gangtid = ventilens vridningsvinkel x motorns ganghastighet
(sekunder/grader)
Exempel: 90 grader x 2 sekunder/grad = 180 sekunder.
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Neutralzon 11187 éq
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning

Neutralzonen &r symmetrisk runt det 6nskade vardet pa
tillopps-/kanaltemperaturen, dvs. halva vardet ar dver och halva

1 1. 9K 3K u %

vardet ar under denna temperatur.

Stall in den godkénda avvikelsen pa tillopps-/kanaltemperaturen.

Stall in neutralzonen till ett hdgt varde om du kan godkanna
en hog variation pa tilloppstemperaturen. Nar den aktuella

tillopps-/kanaltemperaturen dr inom neutralzonen aktiverar

regulatorn inte den motoriserade reglerventilen.

Min. kor-t. (minsta kértid fér kuggvixelmotorn) 11189 Instédllningsexempel Vdrde x 20 ms
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstéll- 2 40 ms
nng 10 200 ms
1 2..50 3 50 1000 ms
Den minsta pulsperioden pd 20 ms (millisekunder) for aktivering av
kuggvixelmotorn.

§

Installningen bor hallas sa hog som majligt for att 6ka stalldonets
livslangd (kuggvaxelmotor).

Om du 6nskar att finjustera Pl-reglering precist, kan du anvdnda féljande metod:
« Stéllin "I-tid” (tidskonstant for integrering) pa sitt maxvarde (999 sekunder).

« Minska vardet for “P-band” (proportionalband) till dess systemet borjar jaga (dvs. blir instabilt) med en konstant amplitud (det
kan vara nddvéndigt att forcera systemet genom att stélla in ett extremt lagt vdrde).

«  Finn den kritiska tidsperioden i temperaturprotokollet eller anvand ett stoppur.

Temp. Kritisk tidsperiod

- >
A

> Tid
Denna kritiska tidsperiod kommer att vara karakteristisk for systemet och du kan uppskatta installningarna utifran denna kritiska
tidsperiod.

"I-tid” = 0.85 x den kritiska tidsperioden
"P-band” = 2.2 x proportionalbandet i den kritiska tidsperioden

Om regleringen visar sig bli langsam, kan du minska vardet pa proportionalbandet med 10 %. Se till att det finns en férbrukning nar
du stéller in parametrarna..

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-sMT/DK | 99



Installation Guide

Dacifold

ECL Comfort 210/310, applikation A214 / A314

5.9 Reglerparametrar (2)

Motorsk. (motorskydd) 12174
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 OFF/10 ... 59 m OFF

Skyddar regulatorn fran instabil temperaturreglering (som medfér
vibrationer i ventilmotorn). Detta kan forekomma vid mycket Idg belastning.

Motorskyddet forldnger livsiingden pa alla inggende komponenter.

OFF: Motorskyddet &r inte aktiverat.

10... 59: Motorskyddet aktiveras efter den instéllda fordréjningen

(minuter).

P-band (proportionalband) 12184
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdill-

ning

1 5.. 250 K 80 K

Stéll in proportionalbandet. Ett hogre varde resulterar i en stabil
men ldngsam reglering av tillopps-/kanaltemperaturen.

I-tid (tidskonstant for integrering) 12185
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 1..999s 30s

Stall in en lang I-tid for att uppna en ldangsam men stabil reaktion
pa avvikelser.

En kort tidskonstant (i sekunder) fér integrering gor att regulatorn
reagerar snabbt men med mindre stabilitet.

Motorkortid (kortid for den motoriserade reglerventilen) 12186
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 5.. 250s 30s

Motorkértiden &r den tid i sekunder som det tar for den styrda
komponenten att ga fran helt stangt till helt 6ppet lage. Stéll in
motorkdrtiden enligt exemplen eller méat kortiden med ett stoppur.

DEN-SMT/DK

Berdkna kortiden for en motoriserad reglerventil

Kortiden for en motoriserad reglerventil berdaknas med hjalp av
foljande metoder:

Satesventiler

Kortid = Ventilens slaglangd (mm) x stélldonets hastighet
(sekunder/mm)

Exempel: 5.0mm x 15 sekunder/mm = 75 sekunder

Vridventiler

Kortid = Ventilens vridningsvinkel x stédlldonets hastighet
(sekunder/grader)

Exempel: 90 grader x 2 sekunder/grad = 180 sekunder.
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Neutralzon 12187 éq
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning

Neutralzonen &r symmetrisk runt det 6nskade vardet pa
tillopps-/kanaltemperaturen, dvs. halva vardet ar dver och halva

1 1. 9K 3K u %

vardet ar under denna temperatur.

Stall in den godkénda avvikelsen pa tillopps-/kanaltemperaturen.

Stall neutralzonen till ett hdgt varde om du kan godkdnna en
hog variation pa tillopps-/kanaltemperaturen. Nar den aktuella
tillopps-/kanaltemperaturen dr inom neutralzonen aktiverar
regulatorn inte den motoriserade reglerventilen.

Min. kor-t. (minsta kértid fér kuggvixelmotorn) 12189 Instédllningsexempel Vdrde x 20 ms
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstéll- 2 40 ms
nng 10 200 ms
1 2..50 10 50 1000 ms
Den minsta pulsperioden pd 20 ms (millisekunder) for aktivering av
kuggvixelmotorn.

§

Installningen bor hallas sa hog som majligt for att 6ka stalldonets
livslangd (kuggvaxelmotor).

Om du 6nskar att finjustera Pl-reglering precist, kan du anvdnda féljande metod:
« Stéllin "I-tid” (tidskonstant for integrering) pa sitt maxvarde (999 sekunder).

« Minska vardet for “P-band” (proportionalband) till dess systemet borjar jaga (dvs. blir instabilt) med en konstant amplitud (det
kan vara nddvéndigt att forcera systemet genom att stélla in ett extremt lagt vdrde).

«  Finn den kritiska tidsperioden i temperaturprotokollet eller anvand ett stoppur.

Temp. Kritisk tidsperiod

- >
A

> Tid
Denna kritiska tidsperiod kommer att vara karakteristisk for systemet och du kan uppskatta installningarna utifran denna kritiska
tidsperiod.

"I-tid” = 0.85 x den kritiska tidsperioden
"P-band” = 2.2 x proportionalbandet i den kritiska tidsperioden

Om regleringen visar sig bli langsam, kan du minska vardet pa proportionalbandet med 10 %. Se till att det finns en férbrukning nar
du stéller in parametrarna..
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Analog utgang

| A324-applikationer & M2-utgangen en analog signal (0-10 volt).
Den analoga signalen uttrycks som en procentsats (%). Exempelvis
sa motsvarar 45 % 4.5 volt.

M2 regleras fran den analoga utgangen pa den interna modulen
ECA 32.

&

Exempel
En instdllning pd 60 % innebdr att utspanningen hogst ar 6 volt.

V ut max. - A314.1/A314.2 12165

Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstc?'ll—

ning

1 0.. 100 % 100 %
Utspdinningen kan begrdnsas till ett maxvdirde.

0...100: Vardeti % uttrycker maxspanningen for reglering av
utspanningen for M2-stdlldonet.

§

Exempel:
En instéllning pa 20 % innebaér att utspanningen minst ar 2 volt.

V ut min. - A314.1/A314.2 12167

Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstzjll—

ning

1 0.. 100 % 0%
Utspdnningen kan begrénsas till ett minimivdrde.

0...100: Vardeti % uttrycker minimispanningen for reglering av
utspanningen for M2-stdlldonet.

§

Instéllningen "Motsats ut” har ingen paverkan pa instéllningarna for
"V ut max..

Instéllningen "V ut min.” har hégre prioritet an "V ut max."

Motsats ut - A314.1/A314.2 12171
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-

ning

1 OFF/ON ON

Den analoga utgangen (0-10 volt) kan vara en minskande eller 6kande
spdnning for krav pa 6kande kyla.

OFF: Den analoga utgdngens spanning minskar vid krav pa
okande kyla.

ON: Den analoga utgangens spanning okar vid krav pa
okande kyla.
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5.10 Flakt-/tillb.styr. (flakt-/tillbehdrsstyrning)

| det héar avsnittet beskrivs funktionerna for relda 1 (F1), rela 2 (P2)

och rela 3 (X3).

Utgangsfunk. for flakt (reld 1 (F1)) 11088 ﬁq
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-
ning Exempel, kod = 1:
1 0 3 1 Flakten &@r pd i komfortlaget. Vid fryslarm stangs flakten av.
Onskad funktion fér relé 1 (F1). F1 cir vanligen ficikten. Koderna har olika
betydelse. @q
Kod: Beskrivning (rela 1 (F1)): Beroende pa applikationen kan regleringen av flakten F1 dessutom
— — vara relaterad till:
Komfortlage Sparlage Fryslarm - Sparlaget med eller utan "Totalstopp”.
0 OFF ON OFF - Installning av "Flaktfunktion”.
1 ON OFF OFF
2 OFF ON ON
3 ON OFF ON
OFF: Den anslutna enheten &r avstangd
ON: Den anslutna enheten &r pa
Fordr. flaktink. (reld 1, F1) 11086 ﬁq
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning En fordrojning av flaktens start kan forhindra frysskador i
1 0.. 900s 30s varmevaxlaren.
Fordréjning for aktivering av flikten.
0...900: Stall in fordrojningen (i sekunder).
Fordr. flaktink. (reld 1, F1) - A214.1 11086 éq
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdll-
ning En fordrojning av flaktens start kan férhindra frysskador i
1 0.. 900 s 55 varmevaxlaren.
Férdréjning for aktivering av fldkten.
0...900: Stall in fordrojningen (i sekunder).
Fordr. flaktink. (reld 1, F1) - A314.3 11086 éq
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning En fordrojning av flaktens start kan forhindra frysskador i
1 0.. 900s 10s varmevaxlaren.

Fordréjning for aktivering av flikten.

0...900: Stall in fordrojningen (i sekunder).
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Flaktfunktion (reld 1, F1) - A214.1 11137
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstcjll—
ning
1 OFF/ON OFF
I den hdr kylapplikationen kan fldkten vara pa dven om sparldget dr aktivt.

OFF: Flakten ar avstangd under sparlaget.
ON: Fldkten ar pa dven under sparlaget.
Flaktfunktion (reld 1, F1) - A214.2/A214.3 11137
Krets Instdllningsomrade Fabriksinsrg‘ill—
ning
1 OFF/ON OFF
| de hdr virmeapplikationerna kan fldkten vara pa dven om sparldget ér
aktivt.
OFF: Fldkten ar avstangd under sparlaget.
ON: Flakten ar pa dven under sparlaget.

Flaktfunktion (reld 1, F1) - A214.4/A214.5/A314.1/A314.2 11137

Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-
ning

1 OFF/ON OFF

| virme-/kylapplikationer kan fldkten stédngas av mellan vdrme- och
kylningsldget.

OFF: Flakten stangs av mellan varme- och kylningslaget.

ON: Flakten ar fortfarande pa mellan viarme- och
kylningslaget.

Flaktfunktion (reld 1, F1) - A314.3 11137
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning
1 OFF/ON ON
| den hdr vdrmeapplikationen kan flikten vara pa dven om sparldget dr
aktivt.
OFF: Fldkten ar avstangd under sparlaget.
ON: Fldkten ar pa aven under sparlaget.

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy



Installation Guide

Dacifold

ECL Comfort 210/310, applikation A214 /A314

Utgangsfunk. for tillb. (rela 2 (P2)) 11089
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 0..3 1

§

Exempel, kod = 1:
Spjallet ar 6ppet (PA) i komfortlaget. Vid fryslarm stiangs spjéllet (OFF).

Onskad funktion fér relé 2 (P2). P2 dr vanligen spjdllet. Koderna har olika
betydelse.

Kod: Beskrivning (reld 2 (P2)):
Komfortlage Sparlage Fryslarm
0 OFF ON OFF
1 ON OFF OFF
2 OFF ON ON
3 ON OFF ON
OFF: Den anslutna enheten &r avstangd
ON: Den anslutna enheten ar pa
Tillb. ink. fordr. (reld 2, P2) 11087 éq
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstc":ill—
ning En fordrojning av spjallets ppning kan forhindra frysskador i
1 0.. 900 s 0s varmevaxlaren.
Stdll in férdréjningen for aktivering av spjdllet (reld 2, P2).
0...900: Stdllin fordrojningen (i sekunder).
Ack. tidsstyrning (reld 2, P2) 11091 éq
Krets Instdllningsomrade Fabriksinst{ill—
ning Tidsplan 2 finns under “gemensamma regulatorinstallningar”.
1 1.2 1
Den anslutna enheten kan félja tidsplan 1 eller tidsplan 2.
1: Reld 2 foljer tidsplan 1.
2: Reld 2 foljer tidsplan 2.
Tillvalsfunktion (reld 3, X3) - A214.1 11090 éq
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstc?ll—
ning Tidsplan 2 finns under "gemensamma regulatorinstallningar”.
1 0,123 0
Onskad funktion fér reléi 3 (X3). Koderna har olika betydelse.
Kod: Beskrivning:
0 Reglering av cirkulationspumpen i kylningskretsen
1 Foljer tidsplan 1
2 Foljer tidsplan 2
3 PA vid kylningskrav
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Tillvalsfunktion (rela 3, X3) - A214.2 11090
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-

ning

1 0,12 0

Onskad funktion fér reléi 3 (X3). Koderna har olika betydelse.

Kod: Beskrivning:
0 Reglering av cirkulationspumpen i varmekretsen
1 Foljer tidsplan 1
2 Foljer tidsplan 2
Tillvalsfunktion (reld 3, X3) - A214.3/A314.3 11090
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstg'ill-
ning
1 0,1,2 3 0
Onskad funktion fér reld 3 (X3). Koderna har olika betydelse.
Kod: Beskrivning:
0 Reglering av cirkulationspumpen i varmekretsen
1 Foljer tidsplan 1
2 Foljer tidsplan 2
3 P3 om rumstemperaturen &r ldgre dn 6nskat. Se
parametern Rums-T-diff.
Tillvalsfunktion (rela 3, X3) - 11090
A214.4/A214.5/A314.1/A314.2
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstzjll—
ning
1 0,123,4 0
Onskad funktion fér relé 3 (X3). Koderna har olika betydelse.
Kod: Beskrivning:
0 Reglering av cirkulationspumpen i varmekretsen
1 Foljer tidsplan 1
2 Foljer tidsplan 2
3 PA vid kylningskrav
4 Reglering av cirkulationspumpen i kylningskretsen
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Frysskydds-T for P (pumpens frysskyddstemperatur) 11077 f
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-
ning Under normala férhallanden é&r ditt system inte frysskyddat om din

installning dr under 0 °C eller OFF.

! OFF/-10 ... 20°C b For vattenbaserade system rekommenderas en installning pa 2 °C.

Frysskydd baserat pa utetemperaturen:
Ndr utetemperaturen dr under den instdllda temperaturen for “Frysskydds-T
for P” k6rs pumpen X3 automatiskt igdng for att skydda virmesystemet. A

OFF: Inget frysskydd. Om utetemperaturgivaren inte ar ansluten och fabriksinstéllningen
inte har dndrats till OFF &r cirkulationspumpen X3 alltid pa (ON).

-10... 20: Cirkulationspumpen X3 kors igang nar utetemperaturen
ar under det instdllda vardet.

Rums-T-diff - A214.3/A314.3 11027 c
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-
ning For att reld X3 ska kunna aktiveras i forhallande rumstemperaturskill-
naden maste kodinstallningen under "Tillvalsfunktion” vara ”3".
1 -9,0 ... -0,5K -2,0K
Reld 3 (X3) kan aktiveras ndr rumstemperaturen understiger den énskade
rumstemperaturen. Rumstemp.
Reld X aktiveras ndr skillnaden mellan den faktiska rumstemperaturen och o .
% L s . C Rums-T-diff.
den énskade rumstemperaturen dr hégre dn det instdllda vérdet.
Reld X inaktiveras ndir den faktiska rumstemperaturen dr hégre én den : :
6nskade rumstemperaturen. : .
-------- temmmmeeneeeeeee e Yoo Onskad rumstemp.
------------------------ LT TN
-9,0...-0,5  Stdll in den 6nskade temperaturskillnaden. : :
Faktisk rumstemp.
on —
orr [ I Reld X3
> Tid
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A314.3:

Vindpaverkan pa flakthastigheten

En vindhastighetsgivare kan anslutas till ECL-regulatorn for att
reglera flakthastigheten. Vanligen géller att ju mer det blaser, desto
hogre ar flakthastigheten.

Signalen fran vindhastighetsgivaren ar en signal pa 0-10 volt

som tillampas direkt pa ingang S10. Spanningen stiger vid hogre

vindhastighet.

Den uppmatta spanningen pd ingang S10 maste omvandlas till ett
vindhastighetsvarde av regulatorn.

Proceduren nedan startar skalningen.

Faktisk vind

Krets Fabriksinstdll-

ning

Instdlliningsomrdde

1 Endast avlasning

Den faktiska vindhastigheten anges i enheten m/s (meter per sekund).

Tryck pa ratten for att se grafen och ange vardena for
ingangsspanningen (2 och 10 volt) och visad vindhastighet.
0,0.. 75.0m/s
2Voch10V

(2,5.0) och (10, 25.0)

Vindhastighet:
Fasta spanningsinstallningar:

Fabriksinstallningar:

Detta innebar att "Faktisk vind” ar 5.0 m/s vid 2.0 volt och 25.0 m/s
vid 10 volt.

Vanligen galler att ju hogre spdnningen &r, desto hogre ér den
visade vindhastigheten.

Flakt p Tillb, kontr T

| Fakiisk vind:

(2,50
50
mis
0.0
z 0
Exempel: Férhdllande mellan ingdngsspdnning och visad vindhastighet
Vindhastighet (m/s)
A
25.0 -f---mmmmmmmmmmmmeeeaae ]
5.0 -f---¢* :
. f > Volt
2 10
Detta exempel visar att 2 volt motsvarar 5.0 m/s och att 10 volt motsvarar
25.0m/s.

Filterkonstant 11081
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 1.. 80 50

Filterkonstanten ddmpar indata for vindhastigheten med den instdllda
faktorn.

1: Mindre ddmpning (lag filterkonstant)
50: Storre dampning (hog filterkonstant)

VI.GU.A1.07
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Styrspanning

Krets Instdllningsomrdde

Fabriksinstdll-
ning

1 0,0.. 100V

Utgangsspdnningen i férhdllande till den uppmditta vindhastigheten.

Den uppmaétta och konverterade vindshastighetssignalen
reglerar utgangssignalen "Styrspanning”. Vanligen galler att ju
hogre vindhastigheten &r, desto hogre ar styrspanningen for
flakthastigheten.

Tryck pa ratten for att se grafen och ange vardena for
vindhastigheten (0 och 10 m/s) och styrspdnningen.

Styrspanning: 0,0 ... 10,0V

Fasta vindhastighetsinstéllningar: 0 (noll) m/s och 10 m/s.
Fabriksinstallningar: (0, 2.0) och (10, 10.0)

Detta innebar att styrspanningen &r 2.0 volt vid 0 m/s och 10.0
volt vid 10 m/s.

Vanligen galler att ju hdgre vindhastigheten &r, desto hogre ar
styrspanningen.

Danfoss District Energy

Flakt p Tillb, kontr  T0L1

| Styrspanning:

(0,2 .0
10.0
¥
I].I:I.
i} 10

Exempel: Férhdllande mellan visad vindhastighet och styrspédnning

Styrspdnning
A
10.0 -f==mmmmem e A
2.0 f---¢ : Vind-
. E > hastighet
0 10 (m/s)

Detta exempel visar att 0 (noll) m/s motsvarar 2.0 volt och att 10 m/s
motsvarar 10.0 volt.

§

Styrspanningen ar endast tillganglig fran den interna modulen ECA 32.

VI.GU.A1.07
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5.11 Applikation

Beroende pa applikationstypen (vdarme och/eller kyla) kan den
namnda tilloppstemperaturen i det har avsnittet antingen vara en
tillopps- eller kanaltemperatur.

N

Fjarrkontrollenheten ska stéllas in darefter (A eller B).

ECA-adr. (vdljs med fjarrkontrollenheten) - 11010
A214.1/A214.3/A214.5/A314.2/A314.3

Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-

ning

1 OFF/A/B OFF

Bestdmmer dverféring och kommunikation for rumstemperatursignalen
med fjdrrkontrollenheten.

OFF: Ingen fjarrkontrollenhet. Endast rumstemperaturgivare,
om nagon.
A: Fjarrkontrollenhet ECA 30/31 med adress A.
B: Fjarrkontrollenhet ECA 30/31 med adress B.
Send desired T 11500 $q
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning Krav, offset maste stallas in pa masterregulatorn for att den ska reagera
1 OFF/ON ON pa onskad framledningstemperatur fran slavregulatorn.

Ndr regulatorn agerar slav i ett system med master och slav kan information
om o6nskad framledningstemperatur skickas till masterregulatorn via ECL

485:s kommunikationsbus.

OFF: Information om dnskad framledningstemperatur skickas
inte till masterregulatorn.
ON: Information om 6nskad framledningstemperatur skickas

till masterregulatorn.

§

Nar regulatorn ar slav maste adressen vara 1, 2, 3 till 9 for att den
ska kunna skicka 6nskad temperatur till masterregulatorn (las mer i
avsnitten Ovrigt och Flera regulatorer i samma system).
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Exemplen nedan dr relaterade till virmeapplikationer:

Totalstopp 11021
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll- Onskad framledningstemp. °C
ning Totalstopp = ON
1 OFF/ON OFF L)
Eed
Om du stdller in Totalstopp pd OFF eller ON far du olika resultat beroende pa
den faktiska applikationen. Villkor:
- Rumstemperaturreglerade applikationer.
- Totalstopp under spartemperaturperioden. D) EEREEEEEEEEEE
o e e "Frost pr.”
Tid
OFF: Inget totalstopp.
Varmeapplikationer i allmanhet: Onskad framledningstemp. °C
Sparlage: Den &nskade tillopps- Totalstopp = OFF
/kanaltemperaturen sanks enligt %)
onskad kanal-/rumstemperatur. EoS .
Komfortldge: Om rumstemperaturen blir
hogre @n onskat stangs
varmeomkopplarna av. D)) TR —
Se dven de varmerelaterade exemplen. R R R C L LT T R EEET PR “Frost pr.”
Kylningsapplikationer: id
Sparlage: Den motoriserade reglerventilen
stangs.
ON: Totalstopp &q
Véarmeapplikationer med 6nskad kanaltemperatur: Minimibegrénsningen ("Min. temp.’) av tilloppstemperaturen
Sparlage: Den Onskade tilloppstemper- Overstyrs nar totalstopp ar pa.

aturen dr installd till "Fryssk. T
(frysskyddstemperatur).

Varmeapplikationer med 6nskad rumstemperatur:
Sparldge: Varmen stoppas sa lange som

rumstemperaturen ar hogre an
den 6nskade rumstemperaturen.

Se dven de varmerelaterade exemplen.

Kylningsapplikationer:

Sparlage: Den motoriserade reglerventilen
stangs.

Nar totalstoppet ar pa stangs varmen eller kylan i
allméanhet av helt nar regulatorn gar in i sparlaget.

Nar totalstopp ar pa har regulatorn rumstemperaturre-
laterade funktioner dven i komfortlaget.
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Totalstopp, exempel
Totalstopp OFF — A214.2/A214.4/A314.1
A214.2/A214.4/A314.1: Komfort- och sparlige
°C
Exemplet som ér relaterat till vdarme visar en situation da Totalstopp A
ar instéllt pa OFF. Galler for komfort- och sparlage. Kanaltemp.
" . . e e . : : Onskad
Den 6nskade tilloppstemperaturen korrigeras i forhallande till \ / - k:rfa;ztemp.
kanaltemperaturen. Tillopp- u
stemp. A : :
/ / \,:\ <« Balanstemp.
on E— ~  Varme
OFF
> Tid
A214.2/A214.4/A314.1:
Totalstopp OFF - A214.2/A214.4/A314.1
Exgmp_let som &r relatf.‘rat t_l_II varme visar en Sltl.'l.atIOIi\ da Tot_glstopp Komfortlige —> Sparléige
ar installt pa ON och laget andras fran komfortlage till sparldaget. w
Den 6nskade tilloppstemperaturen sédnks till 6 °C och varmen Kanaltemp. 1 .
stannar. : .
T Komfortldge
Sparldge
Tillopp-
stemp. Balanstemp.
6 °C
Virme
' ” Tid
Totalstopp OFF — A214.3/A214.5/A314.2/A314.3
A214.3/A214.5/A314.2/A314.3: Komfortlige
Exemplet som ar relaterat till vdrme visar en situation da Totalstopp N 1K
ar installt pa OFF. Géller for komfortlaget. Rumstemp. 1
Den 6nskade kanaltemperaturen korrigeras i férhallande till ] /\ -------
rumstemperaturen. Nar rumstemperaturen stiger mer an 1 K éver 7 ' \
den 6nskade rumstemperaturen och dven minimibegréansningen : :
.. . P w Kanaltemp.
for den 6nskade kanaltemperaturen uppnas sa stannar varmen.
Virme
> Tid
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A214.3/A214.5/A314.2/A314.3:
Totalstopp OFF — A214.3/A214.5/A314.2/A314.3
Exemplet som &r relaterat till varme visar en situation da Totalstopp | sparldge
ar installt pa OFF. Giltig for sparldge. o« 1K
Varmen stoppas tills rumstemperaturen understiger den 6nskade Rumstemp.
rumstemperaturen. Den 6nskade kanaltemperaturen korrigeras i Onskad
forhallande till rumstemperaturen. rumstemp.
N&r rumstemperaturen stiger mer @n 1 K 6ver den 6nskade
rumstemperaturen och dven minimibegransningen for den Kanaltemp.
" o o o Balanstemp.
Onskade kanaltemperaturen uppnas sa stannar varmen.
Min.
Virme
> Tid
A214.3/A214.5/A314.2/A314.3: Totalstopp ON - A214.3/A214.5/A314.2/A314.3
" - . . . o Komfort-, [4]
Exemplet som &r relaterat till vdrme visar en situation da Totalstopp omior /sparoage 1K
ar installt pa ON. Géller for komfort- och sparlage. N
Rumstemp.
Den 6nskade kanaltemperaturen korrigeras i forhallande till .
rumstemperaturen. Nar rumstemperaturen stiger mer an 1 K éver Onskad
den énskade rumstemperaturen stannar varmen. rumstemp.
Kanaltemp. Balanstemp.
Virme
Tid
Komp. Vilj T 11140
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstdll-
ning
1 OFF/ON ON
Val av kompensationstemperatur.
OFF: Kompensationstemperaturen méats genom S1 eller
S1-vardet som tas emot fran ECL 485-bussen.
ON: Kompensationstemperaturen mats genom S2.
Fryssk. T (frysskyddstemperatur) — 11093
A214.2/A214.4/A314.1 éq
Krets Installningsomrade Fabr iksinstc.'jll- Frysskyddstemperaturen kan dven stéllas in pa din favoritdisplay 1
ning elier 2'i frysskyddslaget.
1 0.. 40 °C 6 °C

Stdll in 6nskad tilloppstemperatur vid temperaturgivaren S3 for att skydda
systemet mot frysning (vid virmefrankoppling, totalstopp etc.).

Ndr temperaturen vid S3 blir Idgre dn instdllningen 6ppnas den
motoriserade reglerventilen gradvis.

0... 40: Onskad frysskyddstemperatur.
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S4-filter - A214.2/A214.4/A314.1 10304
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-

ning

1 1.. 100 8

regleringen av kanaltemperaturen.

anges i exemplen nedan.

Filtreringen av den uppmdtta temperaturen vid S4 férhindrar instabilitet i

Det instdillda véirdet dr en indirekt tidskonstant. Tidskonstanten som uppstdr

Lagt virde:

Hogt varde:

Lag filtrering (mindre dédmpning)
Hog filtrering (storre ddampning)

Installningsvardena (exempel) ger féljande ungefarliga

tidskonstanter:

Installt varde (exempel): Tidskonstant som uppstar:
1 1 sek
2 1,5 sek
4 sek
10 7 sek
20 14 sek
50 35 sek
100 70 sek
Ackum.filter - A214.4/A214.5/A314.1/A314.2 11082 Kanal-/rumstemp.
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstdll- °C Déd zon (1D nr 11009)
ning
1 1.. 250s 25s
Vérdet bestammer filtreringen av 6nskad tillopps-/kanaltemperatur fér
att enheten korrekt ska kunna dndras fran virme- till kylningsldge eller
vice versa.
Det instdllda véirdet dr en indirekt tidskonstant. Tidskonstanten som uppstar
anges i exemplen nedan.
Lagt varde: Mindre ddmpning. : : Vi
: : : : Grme
Hogt varde: Storre dédmpning. L : N —
_‘— Kylning
Installningsvardena (exempel) ger féljande ungefarliga #~  Faktisk
tidskonstanter: s~y Démpad

Instéllt vérde (exempel): Tidskonstant som uppstar:
1: 80 sek &q
2 160 sek Instéllningen av "Ackum.filter” forhindrar ovantade andringar mellan
~ 7 min varme och kyla eller @ndringar mellan varme och passiv kyla.
10: ~ 14 min
20: ~ 25 min
50: ~ 1 timme
100: ~ 2 timmar
200: ~ 4 timmar
250: ~ 5,5 timmar
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Ext. input (extern dverstyrning), ECL 210 11141 —
I M I
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll- I22 g‘f =t 82810 2
nin 1 28
9 I 23 Of—— 7 | ¢z
1 OFF/S1 till S8 OFF | 24 Qf—— s6 | °°
25 Of—— s5
Valj instdllning for Ext. input (extern 6verstyrning). Med hjélp av en kontakt 26 O(—1— s4
kan regulatorn 6verstyras till komfort- eller sparldget. 27 Qf—— s3
28 Of—— s2
29 Of1— 1
OFF: Inga instéliningar har valts fér extern dverstyrning. 30 © -
S1till S8: Instéllning vald for extern dverstyrning.
Om S1-56 véljs som dverstyrningsingdng maste éverstyrning- &q
somkopplaren ha guldplaterade kontakter.
Om S7 eller S8 viljs som 6verstyrningsingang kan Vilj endast en fri ingang for 6verstyrning. Om en redan anvand ingang
overstyrningsomkopplaren ha vanliga kontakter. anvands for 6verstyrning kommer funktionaliteten fér denna ingang
aven att forsummas.
Se skissen for ett anslutningsexempel pa en Gverstyrningsomkop-
pling till ingang S8. éq
Se dven Ext. mode.
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Ext. input (extern dverstyrning) - ECL 310 11141
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 OFF/s1 till S10 OFF

Vdlj instdllning for Ext. input (extern overstyrning). Med hjdlp av en kontakt

kan regulatorn 6verstyras till komfort- eller sparldget.

OFF: Inga instdliningar har valts for extern dverstyrning.
S1 till Instéllning vald for extern 6verstyrning.
S10:

Om du valjer S1-56 som &verstyrningsingang maste
overstyrningsomkopplaren ha guldplaterade kontakter.
Om du véljer S7-510 som &verstyrningsingang kan
overstyrningsomkopplaren ha vanliga kontakter.

Se skissen for ett anslutningsexempel pa en Gverstyrningsomkop-
pling till ingang S9.

De tva skisserna (Overstyrning till komfortlaget och 6verstyrning till
sparldget) visar funktionaliteten.

DEN-SMT/DK

ECL 310
—— st0
—— s9
—— s8
—— s7
—— s6
s5
1 sS4
—— s3
1 s2
—— st

] 1

20

Danfoss
87H1126.10

22

24
25
26
27
28
29

V0PV
|
\

§

Valj endast en fri ingang for 6verstyrning. Om en redan anvand ingang
anvands for 6verstyrning kommer funktionaliteten for denna ingang
dven att forsummas.

N

Se dven Ext. mode.

Overstyrning till komfortldget

O €

> Tid
Overstyrning till sparldget
T > Tid

-\ —

[*»

S

Resultatet av 6verstyrningen till sparldget beror pa instéliningen
under Totalstopp.

Totalstopp = OFF: Minskad vdarme
Totalstopp = ON: Stoppad varme

§

Applikation A314.3:
Instéllningsomradet for ID-nr 11141 &r OFF/S1 ... S8.

VI.GU.A1.07
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Ext. mode (externt dverstyrningsliage) 11142 éq
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning Se dven "Ext. ingang"

1 KOMFORT-/SPARLAGE | KOMFORTLAGE

Vdlj externt 6verstyrningsldge.

Overstyrningslaget kan aktiveras for spar- eller komfortliget.
For att regulatorn ska kunna Overstyras maste den vara i det
tidsstyrda laget.

SPARLAGE: Regulatorn &r i sparldget nar dverstyrningsomkopplaren
ar stangd.

KOM- Regulatorn ar i komfortlaget nér dverstyrningsomkop-
FORTLAGE: plaren &r stangd.
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5.12 Larm

Manga applikationer i serierna ECL Comfort 210 och 310

har en larmfunktion. Larmfunktionen aktiverar relad 4
(A214-applikationerna i ECL Comfort 210 eller 310) eller relad 6
(A314-applikationerna i ECL Comfort 310).

Larmreldet kan aktivera en lampa, siren, ingang till en
larmoverféringsenhet m.m.

Vanliga larm, typ 1:

« Den faktiska S3-temperaturen skiljer sig fran den 6nskade
S3-temperaturen.

« Aktivering av en frysskyddstermostat (S7).
« Avkanning av en frystemperatur vid S5 eller S6.
« Aktivering av ett brandlarm (S8).

Typ 1-larm finns sa lange som skalet till larmet finns.

Vanliga larm, typ 2:

«  Frankoppling eller kortslutning av en temperaturgivare eller
dess anslutning.

Typ 2-larm finns dven om skalet till larmet inte ldngre finns. For att
ta bort larmen maste du nollstélla dem.

Nar ett larm har aktiverats visas £ pa favoritdisplayen.

Gor sa har for att hitta skalet till larmet:
« Vélj MENU.
« Vélj "Larm”.

« Vélj "Larmoversikt”. visas vid larmet i fraga.

Om skélet till larmet inte hittas har orsakas larmet av
en av de anslutna temperaturgivarna i “"Gemensamma
regulatorinstdllningar’, "System’, "Raw Input Overview”.

5.12.1 Frys-T

Larmvirde 11676 $q
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning Ett aktiverat fryslarm 6ppnar reglerventilen helt, stanger spjallet,
1 220 ... 20°C 20 °C startar cirkulationspumpen och stoppar flakten.
Ndr den faktiska temperaturen som uppmditts av S6 understiger det
instdllda virdet aktiveras fryslarmet.
-20 ... 20: Stall in fryslarmvardet.
Larmvirde - A214.1 11676 §q
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdill-
ning Ett aktiverat fryslarm 6ppnar reglerventilen helt, stanger spjéllet,
1 220 ... 20°C 2°C startar cirkulationspumpen och stoppar flakten.
Ndr den faktiska temperaturen som uppmditts av S6 understiger det
instdllda vdrdet aktiveras fryslarmet.

-20... 20: Stall in fryslarmvardet.
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5.12.2 Frysbegransnings-T

Larmvérde 11656 éq
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdll-
ning Ett aktiverat fryslarm 6ppnar reglerventilen helt, stanger spjéllet,
1 20... 20 °C 6 °C startar cirkulationspumpen och stoppar flakten.

Ndr den faktiska temperaturen som uppmaditts av S5 understiger det
instdllda vdrdet aktiveras fryslarmet.

-20... 20: Stall in fryslarmvardet.

5.12.3 Frysskyddstermostat

Larmvirde 11616 $q
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstdll-
ning “Larmvérde” = 0:

1 0/1 0 Ett aktivt fryslarm indikeras med Dps displayen och som OFF pa
favoritdisplay nr 3.

En frysskyddstermostat kan anslutas till S7-ingdngen. Ndr temperaturen

som uppmiditts av frysskyddstermostaten understiger det instdllda virdet "Larmvirde” = 1:

aktiveras S7-ingdngen. . . Ett aktivt fryslarm indikeras med £ p4 displayen och som ON pa
Fryslarmet kan aktiveras ndr kontakterna i frysskyddstermostaten éppnas favoritdisplay nr 3.

eller stdngs.

Se dven "Larm, tidsslut’, parameter 11617.

0: Fryslarmet aktiveras nar kontakterna i
frysskyddstermostaten stangs.
1: Fryslarmet aktiveras nar kontakterna i

frysskyddstermostaten 6ppnas.

Larm, tidsslut 11617
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdll-

ning

1 0..240s 0s

Fryslarmet, baserat pa frysskyddstermostaten, aktiveras nér
frysskyddstermostaten har varit aktiverad under en Idngre tid (i sekunder)
dn det instdillda vérdet.

0... 240: Stélla in larmets tidsslutsvarde.
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5.12.4 Brandsdkerhet

Larmvirde - A214 11636 §q
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-
ning "Larmvérde” = 0:

1 0/1 0 Ett aktivt brandlarm indikeras med £\ pa displayen.

En brandskyddstermostat kan anslutas till S8-ingdngen. Nér temperaturen
som uppmiditts av brandskyddstermostaten Gverstiger det instdllda vérdet
aktiveras S8-ingdngen.

Brandlarmet kan aktiveras ndr kontakterna i brandskyddstermostaten

"Larmvérde” = 1:
Ett aktivt brandlarm indikeras med £} pa displayen.

dppnas eller stéings. Se dven "Larm, tidsslut’, parameter 11637.
0: Brandlarmet aktiveras nar kontakterna i
brandskyddstermostaten stangs.
1: Brandlarmet aktiveras nar kontakterna i

brandskyddstermostaten 6ppnas.

Larm, tidsslut 11637
Krets Instdlliningsomrdde Fabriksinstdll-

ning

1 0.. 240s 0s

Brandlarmet, baserat pa brandskyddstermostaten, aktiveras nér
frysskyddstermostaten har varit aktiverad under en Idngre tid (i sekunder)
dn det instdllda vérdet.

0... 240: Stilla in larmets tidsslutsvarde.

5.12.5 Temp. overvakn.

Ovre differens 11147 Tillopps-/kanaltemp. °C
Krets Instdllningsomrdde Fabriksinstdll-
ning
A Ovre differens
1 OFF/1 ... 30K OFF (instéllt véirde)
Larmet aktiveras om den faktiska tillopps-/kanaltemperaturen 6kar mer Onskad tillopps-
dn den instdllda differensen (godtagbar temperaturdifferens éver 6nskad /kanaltemp.
tillopps-/kanaltemperatur). Se éven “Férdr6jning” | | |eeee- te..
OFF: Larmfunktionen &r inte aktiv. T
1...30K: Larmfunktionen aktiveras om den aktuella temperaturen >
overskrider den godtagbara differensen. Tid
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Lagre differens 11148 Tillopps-/kanaltemp. °C
Krets Instdllningsomrade Fabriksinstdll-
ning A Ldgre diff. (instdllt
1 OFF/1.. 30K OFF virde)
Onskad tillopps-

Larmet aktiveras om den faktiska tillopps-/kanaltemperaturen minskas mer /kanaltemp.

dn den instdllda differensen (godtagbar temperaturdifferens under 6nskad | | |77 “teeL, l

tillopps-/kanaltemperatur). Se dven "Férdréjning”. ;
OFF: Larmfunktionen &r inte aktiv.
1...30K: Larmfunktionen aktiveras om den faktiska temperaturen > Tid

underskrider den godtagbara differensen.
Fordréjning 11149 Temp.
Krets Instdllningsomrade Fabriksinst. A
Tilloppstemp.
1 T..99m 10 m , Zl PP P

Om ett larmtillstdnd frén antingen "Ovre differens” eller "Nedre differens” - -

finns under en Idngre tid dn den instdllda férdréjningen, aktiveras : '

larmfunktionen. - T Larmgrdns
1...99 m: Larmfunktionen kommer att aktiveras om larmtillstandet :

kvarstar efter den instéllda fordréjningen. . . > Tid
; ; Férdréjning

Larmavbrott 11150
Krets Instéllningsomrade Fabriksinst.
1 10 ... 50 °C 30 °C

Larmfunktionen kommer inte att aktiveras om den dnskade
tilloppstemperaturen dr ldgre dn instdllt vérde.

Larmoversikt, i allmanhet éq
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdill-
ning Om skalet till larmet inte hittas har orsakas larmet av en av de anslutna
1 temperaturgivarna i “System, Raw input 6versikt".

Atkomst till en éversikt som visar larmnummer/larmtyp. Larmnumret anges
i larmregistret och kan erhdllas frdn ett SCADA-system.

Exempel: ”5: Temp.overvakn.”: Om ett larm aktiveras pd grund av
férhdllanden i “Temp.évervakn.” placeras larm nr 5 i larmregistret.

Larmoversikt

1: Frys-T

2: Begransning frys-T
3: Frysskyddstermostat
4: Brandsdkerhet

5: Temp.6vervakn:

6: Givare for tillopps-T
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__ 6.0 Allménna regulatorinstéllningar

6.1 Inledning till "Allm@nna regulatorinstallningar”

Vissa allmanna instdllningar som galler hela regulatorn ar placerade
i en sarskild del av regulatorn.

Sa kommer du till "Allménna regulatorinstallningar”:

Atgard:
(®)

O\

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy

Andamal:

Valj "MENY” i ndgon krets

Bekrafta

Valj kretsvéljaren i displayens 6vre
hoégra horn

Bekrafta

Valj "Allménna regulatorinstallningar”

Bekrafta

Exempel:

MENU

Kretsvdiljare

Hern b I
MErL:

Tid & datumn
Sernester

Input Swersikt
Log

Catpat Swerstyrr,
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6.2 Tid & datum

Det ar endast nddvandigt att stalla in korrekt datum och tid i
samband med igangkorning av ECL Comfort-regulatorn eller efter MEMLI

ett stromavbrott som varat mer dn 72 timmar. m—
Regulatorn har 24-timmarsvisning.
14:13
]

JA: Regulatorns inbyggda klocka véxlar automatiskt mellan 14,06, 2010
sommar- och vintertid enligt den standard som galler for Aut, sormmartid YES
Centraleuropa.

Aut. sommartid (val av sommar-/vintertid)

NEJ: Du véaxlar manuellt mellan sommar- och vintertid genom
att stélla om klockan. éq

Nar regulatorn dr ansluten som master eller slav i master/slavsystem
(via intern ECL 485-kommunikationsbus), kommer "Tid & datum” fran
mastern.
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6.3 Semester

| det har avsnittet beskrivs semesterprogrammet for serierna
ECL Comfort 210/310. Displayerna som visas ar vanliga sddana
och ar inte kopplade till applikationerna. De kan avvika fran
displayerna i din tillampning. | applikationerna A214/A314 kan
semesterprogrammet dock endast hittas i krets 1, men den
allméanna beskrivningen galler anda.
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Det finns ett semesterprogram for varje krets och ett

semesterprogram for hela regulatorn. éq

Varje semesterprogram innehaller ett eller flera tidsprogram. Semesterprogrammet i de gemensamma regulatorinstiliningarna
De kan stéllas in pa ett startdatum och ett slutdatum. Den galler for alla kretsar. Semesterprogrammet kan dven stillas in
instéllda perioden startar pa startdatumet kl. 00.00 och slutar pa individuellt i vdrme- och VV-kretsarna.

slutdatumet kl. 00.00.

Du kan vélja komfortldget, sparldget, frysskyddslaget eller komfort
7-23 (laget ar aktivt fére 07.00 och efter 23.00).

Stélla in semesterplanen: éq
Atgérd:  Andamal: Exempel: Slutdatumet maste vara minst en dag efter startdatumet.
‘O vilj MENU MENU
@ Bekréfta Hern =
N Valj kretsvéljaren langst upp till hoger m
O pa displayen Tid 2 daturm
@ Bekrafta B Sermnester

f@ Vélj en krets eller gemensamma Input Sversik

regulatorinstallningar Log

Varme Catpuat Swversbyrn,
'A%

Gemensamma regulatorinstallningar MEMLI

@ Bekrafta m

s hE
B

@ G4 till Semester 2 EC:EI‘H& ; %
cherna

@ Bekrafta Schema 2 E:l

@ Vilj en tidsplan Schema 4 i)

@ Bekrafta

@ Bekréfta val av lagesvaljare

Sernester =
O viljlage | Schema 1]
- Komfortldge —);t% Mode: [
Start:
- Komfort 7-23 ?12% 24,01, 2010
- Sparlage D Stop:
2.01.2011
- Frysskyddslage @
Bekréft.
@ exrarta Sernester 0=
V7 Ange starttiden forst och sedan
O sluttiden
@ Bekréfta
@ Ga till Menu
@ Bekrafta H
@ Vélj Yes eller No i Spara Valj nésta 2.01.2011
tidsplan vid behov
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ECA 30/31 kan inte 6verstyra regulatorns semestertidsprogram

tillfalligt. &Sq

Det &r dock mojligt att anvanda féljande alternativ fran ECA 30/31
nar regulatorn ar i tidsstyrt lage:

%:/;,\ Dag av
%h] Semester

*.R Kopplar av (forlangd komfortperiod)

Energisparande knep:

Anvand "Gar ut” (den forlangda sparperioden) vid luftning (t.ex. for att
lufta rummen med frisk luft fran 6ppna fonster).

'R/I_I\ Gar ut (férlangd sparperiod)
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6.4 Input oversikt

| det har avsnittet beskrivs den allmdnna funktionen for serierna
ECL Comfort 210/310. Displayerna som visas &r vanliga sddana och
arinte kopplade till applikationerna. De kan avvika fran displayerna
i din tilldmpning.

Inputdversikten ar placerad i allmanna regulatorinstallningar

MEMLI =

Denna dversikt visar alltid de aktuella temperaturerna i systemet m—
(endast avldsning).

bLte T 05"

Rurns T 2870

Frarledn, T 0.7 °C

Tapp WY T £1.2°C

Retur T 2870
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6.5 Log

| det hér avsnittet beskrivs den allmdnna funktionen for serierna
ECL Comfort 210/310. Displayerna som visas &r vanliga sddana och
arinte kopplade till applikationerna. De kan avvika fran displayerna
i din tillampning.
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Logg-funktionen (temperaturhistorik) medger att du kan 6vervaka
loggarna fran idag, igar, de sista 2 dagarna sa val som de sista 4
dagarna for de anslutna givarna.

Det finns en logg-display for tillamplig givare, som visar den
uppmadtta temperaturen.

Logg-funktionen &r endast tillganglig i "Allmanna
regulatorinstallningar”.

Exempel 1:
1 dags logg for igar som visar utetemperaturens forandring under
de sista 24 timmarna.

Exempel 2:
Dagens logg for aktuell varmetilloppstemperatur samt den
Onskade temperaturen.

Exempel 3:
Gardagens logg for aktuell varmvattentillflodestemperatur samt
den Onskade temperaturen.

VI.GU.A1.07

Danfoss District Energy

MEML =]

Bllte T
Fum T & dnskad
YW arme framl, 2: ref,
Tapp YWY & ref,
Warrneret, 2 Qrans

L.:]g [ {1+]
Lite T

b Logidag
Log igdr
Log 2 dagar
Log 4 dagar

B LT =

B YiErme framl, & ref, O

el |
C
co

o 1z &Y

B Tapp WY & ref, =1
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6.6 Output dverstyrn.

| det hér avsnittet beskrivs den allmdnna funktionen for serierna
ECL Comfort 210/310. Displayerna som visas &r vanliga sddana och
arinte kopplade till applikationerna. De kan avvika fran displayerna
i din tillampning.

Outputdverstyrningen anvands for att avaktivera en eller flera av
de reglerade komponenterna. Det kan vara anvandbart bland
annat vid service.

Atgard:  Andamal:
o
0
o
2
o
n
(@)
n
(@)
n

>

Exempel:

y%ilj MENQ i nagon av MENU
oversiktsdisplayerna
Bekrafta

Valj kretsvaljaren langst upp till hoger
pa displayen

Bekrafta

Vélj gemensamma regulatorinstall-
ningar

Bekrafta
Valj Output dverstyrn.
Bekrédfta

Valj en reglerad komponent M1, P1 etc.

Bekrafta

Justera statusen for den reglerade
komponenten:

Motoriserad reglerventil: AUTO, STOP,
CLOSE, OPEN

Pump: AUTO, OFF, ON

Bekréfta statusforandringen

g

Kom ihdg att dndra tillbaka statusen igen sa snart dverstyrningen
inte langre behovs.

Endast A314.1 och A314.2:

M2-enheten regleras av en signal pa 0-10 volt (0-100 %). Den kan
stallas in pa AUTO eller ON.

AUTO:  Normal reglering (0-100 %)
ON: Signalen pa 0-10 volt stalls in som en procentsats.
Endast A314.3:

Utgéng V1 regleras av en signal pa 0-10 volt (0-100 %). Den kan
stallas in pa AUTO eller ON.

AUTO:  Normal reglering (0-100 %)

ON: Signalen pa 0-10 volt stalls in som en procentsats.

DEN-SMT/DK

Reglerade komponenter Kretsvdljare

MEMLI =1
Cutput Sverstyrn.:

b 11 ALITC
F1 AT
M CPEM
Pz ATO
Al AT

§

Nér den valda reglerade komponenten (output) inte &r installd

pé AUTO reglerar inte ECL Comfort-regulatorn komponenten i
fraga (pumpen eller den motoriserade reglerventilen till exempel).
Frysskyddet &r inte aktiverat.

&

Nar outputdverstyrning &r aktiv for en reglerad komponent visas
symbolen ! till héger om lagesindikatorn pa slutanvandardisplayen.

VI.GU.A1.07
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6.7 Nyckelfunktioner

Under Nyckelfunktioner kan du alltid hitta en 6versikt dver
funktioner som &r kopplade till ECL-applikationsnyckeln. Se dven
avsnittet om hur du sétter i ECL-applikationsnyckeln.

Exempel, nyckelfunktioner:

MEML
Se till att du har den hér informationen tillgdnglig om W—
du behover kontakta Danfoss forsédljningsavdelning om
ECL-applikationsnyckeln. 3 Py applikatin:-n
e o " applikation

Ny applikation: aderar applikationen som just s el

U &r installerad Fabriksinstilning
Applikation: Anger applikationen som just Kopiera

nu ar aktiv KEY dwersikt
Fabriksinstallningar: Mojliggor val mellan fabriks-

och anvéndarinstéllningar.
Kopiera: Gor det mojligt att

kopiera till och fran

ECL-applikationsnyckeln.
Nyckeloversikt: Lista over tillgangliga

applikationer pa din nyckel
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6.8 System

6.8.1 ECL version

Exempel: ECL version
| "ECL version” kan du alltid hitta en 6versikt 6ver data for din

elektroniska regulator. Syshern =

Ha denna information tillganglig om du behover kontakta Danfoss m—

forsaljningsorganisation om regulatorn.

p Code no. a7Hz040
Information om din ECL-applikation KEY finns i "KEY funktioner”
och "KEY 6versikt” Hardware 2,
e Software P1.01
Code no.: Danfoss forsaljnings- och ]
bestallningsnummer fér Build no. ELYE
regulatorn Serient, 1234EE789
Hardvara: Regulatorns hardvaruversion
Programvara: Regulatorns programvaruver-
sion
Serienummer: Unikt nummer fér den enskilda
regulatorn
Tillverkningsvecka: Veckonummer och ar (VW.AAAA)

6.8.2 Extra utrustn.

Endast ECL Comfort 310:
Under Extra utrustn. hittar du information om extra moduler, om
det finns ndgra sadana. Det kan till exempel vara ECA 32-modulen.

6.8.3 Ethernet

ECL Comfort 310 har ett kommunikationsgranssnitt med
Modbus/TCP genom vilket ECL-regulatorn kan anslutas till ett
Ethernet-nétverk. Pa sa satt kan ECL 310-regulatorn fjarrstyras
genom vanliga kommunikationsinfrastrukturer.

Det gar att lagga in de IP-adresser som kravs under Ethernet.

6.8.4 Server config

ECL Comfort 310 har ett kommunikationsgranssnitt med
Modbus/TCP genom vilket ECL-regulatorn kan anslutas till internet.

Internetrelaterade parametrar konfigureras har.

6.8.5 M-bus config

ECL Comfort 310 har ett M-buskommunikationsgranssnitt som gor
att energimatare kan anslutas som slavar.

M-busrelaterade parametrar konfigureras har.
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6.8.6 Energy Meters

ECL Comfort 310 kan kommunicera med upp till fem energimatare
via M-bus. Data fran M-busanslutna energimatare kan avlasas
under Energy Meters.

6.8.7 Raw input overview

Uppmatta temperaturer, inputstatus och natspanningar visas. &q

Dessutom kan felidentifiering véljas for aktiverade Temperaturgivarnas ingdngsvérden omfattar ett matomrade frén
temperaturingdngar. -60 till 150 °C.

Om en temperaturgivare eller dess anslutning gar sonder eller bryts

Overvaka givarna: visas virdet som - - .

Vélj den givare som mater en temperatur, till exempel S5. Nar
ratten trycks in visas ett forstoringsglas  pé den markerade raden. Om en temperaturgivare eller dess anslutning kortsluts visas vardet
S5-temperaturen 6vervakas nu. P

Larmindikering:
Om anslutningen till temperaturgivaren bryts eller kortsluts eller
om givaren slutar att fungera aktiveras ett larm.

Under Raw input overview visas larmsymbolen £ bredvid den
trasiga temperaturgivaren.

Aterstilla larmet:
Vélj den sensor (S-nummer) som du vill aterstélla larmet for. Tryck
pa ratten. Forstoringsglaset Q och larmsymbolerna L farsvinner.

Nar du trycker pa ratten igen ateraktiveras dvervakningsfunktionen.

6.8.8 Display

Bakgrundsljus (displayens ljusstyrka) 60058
Krets Instdllningsomrade Fabriksinst.
e 0..10 5

Justera displayens ljusstyrka.

0: Svagt bakgrundsljus.
10: Starkt bakgrundsljus.

Kontrast (displayens kontrast) 60059
Krets Instéllningsomrade Fabriksinst.
el 0..10 3

Justera displayens kontrast.

0: Lag kontrast.
10: Ho6g kontrast.
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6.8.9 Kommunikation

Modbus-adr. 38
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdll-

ning

el 1.. 247 1

s

Applikationsnyckeln A214 kan dven kommunicera via Modbus till
Danfoss ADAP-KOOL®-serviceenheten.

Stdll in Modbus-adressen om regulatorn dr en del i ett Modbus-nditverk.

1...247: Ange Modbus-adresserna inom det fastslagna
installningsomradet.

ECL 485 adr. (master-/slavadress) 2048
Krets Instéllningsomrade Fabriksinst.
T3l 0..15 15

Denna instdllning dr tilldmplig om flera regulatorer arbetar i samma ECL
Comfort-system (anslutna via ECL 485-kommunikationsbus) och/eller om
fidrrkontrollenheter (ECA 30/31) dr anslutna.

§

Den totala kabellangden pa hogst 200 m (alla enheter inkl. intern ECL
485-kommunikationsbus) bor inte 6verskridas.

Kabelldngder pa mer an 200 m kan orsaka stérningskanslighet (EMC).

0: Regulatorn arbetar som slav.
Slaven tar emot information om utetemperatur (S1),
systemtid och signal om behov av tappvarmvatten i
mastern.

Regulatorn arbetar som slav.

Slaven tar emot information om utetemperatur (S1),
systemtid och signal om behov av tappvarmvatten

i mastern. Slaven sander information om 6nskad
tilloppstemperatur till mastern.

10... 14: Reserverad.

15: ECL 485-kommunikationsbus ar aktiv.
Regulatorn ar master. Mastern sander information
om utetemperatur (S1) och systemtid. Anslutna
fjarrkontrollenheter (ECA 30/31) ar forsorjda.

1..9:

Regulatorerna ECL Comfort kan anslutas via ECL
485-kommunikationsbus for att skapa ett storre system
(ECL 485-kommunikationsbus kan ansluta till hgst 16 enheter).

Varje slav maste konfigureras med sin egen adress (1 ... 9).

Dessutom kan flera slavar ha adress 0 om de endast behover ta
emot information om utetemperatur och systemtid (mottagare).

Service stift 2150
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdll-

ning

(el 0/1 0

Den hdr instdllningen anvdnds endast nédr Modbus-kommunikationen
konfigureras.

Den dr inte aktuell just nu utan reserveras for framtida anvindning!

DEN-SMT/DK
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Ext. reset 2151
Krets Instéllningsomrade Fabriksinstdll-
ning
(el 0/1 (]
Den hdr instdllningen anvénds endast ndr Modbus-kommunikationen
konfigureras.
0: Aterstallningen &r inte aktiverad.
: Aterstalining.

6.8.10 Sprak

Sprak 2050
Krets Instéllningsomrade Fabriksinst. éq
[T Engelska/”Lokalt” Svenska
. N Lokalt sprak véljs under installationen. Om du vill byta till ett annat
Viilj ditt sprak. lokalt sprék maste applikationen installeras om. Det &r dock alltid

mojligt att byta mellan lokalt sprék och engelska.
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7.0 Ovrigt

7.1 Flera regulatorer i samma system

Nar ECL Comfort-regulatorerna har kopplats ihop med hjalp av en
ECL 485-kommunikationsbus (kabeltyp: tva tvinnade parkablar) ECL 210/310 ECL 210/310 ECL 210/310 .
skickar masterregulatorn foljande signaler till slavregulatorerna: 8
. Utetemperatur (uppmitt av S1) S o
« Tid och datum
+  VV-uppvarmning
Dessutom kan masterregulatorn ta emot information om 6nskad
framledningstemperatur (krav) fran slavregulatorerna.
\
[
T
SLAV-regulatorerna: Anvanda utetemperatursignalen som
skickas fran MASTER-regulatorn &q
Situation 1: | system med MASTER- och SLAV-regulatorer far det bara finnas en
MASTER-regulator med adress 15.
Slavregulatorerna far bara information om utetemperaturen och
datum/tid. Om det av misstag finns fler &n en MASTER-regulator i ECL
485-kommunikationsbussystemet maste du bestémma vilken
regulator som ska vara MASTER. Andra adressen i de andra
§LAV—reguIatorerna: . regulatorerna. Systemet kan anvandas, men r inte stabilt, med mer
Andra den fabriksinstéllda adressen fran 15 till 0. &n en MASTER-regulator.
Under (I9gar du till System > Kommunikation > ECL 485 adr:
ECL 485 adr. (master-/slavadress) 2048 Adressen under ECL 485 adr. (master-/slavadress), ID-nr 2048, maste
n N . alltid vara 15 pa MASTER-regulatorn.
Krets Installningsomrade Vilj
[To] 0.. 15 0

SLAV-regulator: Svara pa ett VV-uppvarmningskrav som
skickas fran MASTER-regulatorn

Situation 2:
Slaven far information om VV-uppvarmning i masterregulatorn och
kan konfigureras sa att vald uppvarmningskrets stangs.

SLAV-regulator:
Stéll in 6nskad funktion:

«  Gatill Instéllningar > Applikation > Tapp VV prior. i krets 1/2:

Tapp VV prior. (stangd ventil/normal drift) 11052
/12052

Krets Installningsomrade Vilj

1/2 OFF/ON OFF/ON

OFF:  Regleringen av framledningstemperaturen forblir
oférandrad vid aktiv VV-uppvarmning/-laddning i
masterregulatorn.

ON: Ventilen i varmekretsen stangs vid aktiv
VV-uppvdrmning/-laddning i masterregulatorn.
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SLAV-regulator: Anvanda utetemperatursignalen och éq
skicka information om 6nskad framledningstemperatur till

MASTER-regulatorn Adressen under ECL 485 adr. (master-/slavadress), ID-nr 2048, maste

alltid vara 15 pa MASTER-regulatorn.

Situation 3:

Slavregulatorn far information om utetemperaturen och
datum/tid. Masterregulatorn far information om 6nskad
framledningstemperatur fran slavregulatorn med en adress fran
1 till 9:

SLAV-regulator:
« Under[Tclgar du till System > Kommunikation > ECL 485 adr.

« Andra den fabriksinstillda adressen frdn 15 till en ny adress (1
till 9). Varje slav maste konfigureras med en egen adress.

ECL 485 adr. (master-/slavadress) 2048
Krets Instdllningsomrade Valj
(ol 0.. 15 1..9

Dessutom kan varje slav skicka information om den 6nskade
framledningstemperaturen (krav) i var och en av kretsarna till
masterregulatorn.

SLAV-regulator:

«  Gatill Instaliningar > Applikation > Send desired T for kretsen
i fraga.

+ Valj ON eller OFF.

Send desired T 11500

/12500

Krets Instdliningsomrade Vilj

1/2 OFF/ON | ON eller OFF

OFF: Information om dnskad framledningstemperatur skickas
inte till masterregulatorn.

ON: Information om 6nskad framledningstemperatur skickas

till masterregulatorn.

MASTER-regulator:
« Gatill Instéllningar > Applikation > Krav, offset under krets 1

«  Andra OFF till ett varde (till exempel 5 K) som liggs till det
hogsta kravet (6nskad framledningstemperatur) fran slavarna.

Krav, offset 11017
Krets Installningsomrade Vilj
1 OFF/1 till 20 K 1..20K
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7.2 Vanliga fragor

§

Definitionerna galler for serien Comfort 210 sa val som for serien
ECL Comfort 310. Foljaktligen kan du komma i kontakt med
uttryck som inte &r omnamnda i din handbok.

Tiden som visas i displayen &r en timme fel?
Se "Time and Date” (tid och datum).

Tiden som visas i displayen ar inte korrekt?

Den interna klockan kan ha blivit nollstalld, om det har varit ett
stromavbrott under mer an 72 timmar.

Ga till "Allméanna regulatorinstallningar” och "Tid & datum” for
att stalla in korrekt tid.

ECL-applikation KEY &r borta?

Stdng av regulatorn och sétt pa den igen for att se systemtyp
och programvaruversion i regulatorn eller ga till "Allmanna
regulatorinstaliningar” >"KEY funktioner” > "Applikation”. Typen
av system (t.ex. TYPE A266.1) och systemschemat visas.

Bestall en reserv KEY via din Danfoss-aterforsaljare (t.ex.
ECL-applikation KEY A266).

Sétt i den nya ECL-applikation KEY och kopiera dina personliga
installningar fran regulatorn till den nya ECL-applikation KEY, om
sa onskas.

Rumstemperaturen ar for lag?

Forsakra dig om att radiatortermostaten inte begransar
rumstemperaturen.

Om du fortfarande inte kan uppna 6nskad rumstemperatur
genom att justera radiatortermostaterna ar flodestemperaturen
for 1ag. Oka den dnskade rumstemperaturen (display med énskad
rumstemperatur). Om det inte hjalper justeras "Varmekurva”
("Tilloppstemp.’).

Rumstemperaturen ar for hog under sparperioder?
Forsakra dig om att min. begransningen av flédestemperaturen
("Min. temp!) inte &r fér hog.

Temperaturen ar instabil.

Kontrollera att tilloppsgivaren ar korrekt ansluten och placerad.
Anpassa reglerparametrarna ("Regulator par.).

Om regulatorn har en rumstemperatursignal, se "Rum T gréns".

Regulatorn reglerar inte och ventilen dr stingd?
Kontrollera att tilloppstemperaturgivaren mater rdtt varde, se
"Daglig anvandning” eller “Input dversikt”.

Kontrollera paverkan fran andra uppmatta temperaturer.

Hur gor man for att fa en extra komfortperiod i
tidsprogrammet?

Du kan lagga till en komfortperiod genom att lagga till nya
"Start”- och "Stop”-tider i “Schedule” (tidsprogram).

Hur tar man bort en komfortperiod i tidsprogrammet?
Du kan ta bort en komfortperiod genom att stélla in start- och
stopptiderna pa samma varde.

Hur aterskapar man sina personliga instéllningar?
Las kapitlet om "Isattning av ECL-applikation KEY".

Hur aterstaller man fabriksinstdllningar?
Las kapitlet om "Isattning av ECL-applikation KEY".

Varfor kan inte instédllningarna é@ndras?
ECL-applikation KEY har tagits bort.
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Vad ska man gora vid larm?
Ett larm indikerar att systemet inte fungerar tillfredsstéllande.
Kontakta din installator.

Vad menas med P- och Pl-reglering?

P-reglering: Proportionell reglering.

Da man anvander en P-reglering andrar regulatorn
tilloppstemperaturen proportionellt mot skillnaden mellan en
onskad och aktuell temperatur, t.ex. rumstemperaturen.

En P-reglering kommer alltid att ha en avvikelse som inte
férsvinner med tiden.

Pl-reglering: Proportionell och integrerande reglering.

En Pl-reglering gor detsamma som en P-reglering, men avvikelsen
kommer att forsvinna med tiden.

En lang "I-tid” ger en langsam men stabil reglering och en kort
"I-tid"” resulterar i en snabb reglering, men med en hogre risk for
instabilitet.
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Dacifold

7.3 Definitions

§

Definitionerna galler for serien Comfort 210 sa val som for serien
ECL Comfort 310. Foljaktligen kan du komma i kontakt med

uttryck som inte &r omnamnda i din handbok.

Kanaltemperatur
Den temperatur som méts i den ventilationskanal dar
temperaturen ska kontrolleras.

Larmfunktion
Regulatorn kan aktivera en utgang baserat pa larminstallningarna.

Anti bakteriell
Under en angiven tidsperiod 6kas tappvarmvattnets temperatur
for att neutralisera farliga bakterier, t.ex. Legionella.

Balanstemperatur

Detta borvarde utgor basen for tillopps-/kanaltemperaturen.
Balanstemperaturen kan justeras av rumstemperaturen,
kompenseringstemperaturen och returtemperaturen.
Balanstemperaturen dr endast aktiv om en rumstemperaturgivare
ar ansluten.

Komfortreglering

Normal temperatur i systemet reglerad enligt tidsprogrammet.
Under uppvarmning &r tilloppstemperaturen i systemet hogre,
for att den 6nskade rumstemperaturen ska uppratthallas. Under
kylning ar tilloppstemperaturen lagre, for att den 6nskade
rumstemperaturen ska uppratthallas.

Komforttemperatur
Temperatur uppratthallen i kretsarna under komfortperioder.
Normalt under dagtid.

Kompenseringstemperatur
En uppmatt temperatur som paverkar tilloppstemperaturens
referens/balanstemperaturen.

Onskad tilloppstemperatur

Temperatur berdknad av regulatorn baserad pa utetemperatur
och paverkan fran rums- och/eller returtemperatur. Denna
temperatur anvands som en referens foér regulatorn.

Onskad rumstemperatur

Temperatur som stalls in som den dnskade rumstemperaturen.
Temperaturen kan endast regleras av regulator ECL Comfort om
en rumstemperaturgivare dr installerad.

Om en rumstemperaturgivare inte ar installerad paverkar den
instédllda dnskade rumstemperaturen anda tilloppstemperaturen.
| bada fallen regleras rumstemperaturen i varje enskilt rum
vanligen med radiatortermostater.

Onskad temperatur
Temperatur baserad pa en instéllning eller en berdkning i
regulatorn.

Daggpunkttemperatur
Den temperatur dar fukten i luften kondenserar.

Tappvarmvattenkrets
Kretsen for att varma tappvarmvattnet.

Fabriksinstallningar
Instéllningarna ar lagrade i ECL-applikation KEY for att férenkla
installningen av regulatorn den forsta gangen.

Tilloppstemperatur
Tilloppstemperaturen mats kontinuerligt.
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Tilloppstemperaturens referens

Temperatur berdknad av regulatorn baserad pa utetemperatur
och paverkan fran rums- och/eller returtemperatur. Denna
temperatur anvands som en referens for regulatorn.

Varmekurva
En kurva som visar sambandet mellan aktuell utetemperatur och
erforderlig tilloppstemperatur.

Varmekrets
Kretsen for att varma rummet/byggnaden.

Semestertidsprogram

Valda dagar kan programmeras for att vara i komfort-, spar-
eller frostskyddsldage. Férutom detta kan ett tidsprogram med
komfortperiod fran 07.00 till 23.00 véljas.

Relativ fuktighet

Detta varde (anges i %) refererar till fuktinnehallet i inomhusluften
i forhallande till max fuktinnehall. Den relativa fuktigheten méts av
ECA 31 och anvénds for berdkning av daggpunktstemperaturen.

Temperaturbegransning
Temperatur som paverkar den 6nskade tillopps-
/balanstemperaturen.

Loggfunktion
Temperaturhistoriken visas.

Master/slav

Tva eller fler regulatorer & sammankopplade i samma bus,
mastern sdander ut t.ex. tid, datum och utetemperatur. Slaven
tar emot data fran mastern och sander t.ex. varde pa 6nskad
tilloppstemperatur.

Pt 1000-givare

Alla givare som anvands tillsammans med regulatorn ECL
Comfort ar baserade pa Pt 1000-element (IEC 751B). Motstandet
(resistansen) ar 1 000 Q vid 0 °C och férandras med ca 3.9 Q/°C.

Optimering

Regulatorn optimerar start- och stopptiderna i tidsprogrammet.
Baserat pa utetemperatur berdknar regulatorn automatiskt nar
start och stopp ska ske for att uppna komforttemperatur vid den
installda tiden. Ju ldgre utetemperatur, desto tidigare startar
uppvarmningen.

Utetemperaturens trend
Pilarna indikerar trenden, dvs. om temperaturen stiger eller
sjunker.

Vattenpafyliningsfunktion
Om det uppmiatta trycket i varmesystemet ar alltfor lagt (t.ex. pa
grund av ett lackage) kan vatten tillforas.

Returtemperatur
Temperaturen uppmatt i returledningen kan paverka den
Onskade tilloppstemperaturen.

Rumstemperaturgivare
Temperaturgivare placerad i rummet (referensrum, vanligen
vardagsrummet) dar temperaturen ska regleras.

Rumstemperatur

Temperatur uppmatt av rumstemperaturgivaren eller
fiarrkontrollenheten. Rumstemperaturen kan endast

regleras direkt om en rumstemperaturgivare dr installerad.
Rumstemperaturen paverkar den 6nskade tilloppstemperaturen.

Tidsprogram

Tidsprogram for perioder med komfort- eller spartemperatur.
Tidsprogrammet kan stéllas individuellt for varje veckodag och
kan besta av 3 komfortperioder per dag.

Spartemperatur
Temperatur uppréatthallen i vdrme-/tappvarmvattenkretsen under
sparperioder.
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Pumpreglering
En cirkulationspump arbetar och den andra ar reservcirkulation-
spumpen. Efter en installd tid byts rollerna.

Vaderkompensation
Reglering av tilloppstemperatur baserad pa utetemperaturen.
Regleringen gors enligt en anvandardefinierad varmekurva.

2-punktsreglering
PA/AV-reglering av t.ex. cirkulationspump, omkopplingsventil
eller strypreglering.

3-punktsreglering

Oppning, stangning eller ingen &tgérd fér den motordrivna
reglerventilens stalldon. Ingen atgérd betyder att stalldonet
kvarstar i aktuellt ldge.

DEN-SMT/DK VI.GU.AT1.07 Danfoss District Energy



Installation Guide ECL Comfort 210/310, applikation A214/A314

Installator:

Av:

Datum:

Danfoss District Energy VI.GU.A1.07 DEN-SMT/DK



Installation Guide ECL Comfort 210/310, applikation A214/A314

* 0 87 H9 127 %
GUA1TO07Y

* V I *

Danfoss AB

S-581 99 Linkoping
Industrigatan 5
Tfn 013 2585 00
Fax 013 1301 81

E-mail: danfoss@danfoss.se
www.danfoss.com/sweden

Danfoss tar ej pa sig nagot ansvar for eventuella fel i kataloger, broschyrer eller annat tryckt material. Danfoss forbehaller sig ratt till (konstruktions) andringar av sina produkter utan féregdende avisering.
Det samma galler produkter upptagna pa innestaende order under forutsattning att redan avtalade specifikationer ej andras.
Alla varumérken i det har materialet tillhor respektive féretag. Danfoss och Danfoss logotyp &r varumarken som tillhor Danfoss A/S. Med ensamrétt.

Produced by Danfoss A/S © 11/2012



	1.0 Innehållsförteckning
	1.1 Viktig säkerhets- och produktinformation

	2.0 Installation
	2.1 Före start
	2.2 Identifiera applikation
	2.3 Montering
	2.4 Placering av temperaturgivare
	2.5 Elektriska anslutningar
	2.6 Isättning av ECL-applikation KEY
	2.7 Checklista
	2.8 Navigering, ECL-applikationsnyckel A214/A314

	3.0 Daglig användning
	3.1 Hur navigerar man?
	3.2 Förstå regulatorns display
	3.3 Allmän översikt: Vad betyder symbolerna?
	3.4 Övervakning av temperaturer och systemets komponenter
	3.5 Påverkansöversikt
	3.6 Manuell reglering
	3.7 Tidsprogram

	4.0 Översikt inställningar
	5.0 Inställningar, applikationer A214/A314
	5.1 Tilloppstemperatur
	5.2 Rumsbegränsning
	5.3 T-begränsning för kanal
	5.4 Returbegränsning
	5.5 Begränsnings-T för säkerhet
	5.6 Kompensering 1
	5.7 Kompensering 2
	5.8 Reglerparametrar (1)
	5.9 Reglerparametrar (2)
	5.10 Fläkt-/tillb.styr. (fläkt-/tillbehörsstyrning)
	5.11 Applikation
	5.12 Larm

	6.0 Allmänna regulatorinställningar
	6.1 Inledning till ”Allmänna regulatorinställningar”
	6.2 Tid & datum
	6.3 Semester
	6.4 Input översikt
	6.5 Log
	6.6 Output överstyrn.
	6.7 Nyckelfunktioner
	6.8 System

	7.0 Övrigt
	7.1 Flera regulatorer i samma system
	7.2 Vanliga frågor
	7.3 Definitions


